PISARZ
W SEJMIE

W pierwszym dniu obrad nowego
Sejmu byt moment krétki i donio-
stoSciag  p6zniejszych uchwat ze-
pchniety na dalszy plan, ale tak sil-
ny swym uczuciowym tadunkiem,
tak wyrazisty, ze dla nikogo nie
powinien przeming¢ niespostrzeze-
nie. MySle o otwarciu sesji przez
Marszatka-Seniora Lucjana Rudnic-
kiego.

To btysk wyrzuconej wysoko ra-
kiety: Swiatto ogarnia nie tylko
najblizsze nas dni, lecz siega w od-
legta, w ponad pétwieczng prze-
szto$¢. Wida¢ ditugg i zmudng dro-
ge. Nie na czekaniu uptywat czas.

Mijat w boju, w ciezkim trudzie
zdobywania pozycji po pozycji, w
walce o wyzwolenie narodowe i

spoteczne.

O tamtych latach, lezgcych mie-
dzy Sulejowem i stolem marszat-
kowskim Sejmu Polskiej Rzeczypo-
spolitej Ludowej opowiada Lucjan
Rudnicki w swej ksigzce. Pisze, ze
nauczyt sie odréznia¢ stabos$¢ ludzi
dobrych od cn6t ztego ducha Mia-
sto mimo niedoli i biedy otwarto
nowe, niedostrzegane horyzonty.
Hala fabryczna go nie przeraza...
Jej potega dziata na ludzi czujacych
tak samo podnios$le jak morze, go6-
ry i puszcza. Nie ma bowiem bez-
mys$linej pracy. Zdarzajag sie tylko
bezmys$ini ludziz i bezmys$ina orga-
nizacja ,Ziemia, po ktérej chodzi-
tem — pisze Rudnicki — miata dla
mnie tyle uroku i tyle tajemnic, ze
Tiiebo mato mnie interesowato
Ziemi pozostal wierny umystem
i sercem. W pamieci, jako najbar-
dziej wzruszajgce momenty, pozo-
stang dwa pogrzeby: robotnika
tédzkiego i Karola Swierczewskie-
go. Bo to sg sprawy ziemi: walka o
sprawiedliwo$¢ spoteczng bez od-
ktadania jej poza zycie i zrozumie-
nie cztowieka.

Powiada Lucjan Rudnicki, ze zyt
stawiajagc na jedng karte. Wywalo-
ne bramy wiezienia otwarty mu
droge na wszystkie strciny Swiata.
P6zniej, juz w Polsce przedwrzes-
niowej, bedac wcigz kandydatem do
sanacyjnego wiezienia, nie zdejmuje
rgk z dzwigni, Lktéra dzis-jutro
wywazy Polske na nowe tory".

Strumyki ruchu, w ktérym prze-
zywal swe radosci i smutki, urosty
do wielkich rzek. Owczesne jutro
jest juz dniem wczorajszym. Do
Smietnika historii zrzucono szpicli,
zandarméw i policjantéw. Znikt z
zycia komisarz Jegorow, odwiedza-
jacy izdebki tédzkich robotnikow,
podstuchujacy, obwachujacy ksigz-
ki, bo udzielanie doébr kulturalnych
rowniez byto przestepstwem.

Pamietam wiecz6r sprzed Kkilku
lat. gdy pod koniec dyskusji nad
czyja$ ksigzka zabrat glos Lucjan
Rudnicki. Bylo to w klubie jeszcze
na Pankiewicza. Powiedzial wtedy,
ze bez mito$ci i nienawisci nie o-
bejdzie se zadna ksigzka. Trzeba
kocha¢ Polske i nienawidzi¢ jej
wrogéw. Z tatwosciag odnajduje te
stoica w pamieci. Kojarza sie z o-
brazem palgcego sie Sulejowa, kté-
ry przez swe doszczetne nieomal
zniszczenie zréwnany zostatl z War-
szawa.

Droga Lucjana Rudnickiego_ to
nie tylko szm t zycia trudnie i
chlubnie przebyty. To droga klasy
robotniczej od zautkéw konspira-
cyjnej walki, po wyzwolenieizwy-
ciestwo. Otwarcie obrad Sejmu
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
przez Lucjana Rudnickiego j-st zu-
petnie wyraznym i sadze nie przy-
padkowym symbolem. Jest réwniez
jakby podsumowaniem tego, co juz
dokonano, co naprawiono w wieko
wych krzywdach spotecznych. Mto-
dy Lutek z poczatkowych Kkart
,Starego i nowego“ zdobywal pierw-
sze ksigzki w poaorzelisku probo-
szczowskiej  biblioteki. Ten sam
cztowiek przekazal urzad marszatka
Sejmu w rece prezesa Polskiej A-
kademii Nauk.

Swiatlo padajace z wysoka, jesli
pozosta¢ orzy wczesniejszym porow-
naniu. ukazuje nie samag przeszto$é
Przyszto$¢ i poswiecona jej teraz-
niejszo$¢ wymagajg wzmozenia wy-
sitkbw przy budowie Ojczyzny. Co-
dzienne troski nuza, doskwierajg.
Meczy nietatwy jeszcze byt Dolega
to i owo. Ale na obojetno$¢ nie ma
miejsca.

Pewnie, ze wiecej, i w bardziej
trwatych postaciach zamkniete, mo-
zna wylicza¢ zdobycze juz osiggnie-
te przez nar6d Ale chwilg otwarcia
Sejmu z szag nieklamang symboli-
ka chwyta za serce i dziata na wy-
obraznie.

Sejm  Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej, Sejm przedstawicieli wy-
branych zgodnie jak nigdy dotad,
Slubowat: ,pracowac¢ dla dobra Na-
rodu Polskiego... czpni¢ wszystko
dla utrwalenia niepodlegtosci i su-
werennosci oraz dla pomysSinego
rozwoju Polskiej Hzeczypospolite]
Ludowej'-. j

Nis moze byé to obojetne nikomu,
kto Ojczyzne upatruje w Polsce.

Stanistaw Zielinski
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S dokonat wyboru nowego rzadu

W dniu 20 listopada odbylo sie pierwsze uroczyste posiedzenie Sejmu Polskiej

Rzeczypospolitej Ludowej,

w sktad ktérego weszli wybrani przez nar6d kandydaci Frontu Narodowego. Najdonio$lejszym momentem pierw-
szego posiedzenia bytlo powotanie przez Sejm pierwszego posta narodu, przewodniczgcego Ogoélnopolskiego Komite-
tu Frontu Narodowego Prezydenta Bolestawa Bieruta na stanowisko Prezesa Rady Ministrow. Uzasadniajgc kandy-
dature Bolestawa Bieruta, wicemarszalek Sejmu, Franciszek Mazur, powiedzial: ,Bolestaw Bierut jest dla catego
spoteczenstwa uosobieniem tego, co w narodzie najlepsze, uosobieniem olbrzymiego wktadu, jaki klasa robotnicza

whniosta do historii narodu®.

Wybo6r Bolestawa Bieruta na stanowisko Prezesa Rady Ministréw — stal sie okazjg do burzliwej owacjf,
serdecznej manifestacji uczué¢ dla tego, ktérego nardéd zwie Wielkim Budowniczym.

W pierwszym dniu obrad Sejm dokonal réwniez wyboru Rady Panstwa, ktoérej przewodniczgcym obrany
zostat dawny gérnik, zastuzony dziatacz robotniczy i panstwowy, poset Aleksander Zawadzki. Marszalkiem Sej-
mu wybrano posta Jana Dembowskiego, znakomitego uczonego, wybitnego dzialacza ruchu obrohncéw pokoju, Pre-

zesa Polskiej Akademii Nauk.

Poset Wiktor Ktosiewicz wystepujac w imieniu Komisji Mandatowej podat szczegétowe dane o sktadzie spo-

tecznym nowego Sejmu. Z danych zawartych w sprawozdaniu Komisji

Mandatowej wynika, ze na ogdélng liczbe

425 postéw — 173 jest pochodzenia robotniczego (zajetych w przemys$le 113, w tym 67 przodownikéw pracy pracu-
jacych przy warsztatach) a 155 pochodzenia chtopskiego. Poset Klosiewicz szczegdlnie podkres$lit poza tym fakt,
ze w Sejmie znalazta sie szeroka reprezentacja inteligencji pracujacej liczaca 94 postow. Ws$réd nich jest 30 litera
tow, publicystéw i artystow, 19 profesoréw i naukowcéw, 20 pracownikéw inzynieryjno - technicznych, 17 nauczy-

cieli i 8 lekarzy.

Najwazniejszym punktem obrad drugiego posiedzenia Sejmu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej w dniu 21
stopada byto powotanie Rzadu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i przeméwienie Prezesa Rady Ministréw, Bolestawa

Bieruta.

Bolestaw Bierut, okres$lajac role 1 zadania nowego Rzadu, stwierdzit:

.Podstawg Ideologiczng wyboréw pazdziernikowych, sztandarem, ktory zdotat skupi¢ ,i zjednoczy¢ caly naro
— byt program Frontu Narodowego. Sejm obecny jest wyrazem catkowitego i powszechnego zwyciestwa idei
Frontu Narodowego. Wytoniony przez Sejm Frontu Narodowego Rzad Polskiej Rzeczypospolitej .Ludowej winien

by¢ zatem rzadem realizacji Programu Frontu Narodowego...

Pogtebia¢ rosnaca jednos¢ i aktywno$¢é milionéw Polakéw, umacnia¢ ze wszech miar ich czvnnv 1 swia omy
wspotudziat w budowie nowego zycia — oto wielkie i naczelne zadanie polityczne wytonionego dzi§ przez Sejm
Rzadu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej. Z poteznych i niewyczerpanych Zrodet rosnagcej energii spotecznej mas

Rzad ten'’'zerpa¢ bedzie sity w swej codziennej pracy“.

ADAM WA ZY K

Idziatem

Widziatem ziemie bezdrzewna,
rowniny plaskie jak stét,

a na nich goéry pradawne,

cate w ukos$nych fatdach.
Widziatem pola uprawne:
kilometrami zalegte

mleczne lub zo6ite mokradta.

W' ogromnej, sennej przestrzeni,
gdzie cziowiek wydaje sie miaiki,
lud w kapeluszach,

lud pracowity

przetaczat wode z dziatki do dziatki.

Kraine Srodka widziatem,
pola ryzowe» pola baweiny,
ruchome rzek rozlewiska,
gdzie legna sie smoki powodzi,
coroczne pomory i gtody.

Nad rzekag Huaj-Ho

stat lud niebieskobluzy,

w koszyczkach znosit ziemie,
planowo sypat tamy,
stawiat kluczowe $luzy,

petat spieni¢ ne,

ludozercze wody.

Prezesi spotek akcyjnych, bankierzy, armatorzy,
Widziatem Szanghaj, kwiat waszych moérz.
Widziatem Szanghaj bez settlementéw,

bez waszych kaset, kont i policji.

Widziatem Han-kou fabryczne,

nie ma w nim waszej policji.

Widziatem Kanton —

miasto podcieni i papuzich szyldéw,

nie ma was w sercu Kantonu.

Wasze drapacze nieba stracone na zawsze,
Wasze kanaly ztota stracone na zawsze,
oazy waszych dolaré6w stracone na zawsze,

wasze miasta na chinskiej ziemi odtad sg chinskie na zawsze.

Prezesi spo6tek akcyjnych, roznosiciete bakterii,

zgrzytajcie starczymi zebami, posytajcie muchy Ridgwaya.
Wszystkie wasze pomysly

naréd chinski wytlucze,

jak wyttukl wszystkie muchy.

Przeklete wasze wspomnienie, znienawidzony proch waszych butéw.

Mam skoére tak biatg jak wy,
a witano mnie wszedzie z otwartymi sercami,
robotnicy $ciskali mi rece,
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Poeta Lu-lang (Hankou)

Kraine

trzyletnie dzieci $mialy sie do mnie mamroczagc — Sulian,
Nie jestem Sulian — przybysz z Kraju Kad,
Ale jestem Sulian — bialy przyjaciel,

nie jestem Sulian, ale jestem bratem Suliana .

Spiewam przyjazn dalekich narodéw,

$piewam chwate polskiej bandery

wplywajgcej do nowych Chin

i piesn, ktoéra styszalem w purpurowych murach Pekinu,
po miastach, gdzie sie rodzg przodownicy pracy,

p.j wsiach, gdzie obradza bawetlna i ryz,

nad starymi rzekami, ktére beda spetane:

Wschéd czerwienieje,
siofce na niebie,

na ziemi chinskiej
Mao-Tse-Tung.

Lud sampanéw po rzc.ce Pertowej zeglowat,
na pokitadzie sie rodzit i na rzece sie chowal.

Lud sampanéw na ziemie nigdy nie schodzit.
2yt, kochat i umierat tam, gdzie sie rodzit.

Os$mioletnie wios$larki miaty rece krzepkie,
predko omijaly zakazang wysepke.

W samym sercu Kantonu Japoniczycy i biali
piekne domy dla siebie i dla zon zbudowali.

Nawet zwyklym Chifczykom wchodzi¢ nie wolno,
c6z dopiero zmeczonym zegluga mozolna.

Ja tam bytem i z ludem sampandéw plynatem,
ja tam bytem i stopg wysepki dotkngtem.

Ale nikt mnie nic witat z japonska, z angielska;
ani Jim, ani John juz na wyspie nie mieszka.

Obrazeni na Chiny spakowali toboty.
Tam wios$larki z sampanéw chodza do szkoly.

Widziatem groty Ta-Tungu, dzieto na miare piramid,
wielopietrowe olbrzymy ciosane w jednym kamieniu.

Gdy palce Buddy mierzytem, to kazdy byt wiekszy ode mnie;
rzezbione buddyjskie Giocondy staly wysoko we wnekach

i z moich ludzkich proporcji $mialy sie pobtazliwie.

Legiony bogéw malenkich murszaty na $cianie wapiennej,
bogowie $redniej wielkoéci z odtupanymi glowami

w subtelnym palcéw uktadzie wznosili cienkie dionie:

Szukajcie gtéw naszych w Tokio, szukajcie ich w Waszyngtonie.

Patac letni (Pekin)
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Srodka

W Swigtyni Sakia Muni

u stép ztoconego Buddy
trzech wystrzyzonych starcéw
samotnie stato o zmroku.

Jeden odmawiat psalmy,
drugi brzeczat dzwonkami,
a trzeci przenikliwie

bit w ogromny gong.

Przechodzili studenci,
przechodzili zotnierze,
przechodzili jak gtusi,
daremnie dzZzwieczat gong.

Studenci na dziedzincu
usiedli koto studni,
czytali, rozwazali
biezgce hasta partii.

Zoinierze siedli w koto
pod daszkiem pawilonu,
stuchali, jak komisarz
wyktada hasta partii.

Kraju gasnagcych religii!
Kraju zbudzonej mitodosci!
W $Swiagtyni Sakia Muni
Daremnie dzwieczat gong.

Bohaterze dzielny,
optakany c~ule,

ciato twe ztozono

w miedzianej kopule
i rzedem staneli
rycerze z kamienia,
twarze ich surowe,
czyste ich sumienia,
brody wyslizgane,

od wielu stuleci
gtadzone palcami

i starcow, i dzieci

A zdrajcy kamienni,
opodal przykuci,
takze od stuleci
szkaradnie opluci.

O. dzielny, zdradzony,
ttumy sie gromadza,
milczg od stuleci,

nie milcza, lecz radza
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Li-Szen-Da, przodownik pracy — rolnik



T.

Gdyby wszystkich, co rwa sie na front ochotniczy,
posytano na front, kto by krocie ich zliczyt?

Ani jeden by student nie zostal w U-Hanie

| nie wiem, czy gdzie indziej cho¢ jeden zostanie.
A robotnik, a chlop... Czyscie tych policzyli?

Tu. w Pekinie, jest cisza. Niech cisza nie myli.
Jak szerokie sg Chiny, do serca narodu

jesli ucho przytozyé¢, stychaé¢ huk ze Wschodu,

jesli w oczy popatrze¢, to ognie Korei

zabtysng. Siewcy wiatru, nie siejcie zawiei.
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Zalozyciele uniwersytetu w Pekinie,
w spadzistych chinskich kapeluszach,
na wyblakiej fotografii siedza jak w rodzinie.

Studentéw przeniesiono za miasto, do budynkéw w ogrodzie.
Tu, w starych jnurach, malo sie naucza;

w pétmroku i chiodzie

czu¢ wilgo¢ na korytarzach.

Jest tu pokoik nieduzy,

pracowatl w nim Mao-Tse-Tung,

pomocnik bibliotekarza.

Lezg tu jego wczesne zapiski;

tu w aurze Marksa i Lenina

zaczat dojrzewaé geniusz chinski.

W tym czasie

kierowat bibliotekag

wyktadowca materializmu

profesor Li-Da-Czao:

oto na fotografii jego sedziwa glowa,
Scieta gtowa chinskiego komunisty;
oczy przystoniete j.kosng powieka
btogostawiag kraj ojczysty.

9

Na wysokim wzgérzu w Nankinie
Lezy moc kolorowych kamieni.
Skad te barwy, nikt nie wyjasni.
Czy to bég o nieznanej godzinie
spuscit deszcz kolorowych kamieni,
czy sie krew komunistéw czerwieni
wytoczona na wzgérzu kazni?

Na wysokim wzgérzu w Nankinie
piekna tuja zatobnie narzeka.

Czy to deszcz kolorowych kamieni,
czy to krwawy plon Czang-Kai-Szeka?

Potozytem wam, bracia nieznani,

wigzke kwiatéw na wspélnej mogile,
nim w przyszto$ci wystawig wam na niej
mauzoleum — gmach uroczysty.

Piekna tuja ucichta na chwile,

i uniostem garsteczke kamieni,

i zabralem stad wigzke promieni,

i zdusitem ptacz komunisty.
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Zaden chiop nie mogt powiedzie¢ o sobie, ze jest najwiekszym
nedzarzem. Od kazdej nedzy byta wieksza nedza. Umarli z gtodu
nie moéwia.

Bytem w chatupie chtopa. Usadowit mnie na pryczy pod oknem,
na macie, poit herbata, opowiadat o dawnej nedzy, ktéra sploneta
z dokumentami dzierzawy. Chwalit sie plonem kukurydzy, ale wie-

dzial, ze bywajg wieksze plony. Pytat mnie, jak sie rozwijaja
w Polsce spéidzielnie produkcyjne.
Na $cianie wisiat badyl w ksztatcie podwdjnej gruszki. Dat mi

ten badyl dla cérki i zawiesit jej fotografie na Scianie.
Moja cérka bawi sie badylem w ksztatcie podwdjnej gruszki.

n

Chiopcy, nie bijcie w bebny,
dziewczynki, nie sypcie kwiatow,
nie zakres$lajcie nad gtowa
czterech pionierskich znakéw.

Przyjda godniejsi ode mnie,
zbiorg i réze, i dzwieki,
mnie, roze$Smiany chlopcze,
wystarczy uscisk reki.

Dos$¢ klaskania, studencie,
studentko, oszczedzaj dtoni.
Majtkowie na okrecie,
Nie prezentujcie broni.

Chyba dla polskiej bardery,
chyba za nowg Warszawe
p zyjme salut i aplauz,

i flet6bw mitg wrzawe.

O, dzieci Chin, w moim sercu
zostang jasne twarze,

ruchliwi jak wietrzyk studenci,
zwinni jak kot marynarze.
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Akrobata postawit sobie na glowie
pagode z o$Smiu spodkéw,

opart sie brzuchem na tawie,
przerzucit nogi przez ramiona

i zmienit sie w chinska litere.

13.

Pamietam kantonskie upaty.
Twoje spojrzenie rzezwito
jak jan-tau, owoc gwazdzisty
Dzwiek twoich stéw, Uin-I,
pamietam, i uSmiech dziecinrr
gdy wspominatas odlegta,
przelotnie widziang Warszaw

14.

Styszatlem jezyk klasyczny:
mowe zamierzchtych kronik

Sltyszalem mowe dziewczat:
tak méwia, j; k gra pasikoni’

Na rzece Jang-tse

A gdy $piewaja, to $piewa
piaszeca okolica.

A kiedy chodza, to plyna.
A jak? To ich tajemnica.

15

Styszatem twg muzyke bliskg przyrodzie,

garnkéw perkusje —

groze jarmarczna,

widziatem panny waleczne,

panny tanczace z dwoma mieczami,

twe amazonki w zdabnych jedwabiach,

w bazancich piérach na gtowie,

0 rubinowych twarzach z biata prega na nosie,

cierpkie jak granat spojrzenie spod nieruchomej powieki
1 niezréwnany wdziek ruchu

i niezrownany wdziek dtoni,

ten sam, co w grotach Ta-Tungu murszeje i trwa przez wieki.

Widziatem twe amazonki w szaro-zéttawych drelichach

i sprawne dtonie twych dziewczyn, ktére dzwigaty karabin

w wielkiej przeprawie po gérach, w marszu z Potudnia na Pétnoc,
jedne z $cietymi wiosami, inne w kréciutkich warkoczach,
widziatem kobiety waleczne, co szty w wyzwolehnczym pochodzie
od Charbinu po Kanton.

Od kraju arbuzéw po kraj pomaranczy
widziatem, jak lud twéj tanczy.
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Stawiate$ wielki mur, lecz mur bezuzyteczny,
wydany napastnikom, jaszczurkom i chwastom,
zbudowate$ dla wtadcoéw zakazane miasto

i Swigtynie dla Nieba, gdzie nie byto ciebie.
Zmyslite$ kréla matp, aby mscit sie na Niebie.
Ztobi’e$ groty bogom, ziemski wdziek im date$,
zamienite$§ Si-Hou w jeziorzane ogrody,

twoj geniusz stworzyt architekture przyrody,
twéj jeden tachman okryt dwadziescia pokolen.
Technike znate$ dla zartu, proch — dla zabawy,
klecite§ marmurowe statki zamiast floty,
szarpate$ sochg zte, nienawozone pole,

ptacite§ panom czynsz za swoje sibdme poty,

oni palili opium — ty$ sprzedawat corki,
reka sadzite$ ryz — nie miate$ miski ryzu.
Przyszli do ciebie z gongiem — zagtluszyé twéj gtéd,
przyszli do ciebie z krzyzem — rozpig¢ cie na krzyzu.

Za to, ze$ lubit kwiaty i ze$ kochat Swierszcze
wmawiali w ciebie bierng, tajemniczg dusze,
czytali cie jak starg nieczytelng ksiege.

Kt6z jeste$? Prosty, chinski pracowity lud
Zdobyte$ miske ryzu i ros$niesz w potege.

Nowa Kultura

Obchod 40-lecia pracy tworczej
Marii Dabrowskiej

w Zwigzku Literatow Polskich

Jubileusz to niedobra nazwa, ob-
cigzona zdawkowa solennoscia, nie
odpowiadajgca tresci takich wyda-
rzen, jak ostatnia uroczysto$¢ 40-le-
cia pracy twérczej Marii Dagbrow-
skiej. Uroczysto$¢ ta byta piekna, bo
czuto sie, ze odpowiadata potrzebie
serc zaréwno tych, ktérzy wypetnili
tego dnia szczelnie sale Zwiazku Li-
teratéw, jak wielu innych, ktérych
— mimo iz tam nie byli — czuto sie,
jako jej ogromne, wielotysieczne
zaplecze Wiele tysiecy ludzi zyje
bowiem od lat prawdga i pieknem za-
wartym w utworach Marii Dgbrow-
skiej.

Na sali znalazta sie tylko ich szczu-
pta ,reprezentacja". Taka jaka sala
mogta — i to z trudem — pomiescic.
Ale atmosfera byta wtasnie taka,
jak gdyby kazdy z obecnych czul, iz
uosabia mnogie, skupione pragnie-
nia swoje i innych, aby wyrazi¢ gte-
boki, szczery podziw i hotd pisarce.

Atmosfera uroczystosci miata w
sobie co$, co zblizato nas do dzieta
Dabrowskiej. Nie miata charakteru
zdawkowego Byta atmosferg walki
ideowej Poprzez caly czas trwania
wieczoru, poprzez wyrazy czci dla
autorki, ktérych symbolem byto u-
dekorowanie Jej przez Ministra Kul-
tury i Sztuki Krzyzem Oficerskim
Orderu Odrodzenia Polski, nadanym
przez Prezydenta Rzeczypospolitej,
oraz depesza Szefa Rzadu Polski Lu-
dowej, poprzez charakterystyke Jej
dzieta w przemdéwieniach pisarzy —
biegt zywy prad. towito sie gesty
te i stowa, jako rzecz nie obojetna,
nie etykietalna, lecz niezmiernie
istotng i petng tresci. 1 czekato sie
na stowa autorki ,Nocy i ,eM", jako
na co$ w tej atmosferze najwazniej-
szego, decydujacego. | stowa te, kul-
minacyjny punkt uroczysto$ci, wywo-
taty u nas co$ wiecej niz wzrusze-
nie Napetnily nas radoscig jakiego$
wspélnego z autorkg ,Nocy i dni“
zwyciestwa Jakiego$ gtebokiego z
Nig ideowego porozumienia. Porozu-
mienia, ktére nastgpito juz dawniej,
ale dzi§ na nowo =zostatlo niejako
utwierdzone.

Na utworach Marii Dabrowskiej
ksztattujg dzisiaj swo6j umyst i po-
czucie piekna miliony czytelnikéw
Polski Ludowej. Ale utwory te —
poza fragmentami, jakie przyniosty
lata powojenne — powstaty w mi-
nionej epoce. Nie jest obojetne, co
odnajdzie w nich dla siebie nowy
czytelnik czy pisarz dzisiejszy, nie
jest obojetne, jak je odczytuje dzi$
sama pisarka. Dlatego wtasnie uro-
czysto$¢ 40-lecia tworczosci Dabrow-
skiej nie byta zdawkowa, dlatego —
wazne byly i stowa Jej, i stowa pi-
sarzy, ktorzy do niej przemawiali

Moéwcom towarzyszyta w tym wy-
padku — jak sie zdaje *— w peini
Swiadomo$¢ wagi owych stéw, pos-
wieconych dzietu znakomitej autor-
ki ,Nocy i dni“ Byty to — w kazdym
nieomal wypadku — wypowiedzi
bardzo szczere, bardzo osobiste i nie
improwizowane Zaryzykowatbym
twierdzenie, ze nie mniej moéwity o
wypowiadajgcych, niz o tej, do kté-
rej byty adresowane. Doniostg role
tworczosci Dabrowskiej w postepo-
wym nurcie naszej literatury, Jej
wspanialy epicki realizm i gteboka
wrazliwo$¢ narodowego i spoteczne-
go sumienia podkreslit przemawia-
jacy w imieniu Zarzagdu Gtdéwnego
ELP Leon Kruczkowski Zofia Nat-
kowska ztozytla swe zyczenia w spo-
s6b krétki i zwiezty, zamykajac je

w kilku petnych tresci zdaniach. Je-
rzy Andrzejewski wygtosit referat
drukowany w poprzednim numerze
+Nowej Kultury", analizujgc przede

wszystkim ideowy charakter Jej
wielkiego dzieta. Referatu nie do-
czytat do konca. Niezamierzonym

dramatycznym momentem byto nag-
te zastabniecie pisarza. Atmosfera
stata sie petna napiecia. Andrzejew-
skiego zastgpit lwaszkiewicz, krzep-
ki i witalny, dokonczyt czytania re-
feratu, roztadowat czeSciowo ogodlne
zdenerwowanie Do reszty zlikwido-
wat je jednak nastepny méwca, Ta-
deusz Breza. Dajac psychologiczng
sylwetke pisarki ozywit ja swym
Swietnym humorem, pozostawit nas
petnych podziwu dla swojej niezwy-
kle trafnej choé zartobliwie ujetej
charakterystyki twoérczosci Jubilatki.

Nastepnie Jarostaw Iwaszkiewicz
wystapit, tym razem we wiasnym
imieniu  Wystapit z pelnym poczu-
ciem przemawiania, jako przedsta-
wiciel tej samej co Dabrowska ge-
neracji Moéwit pieknie i przekony-
wajgco o znaczeniu Jej kunsztu pi-
sarskiego, przypomniat wtasng oce-
ne Jej twdrczosci sprzed éwieréwie-
cza, nieco ryzykowng jes$li chodzi o
zarysowane zwigzki z innymi pisa-
rzami dwudziestolecia.

Julian Przybo$ prébowat ,ustawic¢"”
tworczo$¢ Dabrowskiej na tle epoki.
Uczynit to w sposéb mogacy jednak
wzbudzi¢ wiele sprzeciwbéw, opiera-
jac sie raczej na zewnetrznych, for-
malnych pokrewienstwach dzieta
Dabrouiskiej z utworami innyci..
wspoétczesnych jej wielkich epikéw,
a pomijajac bardziej ztozone zwigz-
ki ideowe.

Wreszcie Adolf Rudnicki potrak-
towal wystgpienie z wyrazami hot-
du dla Jubilatki jako odskocznie do
polemiki z wydawcami.

Zadne z przeméwienn nie bylo ba-
nalne, kazde miato petng ideowg wy-
mowe. Przede wszystkim zas miaty
ja zarliwe, gorgce stéwa autorki ,No-
cy i dni". Potwierdzaly one raz jesz-
cze to, co stanowi dla nas z pewnos-
cig jedna z najwiekszych warto$ci
Jej dzieta: Jej madre, gtebokie poczu-
cie odpowiedzialnosci za wielkie za-
dania stuzby spotecznej i narodo-
wej pisarza. Byty one odpowiedzig
dla tych wszystkich, ktérzy poprzez
mato$¢ witasnych drobnych spraw
nie umiejg dojrze¢ wielkosci przezy-
wanej przez nas epoki.

Czes¢ artystyczna, na ktérg ztozy-
ty sie recytacje fragmentéw prozy
Dabrowskiej oraz utwory.muzyczne
w wykonaniu Tadeusza KerAera,
nasung¢ musiata wielu stuchaczom
refleksje na temat powaznego zagad-
nienia recytatorskiej interpretacji
utworéw literackich, zwlaszcza ta-
kich, jak realistyczna proza Dgbrow-
skiej. Wykonawcy — Janina Niczew-
ska i Jo6zef Kostecki — wiozyli w
odczytanie tych fragmentéw na pew-
no wiele wysitku i dobrych checi,
ale nie zmienia to faktu, ze szkoty
prawidtowego czytania realistycz-
nych utworéw nie mamy. Niedobre
tradycje mlodopolszczyzny i ekspre-
sjonistycznego rozwichrzenia, nad
ktéorymi tak stanowcze zwyciestwo
odniosta w swojej prozie Dabrow-
ska, przetrwaty w aktorskich sposo-
bach interpretacji Jej utworow.
Sprawa jest warta rozwazenia w ko-
tach aktorskich jako zagadnienie o-
g6lne Proza Dabrowskiej wymaga
realistycznej interpretacji.

*i m-

Aleksy Surkow

w Zwigzku Literatow Polskich

Aleksy Surkow w rozmowie z Wiadystawem Broniewskim

W dniu 17 bm. w Domu Litera-
tury wybitny poeta radziecki, dwu-
krotny laureat Nagrody Stalinow-
skiej, Aleksy Surkow, wygtosit od-
czyt pod tytutem ,Sprawy literatury
w  Swietle uchwat XIX Zjazdu
KPZR*. W prelekcji swej Aleksy
Surkow po zanalizowaniu obecnego
stanu literatury radzickiej wiele
uwagi poswieci! nowym, ogromnym
zadaniom stojgcym przed kazdym
pisarzem radzieckim.  Szczegélnie
interesujagcymi dla naszych pisarzy
byty fragmenty przeméwienia, do-
tyczace satyry, dramatu, oraz sce-
nariusza filmowego, a takze sprawa

dosSwiadczen pisarzy radzieckich w
terenie Wiele réwniez uwagi Aleksy
Surkow poswieci! teoretycznym za
gadnieniom, sprawie typowosci w li-
teraturze, schematyzmowi itp. Po
odczycie odbyta sie ozywiona dy-
skusja, w ktdérej gtos zabierali m.
in. koledzy: Scibor-Rylski, Stucki,
Dobrowolski, Pomianowski, Matu-
szewski, Zatorska, Dziarnowska i
Putrament.

Szczeg6lowe sprawozdanie ze Spo-
tkania z wybitnym poeta radzieckim,
Aleksym Surkowem, zostanie zamie-
szczone w jednym z nastepnych Nnu-
meréow
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0 otrzymaniu pierwszych

wiadomosci o wojnie bakterio-

logicznej, prowadzonej przez

wojska amerykanskie w Ko-

rei, Polskie Towarzystwo Mi-

krobiologéw zwrécito sie z
apelem do bakteriologéw $wiata, a
miedzy innymi i do bakteriologow
U.S.A. ze stowami: zbadajcie i po-
tepcie! Nieprawdopodobne wydawa-
to sie, azeby bakteriolodzy Standéw
Zjednoczonych wbrew uroczystej re-
zolucji uchwalonej na Miedzynaro-
dowym Zjezdzie Mikrobiologéw w
Kopenhadze w roku 1947 i zaakcep-
towanej réwniez przez czotowych
bakteriologéw Stanéw Zjednoczo-
nych mogli da¢ sie uzyé jako narze-
dzie w tego rodzaju barbarzynstwie.
Précz tego grono polskich bakterio-
logéw, ktérzy byli na Miedzynarodo-
wym Zjezdzie w Kopenhadze i
brali udziat w uchwale Zjazdu, prze-
stato do czotowych bakteriologéw
amerykanskich list, w ktorym wska-
zano na konieczno$¢ czynnego pro-
testu przeciwko pracom nad bronig
bakteriologiczng i przeciwko stoso-
waniu jej na Korei i w Chinach, Nie-
liczne odpowiedzi, ktére otrzymali-
$Smy, wskazujg na to, ze bakteriolo-
dzy amerykanscy uwazajg zarzuty
Swiata za propagande i nie wierza,
lub udajg ze nie wierzg, w stosowa-
nie broni bakteriologicznej. Niechze
mi wolno bedzie dlatego zwréci¢ u-
wage na tym Zjezdzie naszych kole-
géw i mam nadzieje réwniez i na-
szych kolegéw amerykanskich, dla-
czego opinia $Swiata uwaza wojne
bakteriologiczng za fakt, ktéry nie-
stety miat miejsce. Zacytuje przede
wszystkim niektére wypowiedzi
miarodajnych sfer amerykanskich.
Korzystam tutaj z danych znanych
bakteriologow francuskich Pre-
nanta i Teissiera, ,La Pensee“
Nr 42/43 rok 1952.

W czerwcu 1952 roku bakteriolo-
dzy amerykanscy Rosebury i Cabat
wreczyli Narodowej Radzie Badaw-
czej (National Research Council) ra-
port, ktéry zostat nastepnie wydru-
kowany w roku 1947 w Journal of
Immunology tom 56. W raporcie tym
autorzy omawiaja nie tylko ewen-
tualng obrone bakteriologiczng, ale
i atak w kraju nieprzyjacielskim.
Raport spokojnie omawia ekstermi-
nacje ludnos$ci cywilnej, uzupetnio-
ng atakiem bakteryjnym przeciwko
roslinom i zwierzetom. Na skutek
tego raportu dr Rosebury stangt na
czele Camp Detrick w Marylandzie
stworzonym w roku 1943. Wojsko-
wy Urzad Badawczy (War Research
Service) utworzony w roku 1942 pod
kierownictwem G. W. Mercka zostat
w roku 1943 zamieniony na U. S.
Biological Warfare Commitec z du-
723 liczbg pracownikéw i ogromnym
budzetem. W roku 1946 Merck ogto-
sit oficjalny raport w Bulletin of
Atomie Scientists, w ktéorym ogdlni-
kowo stwierdza, ze wyprébowano
bardzo duzag ilos¢ drobnoustrojow.
Autor konczy swoje wywody: ,Woj-
na biologiczna jest domeng teorii,
gdyz nie byta jeszcze wyprébowana,
ale odkrycia ostatnie w Kanadzie 1
Wielkiej Brytanii wskazujg, ze ten
typ wojny nie moze by¢ zaniedbany
przez czynniki odpowiedzialne za
bezpieczenstwo narodowe*.

,U.S.A. nie powstrzymaly przygo-
towan wojny bakteriologicznej, tak
ze 8 kwietnia 1946 roku, kilka miesie-
cy przed ogtoszeniem raportu Mer-
cka, Prezydent Truman osobiscie in-
terweniowal, azeby Kongres nie ra-
tyfikowat Protok6étu Genewskiego
26 wrzednia 1947 r. Zwigzek Amery-
kanskich Pracownikéw Naukowych
wystosowat memorandum do O.N.Z.,
a w tym samym czasie IV Miedzy-
narodowy Kongres Bakteriologow w
Kopenhadze wystosowat protest
przeciwko wojnie bakteriologicznej.
24 lipca 1944 r. Minister Spraw Woj-
skowych zazadat od Kongresu
3.300.000 dolaréw. Associated Press
podajagc te wiadomos$¢ pisze, ze
fundusze te zostang zuzyte na u-
doskonalenie broni bakteriologicznej,
obronnej i ofensywnej. Gazeta pisze,
ze Minister Spraw Wojskowych li-
czy sie z uzyciem broni bakteriolo-
gicznej w jakimkolwiek miejscu
Swiata. Forrestal (Bulletin of Atomie
Scientists, 12 marca 1949 r.) zawia-
domit, ze badania wskazujg na" sku-
teczno$¢ broni bakteriologicznej i ze
nalezy je kontynuowac¢. L. Johnson
ogltasza 17 marca 1950, r. w New
York Times: ,Ostatnie informacje
ktorymi rozporzgdzamy wykazuja,
ze w USA zostata wynaleziona sku-
teczna bron bakteriologiczna*. 31
pazdziernika 1951 r. New York Ame-

rican Journal ogtosit wyjatek z
przemowienie gen. Mc Auliffe‘a, ze
wojna bakteriologiczna moz® byé

bronig idealng w dywersji, poniewaz
mozna ja stosowa¢ w sposéb niewi-
doczny. 25 stycznia 1952 r, juz W
czasie bombardowania zarazkami
Korei, gen. Wiliam Creasy, szef Dzia-
tu badania ciat chemicznych, pisat:
.Wedlug mego gtebokiego przekona-
nia, bron bakteriologiczna pozwala
zmniejszy¢ wydatki wojskowe, osta-
bi¢ sity obionne wroga i da¢ nam
zwycigestwo bez ekonomicznego znisz-
czenia gdyz bron ta nie niszczy bu-
dynkéw ani wyzywienia. Sekt. Sta-
nu Johnson pisat wedlug Stuarta
Mudda (The Nation 20.V. 1950 r.), ze
skuteczno$¢ wojny bakteriologicznej
me moze byé jeszcze znana wobec
tego. ze nie zostata jeszcze prakty-
cznie wyprobowana, ale jezeli sie
uwzgledni wszystkie czynniki, me
wykluczajgc psychologicznych nale-
zy sadzi¢, ze moze cna by¢ skutecz-

na".

Przemoéwienie wygloszone
dzie Mikrobiologéw w todzi w

dzie 195t
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LUDWIK HIRSZFELD

W sprawie wojny bakteriologicznej

.Cytuje zatem wypowiedzi pocho-
dzace z oficjalnych zrédet St. Zjed-
noczonych. M6wig one same za sie-
bie. W tych warunkach wydaje sie
co najmniej niezrozumiate, jezeli ta-
cy uczeni jak np. Dyrektor Instytu-
tu Pasteura, Tréfouel, stwierdza, ze
wojna bakteriologiczna jest niemoz-
liwa, poniewaz poza czynnikiem etio-
logicznym wybuch epidemii wymaga
dodatkowych jeszcze  nieznanych
czynnikéw. ,Nieznanych* nie ozna-
cza, ze nie istniejgcych. Spowodowa-
nie $mierci i choréb na skutek zaka-
zenia w zwigzku z wojng bakterio-
logiczng jest réwnie nikczemne, jak
spowodowanie zagniezdzenia sie za-
razka w danym kraju na state.

Fakt wojny bakteriologicznej zo-
stat potwierdzony przez Miedzyna-
rodowg Komisje Prawnikéw Demo-
kratéw. W Stanach Zjednoczonych
nie uwierzono prawnikom, proponu-
jac Miedzynarodowa Kontrole Czer-

wonego Krzyza. Chiny odmowity
wpuszczenia Komisji Czerwonego
Krzyza, przypominajgc, ze Czerwo-

ny Krzyz w czasie nocy okupacyjnej
nigdy nie wystepowal przeciwko
zbrodniom hitlerowskim. Niech mi
bedzie wolno ogtosi¢ jedno wspom-
nienie. Pamietam jak lekarze z kra-
jow neutralnych zwiedzali wiezienie
w Getcie. W wiezieniu tym znajdo-
wali sie Zydzi, ktérych jedynym
przestepstwem bylo przekroczenie
granic Getta. W wiezieniu byly pa-
le, do ktérych przywigzywano ska-
zancow. Kara $mierci byta wyda-
wana na mocy obrad trwajgcych
trzy minuty. Na murach wiezienia
byty plamy krwawe. Pytam: ,Gdzie
sg Slady tej wizyty lekarzy neutral-
nych, gdzie sa ich protesty? Jak
mozna nazwac neutralno$cig zanie-
chanie wszelkiego protestu przeciwko
zbrodni jedynie dlatego, ze ci, ktorzy
ja popetnili znajdujg sie na wyzszym
szczeblu dobrobytu niz ich ofiary?*

Nastepnie w miesigcu lipcu b.r.
bawita w Korei i w Chinach Miedzy-
narodowa Komisja Naukowa, ztozo-
na z wybitnych uczonych, a miano-
wicie:

Andreen Andrea — szef Labora-
torium  Klinicznego w Szwecji dr
med. i dr filozofii.

Malterre Jean — inz. agronom, fi-
zjolog i biolog — Francja.

Needham Joseph — jeden z naj-
wiekszych uczonych angielskich, dr
filozofii, embriolog i biochemik —=a
Wielka Brytania.

Olivo Oliviero — dr med., biolog
i anatom — Wtochy.

Pessoa Samuel — dr med., parazy-
tolog i entymplog lek. — Brazylia.

Zukow-Wiereznikow — Cztonek
Akademii Medycyny, bakteriolog 1

epidemiolog — ZSRR.

Sumienie nakazato tym wybitnym
uczonym wzig¢ udziat w pracach Ko-
misji.

Bedac w Berlinie otrzymatem za-
proszenie od prof. Joliot-Curie, by
wzig¢ udziat w pracach Komisji. Nie-

W. Bill-Bietocerkowski: ,Sztorm".
Sztuka w 3-ch aktach (w U-tu obra-
zach). Rezyserzy: J. Zawadski i E.
Stradomska Scenograf: M. Winogra-
déw. Muzyka: J Biriukow. Wystepy
Teatru im Mossourietu na scenie
Panstwowego Teatru Polskiego w
Warszawie.

ystepy teatréw radzie-

ckich w Polsce maja

juz swojg piekna cho¢

niedawng tradycje.

OgladaliSmy w latach

ubiegtych doskonale
przedstawienia moskiewskiego tea-
tru Ochlopkowa, teatru im. Franki
z Kijowa i teatru im. Puszkina z Le-
ningradu. Z ogromnym zaintereso-
waniem oczekuje rok rocznie polska
publiczno$¢ tradycyjnych wystepow
gosécinnych jednego z przodujgcych
zespotow teatralnych Zwigzku Ra-
dzieckiego, ktére sg zawsze ozdoba
Miesigca Pogtebienia Przyjazni Pol-
sko-Radzieckiej. W tym roku przybyt
do Polski jeden z najlepszych tea-
trow stolicy Zwigzku Radzieckiego
Teatr im. Mossowietu, na ktérego
czele stoi znakomity rezyser i aktor,
uczen Stanistawskiego i Wachtango-
wa — Jurij Zawadski. W zespole tym
znajdujg sie tej miary aktorzy tea-
tralni i filmowi co znana daleko poza

granicami  Zwigzku Radzieckiego
Wiera Marecka, Faina Raniewska,
Mikotaj Mordwinow, Borys Olenin,

R. Platt, O. Abdulow, P. Gieraga |
wielu innych. Wielkie zainteresowa-
nie znawcéw teatru wywotata row-
niez mozliwo$¢ zobaczenia tak inte-
resujgcych dekoracji i kostiumow,
jakie w Teatrze Mossowietu projek-
tuje przewaznie jeden z najwybitniej-
szych scenograféw Zwigzku Radziec-
kiego, M. Winograddw.

Nie bez znaczenia byt fakt, ze
.Sztorm*, sztuka, me grana dotad w
naszym kraju, pokazana zostata pol-
skim widzom w interpretacji tego
wtasnie teatru, ktéry po raz pierw-
szy wystawit ja na scenie radziec-
kiej.

,Sztorm“ byl pierwszg petnowar-
tosciowag radziecka sztuka, ktéra u-
kazata na scenie postacie bohateréw
Rewolucji, zwycieska walke
radzieckiego, stoczong pod wodzg
partii Lenina i Stalina z sitami g arf’
20 Swista, ktére prébowaly zadusic¢

stety tragedia rodzinna, choroba i
Smier¢ bardzo bliskiej mi osoby, nie
pozwolity uczyni¢ zado$¢ wezwaniu.
Ale tym bardziej czuje sie w obo-
wigzk i publicznego stwierdzenia, ze
solidaryzuje sie w petni z raportem
Komisji. Nie bede podawat poszcze-
g6lnych faktéw i dowodow, ale
chciatbym zacytowa¢ jedna czesé
raportu i wnioski Komisji.

,Owady, piéra i inne znalezione
przedmioty zostaly starannie ze-
brane i poddane fachowemu bada-
niu entomologicznemu, mikrobiolo-
gicznemu i epidemiologicznemu.
Badanie zostalo przeprowadzone z
jednej strony przez specjalistow
Koreanskiej Armii Ludowej i ko-
reanskich zaktadéw naukowych, z
drugiej strony przez chinskich spe-
cjalistow instytutéw badawczych.

JesteSmy w posiadaniu szczeg6-
towego opisu przebiegu badan la-
boratoryjnych, przeprowadzonych
przez grupe chinska. W dokumen-
cie tym podano szczeg6lowe etapy
badania diagnostycznego. Z réz-
nych gatunkéw much znalezionych
w Korei wyodrebiono Vibrio Cho-
lerae, S. typhi abdominalis, S. pa-
ratyphi i Shigella dysenteriae. W
6 przypadkach stwierdzano za po-
moca, posiewdw, doswiadczen i ba-
dan serologicznych obecno$¢ Pa-
steurella pestis, zarazka wywotuja-
cego dzume u pchet.

Na specjalng uwage zastuguje
fakt, ze nawet raporty armii po-
tudniowo - koreanskiej stwierdzaja,
ze w ciggu ostatnich lat do chwili
obecnej nie notowano w Korei dzu-
my.

U réznych gatunkéw owadéw
zebranych na obszarze Chin i pod-
danych tam badaniu znaleziono w
spos6b niezbity zarazki. U réznych
gatunkéw much stwierdzono S.
typhi abdomin., S. paratyphi B.
U pajakéw znaleziono bardzo zja-
dliwy szczep Pasteurella, ktory
w chwili zredagowania dokumentu
nie zostat jeszcze rozpoznany. U
Collembolla wyodrebniono szczep
Rickettsii wirulentnej dla $winki
morskiej. ROwniez i ten szczep nie
byt jeszcze rozpoznany w chwili
redagowania ,dokumentu”,

Oto wnioski Miedzynarodowej
Naukowej Komisji, ktorej po-
lecono sprawdzi¢ fakty doty-
czagce wojny bakteriologicznej
w Korei 1w Chinach:

,0d poczatku 1952 r. miaty miej-
sce dziwne fakty na terytorium
Korei i Chin, wzbudzajace podej-
rzenia ze strony narodoéw i rzadu
tych krajow, ze sity Stanow Zjed-
noczonych zainicjowaly  wojne
bakteriologiczng.

Miedzynarodowa Komisja Nau-
kowa zorganizowana w celu spraw-
dzenia odno$nych faktéw zakon-
czyta swoje prace po 2-ch miesig-
cach badan na miejscu. Znalazta
sie ona w obliczu wielkiej liczby

ROMAIN

faktow, z ktérych czes¢ mogta w

petni postuzy¢ jako materiat do-
wodowy.
Komisja skoncentrowata swe

wysitk' na badaniu tych ostatnich

i doszta do nastepujacych wnio-

skow:

Narody Koreanski i Chinski sta-
ty sie obiektem licznych atakéw
mikrobiologicznych popetnianych
przez wojenne jednostki St. Zjed-
noczonych. Uzyto réznych metod
rozprzestrzeniania zarazkow, z
ktéorych niektére wydajg sie rozwi-
nieciem metod uzywanych przez
wojskowych japonskich w czasie
Il wojny Swiatowej.

Komisja wyciggneta wnioski,
logicznie wigzgc wszystkie znane
jej fakty. Musiata ona schyli¢ czo-
ta wobec istniejgcych dowodéw 1
stwierdzi¢, ze mimo powszechnej
dezaprobaty, zastosowane zostaly
te nieludzkie metody prowadzenia
wojny.

Komisja wzywa narody catego
Swiata, azeby podwoily swoje wy-
sitki, w celu powstrzymania wojny
i azeby postep nauki nie zostat u-
zyty dla zniszczenia ludzkosci“.
Otrzymujemy listy od uczonych

amerykanskich, ktérzy negujag istnie-
nie wojny bakteriologicznej. Na po-
czatku mojego przemoéwienia poda-
tem wypowiedzi czotowych przed-
stawicieli $wiata amerykanskiego,
ktérzy mdéwig o nowej broni bakte-
riologicznej i ktorzy tg wojna groza.
Czyz mozna wymagaé¢ od Swiata, by
nie wierzyt tym, ktérzy posiadaja
wiadze i ktérzy wojng bakteriologicz-
ng grozili latami?

Przeciez w wojnie bakteriologicz-
nej bierze udziat nie uczony, ktéry
ma sumienie, lecz ten ktéry oddaje
sie na ustugi pozbawionym sumie-
nia zbrodniarzom pozostajgcym u
wiadzy.

Gdy nas katowano i mordowano,
gdy traktowano nas w obozach jak
zwierzeta doswiadczalne, $wiat u-
wazal nasze skargi za chwyt propa-
gandowy. | dlatego wtasnie nam Po-
lakom nie wolno dopusci¢ do tego,

azeby glos cierpigcych byt glosem
wotajgcego na puszczy.
Musimy stwierdzi¢, ze oficjalni

przedstawiciele rzagdu amerykanskie-
go dyskutowali sprawy wojny bak-
teriologicznej i stwierdzali jej uzy-
teczno$¢. Wypowiedzi te moéwig sa-
me za siebie. Cenimy wktad bakterio-
logéw amerykanskich do nauki
Swiatowej, znamy ich petng poswie-
cenia prace w walce z chorobami za-
kaznymi. Ale musimy jednoczes$nie
stwierdzi¢, ze obok tych wielkich u-
ezonych znajduja sie réwniez tacy,
ktérzy Wspotdziataja z polityka ni-
szczenia i ktoérzy pracujg nad bronig
bakteriologiczng. W chwili przetomo-
wej dla szacunku, ktérym $wiat ma
otacza¢ uczonych, stajemy po stronie
tych, ktérzy sg obiektem ataku przy
pomocy broni bakteriologicznej, po
stronie tych, ktérzy cierpig.
Ludwik Hirszfeld

Paul Eluard nie zyje

W dniu 18 listopada zmart w Paryzu, w wieku

lat 57, jeden z naj-

wybitniejszych poetéw francuskich — Paul Eluadr.
Twérczo$¢é Eluarda — niezwykle bogata (poeta pozostawit 32 tomy
wierszy) i réznorodna, w ktérej, jak moéwi Aragon, ,sprzegly sie piekto

1niebo* __ma wymowe gieboko humanistyczng. Ale nie sama two6rczos¢
decyduje o wielkosci tego poety. Eluard byt niestrudzonym bojownikiem

o wolnos¢ i

sprawiedliwo$¢ spoteczng, aktywnym cztonkiem Komuni-

stycznej Partii Francji i czolowym dziataczem $wiatowego ruchu obron-

cow pokoju.

Eluard wstapit do KPF w czasie okupacji hitlerowskiej.

Od tej

chwili poezja jego stuzy niestrudzenie ludzkim sprawom, nabiera wiek-
szej prostoty, staje sie jednoznaczna w swej wymowie politycznej. Okres

ten jest réwniez okresem najbujniejszego
daje po wojnie 12 toméw poezji, ktérych tytuty:
.Lekcja moralnos$ci czy ,Mozno$¢ wypowiedzenia wszystkiego"
nale ttumaczg nowg tresé¢ jego poezji.

rozkwitu jego talentu. Wy-
.Poezje polityczne",
dosko-

W 1948 roku gosci w Polsce na Miedzynarodowym Kongresie Inte-
lektualistow w obronie pokoju we Wroctawiu i w 1951 roku na Il Mie-
dzynarodowym Kongresie Pokoju w Warszawie.

Smieré Eluarda jest nie tylko stratg dla kultury francuskiej — jest
stratg dla wszystkich mitujgcych pokéj narodéw. Depesza wystosowana

przez KC PZPR do KC KPF, moéwi:

.Przesytamy Wam wyrazy gtebokiego zalu i wspétczucia z powodu

wielkiej straty, jaka poniosta literatura

Paula Eluarda.

francuska przez S$mier¢ tow,

W osobie zmartego Zzegnamy wielkiego poete i bojownika o lepsze
jutro Francji, nieztomnego obrofice pokoju i oddanego przyjaciela Pol-

ski Ludowej".

ARNOLD

StUCK1

PAUL ELUARD

Piekna mowo blyszczysz nie alabastrow biela.

Francja cie owiata oddechem gorgcym.
Jesli gwiazdg twa rana — niech Swieci dla wielu,

strofo, dton uscisnij zywym i idgcym.

Stowom — gniew i madro$¢ ludzka i sprawdzona,

tkliwo$¢ szlachetna wytrwatym

i dzielnym.

Francjo, poezjo, r6zo! — oto Ona,

w Marsyliancc robotniczych dzielnic.

SZYDLOWSKI

Ziryciestujo burzy

wielki ptomien Pazdziernika. Pierw-
sze lata po zwyciestwie Rewolucji
Pazdziernikowej przeszty pod zna-
kiem poszukiwan i dyskusji réwniez
i w dziedzinie teatru. Najwybitniej-
sze teatry radzieckie graly w tym
czasie utwory klasyczne starajac sie
interpretowac¢ je w nowy sposoéb,
lecz widz radziecki zadat sztuk
wspotczesnych. Chciat on zobaczy¢
siebie i swych bohateréw, trud, pra-
ce i walke miodego radzieckiego spo-
teczenstwa. Improwizowane ,wido-
wiska rewolucyjne“ wystawiane po-
czatkowo przez obcigzonych grze-
chami formalizmu i symbolizmu re-
zyser6w — nie zadowalaly go. Sieg-
nieto do przerébek z najpopularniej-
szych powiesci radzieckich. Wcigz
jeszcze brak byto prawdziwego dra-
matu o zyciu i walce mitodej Repu-
bliki Rad. | oto takim witasnie dra-
matem stal sie ,Sztorm“. Ta optymi-
styczna tragedia wystawiana na sce-
nie teatru Moskiewskiej Rady Dele-
gatéw Pracujacych zostata gorgco i
serdecznie przyjeta przez radziecka
publicznosé¢. Zapoczatkowata ona
cykl sztuk objetych dzi§ wspdlng na-
zwg t. zw. klasyki radzieckiej. Jak
bardzo wptyngt ,Sztorm*“ na te sztu-
ki, mozemy tatwo stwierdzi¢, znaj-
dujgc w nich liczne elementy tre$-
ciowe i liczne postacie tak bardzo
mu bliskie i pokrewne. Oto bohater-
ski. marynarz, dziatacz partyjny, za-
hartowany w bojach rewolucjonista,
ktérego Sladem ,Sztormu“ spotykamy
zaréwno w postaci Szwandii w ,tu-
béw Jarowaja“ Treniewa, jak i w
postaci Znobowa w ,Pociggu pan-
cernym*“ lwanowa. Oto tragiczna
$Smier¢ przewodniczacego komitetu
powiatowego partii w ,Sztormie*
powtarza sie, w innych oczywiScie
warunkach i w innym uktadzie sy-
tuacyjnym, w ,Pociggu pancernym*.
Pieklewancw ginie przeciez na chwi-
le przed zwyciestwem rewolucyjnego
powstania. Oto petne tragizmu i pa-
tosu zakonczenie ,Sztormu“ odnajdu-
jemy zarébwno we wzruszajgcej sce-
nie koncowej ,Pociggu pancernego”
jak i we wspaniatej apoteozie trium -
fu rewolucji, ktéra zamyka sztuke
,Lubow Jarowaja“. ,Sztorm“ nie
jest zapewne najznakomitszg z wiel-
kiego cyklu klasycznych sztuk dra-
maturgii radzieckiej. Lecz jest sztu
kg pierwszg i w pewnym sensie naj-
bardziej charakterystyczna.

Na czym polegaja zalety tej wzru-
szajacej, wstrzasajgcej i mobilizuja-
cej widzow sztuki? ,Sztorm“ demon-
struje nam gtéwny i najwazniejszy
konflikt epoki: walke miedzy wta-
dza robotnikéw i chtopéw, prowa-
dzong pod wodza partii bolszewic-
kiej, a wszystkimi wewnetrznymi i
zewnetrznymi wrogami klasowymi.
Bill-Bielocerkowski nie tylko podjat
najwazniejszy temat zycia i walki
radzieckiego spoteczenstwa z pierw-
szych lat po zwyciestwie Rewolucji.
Potrafit on przekaza¢ te pasjonujaca
problematyke widzom w sposéb nie-
zwykle interesujacy, potrafit przema-
wia¢ najautentyczniejszym jezykiem
obrazéw, ktére na dlugo wrazajg sie
w pamieé.

Zarowno konflikty ,Sztormu“, jak
i ludzie w nim ukazani, sg wzieci
prosto z zycia. Nie ma w tej sztuce
przemilczania zadnych, najbardziej
nawet bolesnych i trudnych, spraw.
Autor nie waha sie pokaza¢, z jakimi
straszliwymi przeciwno$ciami musia-
ta walczy¢ mioda wtadza radziecka.
Widzimy jak wrég organizuje i przy-
gotowuje spisek kontrrewolucyjny,
docierajac swymi mackami do naj-
czulszych ogniw radzieckiego apara-
tu panstwowego i Armii Czerwonej.
Bill - Bietocerkowski niestychanie
Smiato pokazuje starcia, wzmagajac
do maksimum napiecie dramaturgicz-
ne sztuki. Oto nawet komendant
wojskowy catlego terenu jest bialo-
gwardyjskim spiskowcem, przygoto-
wujgcym w porozumieniu z oficera-
mi i niektérymi dzialaczami aparatu
panstwowego (nawet cztonkami par-
tii) kontrrewolucyjne sprzysiezenie
przeciw wtadzy radzieckiej. | dopie-
ro na tym tle w catej petni ukazany
zostaje ogrom zwyciestwa odniesio-
nego nad wrogami rewolucji. Dzieki
temu, ze.sztuka niczego nie upraszcza
i niczego nie utatwia, ze zgeszcza
barwy, a nawet czasem je wyjaskra-
wia, tchnie cna gteboka prawda,
gtebokim optymizmem, nieztomng
wiarg w zwyciestwo rewolucji w
najtrudniejszych nawet warunkach.
Dzieki temu petne pokrycie znajdu-
ja w akcji sztuki stowa stwierdzaja-
ce, ze mioda wtadza radziecka nie
znajduje sie na wyspie otoczonej
wrogami, lecz raczej na wspanialej
odskoczni do wielkich historycznych
zwyciestw nowego ustroju w catym

iwiecie,

,Sztorm* jest znakomitym przy-
ktadem wiasciwego pojmowania
problemu typowos$ci, moze by¢ sta-
wiany za wzor ilustracji gtebokich
mys$li zawartych w referacie Malen-
kowa na XIX Zjezdzie KPZR. Czyz
bowiem nie jest przejaskrawieniem,
Swiadomym wyostrzeniem obrazu, u-
kazame cztonka partii, ktéry porzuca
swg zone w daleko zaawansowanej
cigzy? Czyz nie jest zaprzeczeniem
statystycznej metody rozumienia ty-
powosci ukazanie mieszczki o bar-
dzo lekkich obyczajach, jako osoby
pragnacej wstapi¢ do partii? Czyzby
rozpowszechnionym najbardziej zja-
wiskiem owych lat byt fakt, ze po-
wazny dziatacz, kierownik resortu
oswiaty, jest agentem angielskiego
wywiadu? A przeciez autor wydoby-
wa witasnie dzieki tym Swiadomym
przejaskrawieniom i wyostrzeniom
obrazu istote zjawiska historyczno-
spotecznego: role partii, ktéra sku-
tecznie zwalcza wszystkie trudnosci,
zwycieza wrog6w, utrzymujac nie-
rozerwalng wiez z masami partyjny-
mi i bezpartyjnymi, umie madrze
skutecznie mobilizowa¢ je do walki.
Partia jest bohaterem ,Sztormu“, a
centralnymi postaciami sztuki sg jej
ofiarni i bohaterscy dziatacze. | w
niczym nie wypacza tego obrazu fakt,
ze ws$réd cztonkéw partii znajdzie
sie tu i 6wdzie parszywa owca. Prze-
ciwnie: tym wieksza i lepiej uwypu-
klona jej sita, ze potrafi ona w pore
ich zdemaskowa¢ i unieszkodliwi¢.
Polscy pisarze mogliby, patrzagc na
przedstawienie ,Sztormu“ i analizu-
jac jego konstrukcje ideowo-artysty-
czng, niejednego sie nauczyé. Tak
wtasnie bowiem jak w tej sztuce
pojmowaé nalezy zagadnienie typo-
wosci, tak ostro i bezkompromisowo
stawia¢ problemy, konstruowaé¢ kon-
flikty i rozwigzywac je.

Jakzez wspbiczesnie brzmig dzi$
te fragmenty sztuki, ktére oskarzajg
wywiad angielski o spowodowanie
zarazy tyfusu, jakze podobnymi $rod-
kami postuguja sie dzi§ amerykanscy
ludobodjcy w Korei, organizujgc i pro-
wadzgc wojne bakteriologiczng, po-
tepiong przez catg ludzkosé. | jakze
pouczajacy jest wniosek, ktory i w
tej dziedzinie wyptywa ze ,Sztormu*“.
Na nic nie zdata sie angielskim im-
perialistom zaraza wywotana w o-
wym czasie w Rosji. Zostali oni po-

konani i wypedzeni, a niebezpieczen-
stwo tyfusu zazegnane. Narodu wal-
czacego o swa niepodlegtos¢ i wol-
no$¢, w obronie stusznej i wielkiej
sprawy nie zwyciezg ani bomby, ani
karabiny, atxi nawet bakterie, ohyd-
na stawka zbrodniarzy wojennych.

W ielkie zainteresowanie wywotuje
robwniez ,Sztorm“ swa konstrukcja
dramaturgiczng. | w tej dziedzinie
stanowi on krok naprzéd, owoc
twérczych i nowatorskich poszuki-
wan. Rewolucyjna tres¢ nowej sztuki
nie miedcita sie juz w starych for-
mach mieszczanskiej dramaturgia
Bietocerkowski rozbit je i zapoczatko-
wat cykl sztuk ztozonych z szeroko
malowanych obrazéw, w ktdrych
sceny tragiczne przeplatajg sie z ko-
micznymi, jak w zyciu.

A przeciez mimo rozluznienia kon-
strukcji dramaturgicznej ,Sztormul
sztuka ta ma swoja gteboka logike
twérczg. Napiecie stopniowo w niej
narasta, akcja rozwija sie od obrazu
do obrazu, gtéwna o$ konfliktu prze-
biega przez catg sztuke. Czy ,Sztorm*
nie ma wad? Byloby oczywiscie bte-
dem tak sadzi¢. Napiecie, tak silne w
dwéch pierwszych aktach, nie ro$nie
w tym samym stopniu w akcie trze-
cim. Peilna tadunku emocjonalnego

scena ,Subotnika® ma za mato dy-
namiki i w niedostatecznej mierze
posuwa naprzéd akcje. Lecz o-
gromne zalety ideowe sztuki, jej
zarliwo$¢ ideowa i sita przekony-
wania, przestaniajg zupeinie te

czy inne wady.

Wielkg role odgrywa w przedsta-
wieniu ,Sztormu“ wzorowa praca,
jakg wtozyt w jego inscenizacje Teatr
im. Mossowietu. Rezyseria J. Za-
wadskiego i E. Stradomskiej umiata
doskonale wydoby¢ tre$¢ sztuki i o-
pracowaé¢ jak najstaranniej wszyst-
kie jej sceny, az do najmniejszych
szczeg6tdbw wigcznie. Szczeg6lne u-
znanie wzbudzi¢ rr.usi rozwigzanie
scen przestuchania w Cze-Ka napi-
sanych do$¢ statycznie, a przeciez
niezwykle pomystowo inscenizowa-
nych i trzymajacych w napieciu catg
widownie. Doskonale pomy$lana i
zrealizowana jest rOwniez scena
zbiorowa w koszarach, gdzie mioda
dziennikarka rozbija meznym, par-
tyjnym stowem  kontrrewolucyjny

(Dokonhczenie na str. 6-gj)



0 nieprzespanej nocy, nad

samym ranem  Weronka

zdecydowata wreszcie, ze

nalezy o $wicie opuscié¢

rodzinng zagrode. Zwineta

w niewielki wezetek swo-
je szmaty i nie budzac nikogo
wymkneta sie z chatupy cicho, bez
pozegnan. Najkrétsza droga do De-
so$ni wiodla przez wie$, ale We-
ronka wybrata te dluzszg przez
polne drézki i miedze. Pragneta u-
nikng¢* spojrzen ludzkich zawistnie
kontrolujacych jej zycie. Nie chcia-
ta, aby zatruly one urok dzisiej-
szego dnia. Kiedy znalazta sie na
wzg6rzu, skad wie$ wyglgdata jak
stado rozproszonych kurczat, za-
trzymata sie i spojrzata w kierun-
ku rodzinnej chatupy. Za chwile
miata skreci¢ w zagajnik i straci¢

ja z oczu.

Ostatni wiecz6r spedzony u bra-
ta byt dla Weronki wypetniony le-
kiem o dalszy bieg losu. Z decyzja
nie mozna byto jednak diluzej
zwleka¢. Od czterech miesigecy cze-
kat przeciez Michat w Desos$ni i
przynaglat, ciggle przynaglat. We-
ronka nie mogta zasngé tego wie-
czoru. Siedziata na krzesdle obok
stotu i wtuliwszy glowe w ramio-
na rozmyslata. Od tych rozmys$lan
bolata jg glowa. Nigdy przedtem
nie zastanawiata sie tak gteboko
nad swoim zyciem jak dzisiaj. O-
becnie nadarzatla sie okazja, aby je
zmieni¢. Ale czy to zreszta mozna
nazwa¢ okazjg. Tamtg stuzbe w
hrabiowskim patacu we wczesnej
mtodosci Weronka takze nazywata
okazjg, wspaniata okazjg. | co6z sie
okazalo. Stuzba w hrabiowskim
patacu trwata krétko, zaledwie Kkil-
ka tygodni i skonczyta sie wczes$-
niej niz Weronka mogta przypusz-
cza¢. Rzadce przeniesiono do innej
posiadtosci hrabiego, zabrakto jego
protekcji i wymoéwiono Weronce
prace. Pozegnata sie wiec z hra-
biowska stuzbg i poszta na zwykia,
kutackg. Z tej stuzby zapamietata
jedynie uczone stowa rzadcy: —
,Dziewczyno, mito$¢ staje sie dzi$
tak powszechna w obiegu jak pie-
nigdz"“.

Po wojnie powrécita na ojcowi-
zne. Nalezal jej sie spadek w po-
staci jednego morga, miata wiec
prawo. Byta kulg u nogi brata,
ktéry ozenit sie i osiadt na gospo-
darstwie, nie miata jednak odwagi
pomys$le¢ o innym zyciu. Dtugie
pasmo doswiadczen z okresu stuzb
stato zywo w pamieci. Wydawato
sie jej, ze jedynie tu na ojcow-
skim, rodzinnym zagonie moze spe-
dzi¢ spokojnie reszte zycia. Prze-
konanie to tak gteboko zapadio w
Swiadomosé Weronki, ze nawet
najbardziej ponetne opowiadania
znajomych o samodzielnej ich pra-
cy w fabrykach pobliskiej todzi
byty nierealne, nieprzekonywajace.
| pozostata u brata. Nie wycho-
dzita za maz. Wlokta sie za nig
czarnym cieniem niechlubna prze-
szlo$¢ z okresu stuzb, owa sprawa
z rzadca hrabiego znana wszystkim
w okolicy.

Mineta juz dawno pétnoc, a We-
ronka nie zasypiata, spogladata w
kierunku brata, lezacego na t6zku
w kacie izby. W blasku ksiezyca,
ktory saczyt sie do lepianki przez
waska okienng szpare, widziata je-
go czupryne zwichrzong, czerniejg-
ca na bialej poduszce. Szukata w
bracie doradcy w tej trudnej do
rozstrzygniecia sprawie. Mateusz
wbrew jej przypuszczeniom takze
nie spat Lezal na t6zku z przym-
knietymi powiekami, ale sen nie
przychodzit. Niepokdj, lek, cieka-
wos$¢ byly uczuciami pojawiajgcymi
sie u niego ilekro¢ pomysSlat, ze za
kilka dni skonczy samodzielne
dziesiecioletnie gospodarowanie na
zagonie odziedziczanym po ojcu i
zacznie gospodarowaé zespotowo z
cata gromada w nowej spoétdzielni.
I cho¢ przy organizowaniu jej byt
pierwszy, cho¢ wybrano go do za-
rzadu, nie moégt sie uchroni¢ od u-
czucia jakiego$ blizej nieokreS$lone-
go niepokoju. Dlatego tez nie spat
tej nocy. Znat réwniez sprawe sio-
stry, wiedzial, ze czeka na jego
rade i decyzje. Kiedy juz doktad-
nie ja przemys$lat i w szczegoétach
wykalkulowat, uniést gtowe z po-
duszki i zaczat: — Nie chciatbym
ja, moja siostro, twojej krzywdy —
wiesz, ze ci zawsze dobrze zyczy-
tem.

Weronka drgneta uslyszawszy te
stowa, nie przypuszczala, ze brat
nie $pi o tej porze.

— Nie chce ci bron Boze odma-
wia¢, aby$ ze mnag razem praco-
wata w spéidzielni. Ale powiem ci
krotko, jakie jest moje zdanie w
tej sprawie... Kiedy ty wyjdziesz
za Michata — ciggnat brat .powo-
li — to oboje na tym nie przegra-
my. Ja przystepuje do spéidzielni,
nie wiadomo jeszcze, jak to w niej
bedzie, a ty bedziesz gospodynig na
szeSciu morgach. Moze mnie bedzie
zle i do ciebie sie wtedy o pomoc
zwroce, a moze bedzie odwrotnie,
ja ci dam wtedy wsparcie. We-
diug mojej rady to tak. jakbysmy
sie z dwoéch stron, na dwa fronty
ubezpieczyli.

Stowa brata wydawaly jej sie
przekonywajace, pamietata teraz o
nich, kiedy spojrzeniem ze wzg6-
rza zegnata wioske rodzinng i za-
grode odziedziczong po ojcu przez
brata. Spojrzata raz jeszcze w stro-
ne rodzinnej chatupy i pobiegta
zagajnikiem. Rozwazata stowa bra-
ta i wierzyta, Swiecie wierzyta w
ich stusznot$€. Nareszcie skonhcza sie
ludzkie gadki. Wyjdzie za maz, a
co najwazniejsze bedzie gospodynia.
Nie zdawaé sie na taske hi«, g, by¢

samodzielng gospodynia na wita-
snym gospodarstwie, oto prawdzi-
wa radosi i szczeScie, ktérych We-
ronka w zaden sposéb nie potrafi-
ta sobie w tej chwili wyobrazi¢.
To szczeScie byto tak bliskie niej
jak nigdy i uwierzy¢ byto w nie

trudno. Nie dowierzata, ze juz za
kilka lub kilkanascie dni odbedzie
sie jej wesele z Michatem, ktéry

czekal na nig z niecierpliwo$cig od
kilku tygodni. Przypomniata sobie
niecierpliwo$¢ jego przynaglan, o
ktéorych informowata jg niemal

codziennie swatlca Buskowa. Przy-

Spieszyta kroku.

Michat od roku nie wstawat z
t6zka. Opuchnieta noga stawata sie
z dnia na dzien coraz bardziej
bezwtadna. Lezat samotnie w pu-
stej iebie. Bratowa, cho¢ mieszkata
zaledwie przez sien, zagladata do
niego rzadko i spogladajac niezy-
czliwym wzrokiem wychodzita po-
$piesznie. W spojrzeniach bratowej
kryta sie nieche¢ i jakie$s wyczeki-
wanie. Odczuwat to wyraznie, ile-
kro¢ wpadata do izby. Szczepan
Bard/s zagladat do brata jeszcze
rzadziej. | nie wiadomo, jak wy-
gladatyby losy Michata, gdyby nie
Swiety rejentalny zapis, ktéry za-
twierdzit mu sze$¢ morgéw 1 u-
trzymani« do $mierci na koszt
Szczepana. Szczepan posiadl po oj-
cu cate, dwudziestopieciomorgowe
gospodarstwo, uprawiat réwniez
Michatowe morgi, zbierat z nich
plony, dawat jedynie bratu ,utrzy-
manie“. Michat lezagc od roku w
t6zku  wodzit codziennie tepym
wzrokiem po suficie i odczytywat
z niego bezsens swojego zycia. Ka-
lectwo spadio na Michata niespo-
dziewanie i zagrodzito droge do o-
zenku i rodzinnego szczes$cia. Jesz-
cze przed kilkoma laty dziewczeta
spogladaly na niego zyczliwiej,
korcita ich gospodarka, ale teraz...
Teraz szly do fabryk, do szkét po
zawéd, zapomnialy o szeSciu mor-
gach i o kulawym Michale. Ale
Michat nie rezygnowat z ozenku.
Zdawal sobie sprawe, ze jedynie
troskliwa opieka bliskiej osoby
moze uratowa¢ mu zycie, ktére u-
mierato powoli z godzimy na go-
dzine. Przypominat sobie wszystkie
znajome w okolicy biedne dziew-
czeta, stare panny, wdowy, brat
pod uwage najbrzydsze, bez powo-
dzenia i zdawal sobie sprawe, ze
tylko te moglyby sie zgodzi¢ na
malzenstwo. Pamietat o Weronce i
ktérego$ dnia postanowit rozpoczacé
Zz nig, przy pomocy swatki Busko-
wej, matzenskie pertraktacje.

opuszczata ani
nabozenstwa.

Bardysowa nie
jednego majowego
Biegta klusem do kaplicy i klusem
wracata do domu. Dzi§, mimo
szczerych checi, nie mogta sie mo-
dli¢. Kleczata przed ottarzem, ale
splecione palce trzesly sie jej i po
raz nie wiadomo ktéry przebiera-
ta te same paciorki rézanca. Drza-
ce jej wusta wypowiadaly slowa
modlitwy, ale mys$li byly od modli-
twy dalekie. Nabozenstwo dzisiej-
sze wlokto sie jak nigdy w nie-

skonczonosé. Wyszta z kaplicy
przed korncem litanii i pobiegta do
domu szybciej niz zawsze. Jeszcze

mrok nie zdazyt sigé¢ na konarach
poteznych topoli przydroznych, kie-
dy zjawita sie na podworku. Szcze-
pan zajety wieczornym obrzadkiem
inwentarza spojrzatl na zadyszang
zone i nie zdziwit sie wcale. Zoba-
czyt w jej oczach zto$¢ i zdenerwo-
wanie, przywykt jednak do wymy-
$lan, gderan, nie byty mu one no-
wing. Wykrecit sie i chciat sie za-
bra¢ do roboty, ale chwycita go za
ramie.

— Stéjze, niech ci opowiem, co
mi ludzie doniesli — wykrztusita i
spojrzata w kierunku Michatowej
izby. — Michat, ta pokraka, ktorej
Smieré w oczy zaglada, zeni¢ sie
chce — mowita szybko przyciszo-
nym glosem. Szczepan stuchat cier-
pliwie stow zony, ale i jego zadzi-
wita ta wiadomos¢.

— Tak, tak, gospodarstwo ci pod
nosem wyro$nie, nowy spadkobier-

ca na Ojcowizne, sze$¢ morgéw
diabli wezmg SiDrzed nosa. — | nie
czekajgc, co powie na to Szcze-

mogt uwierzy¢ jej stowom. Nie mo-
gta mu zabroni¢ matzenstwa, nie
miata prawa. W przeddzien przy-

pan, wykrecita *ie w strone efiahi-
py i pogrozita pigscia.

— Dam ja ci matzenstwo, ze
czubkiem gtowy d ono wyjdzie.

W ciggu nastepnych dni zjawia-
ta si w Michatowej izbie po kilka
razy dziennie. Za kazdym razem
probowata innej metody. ZtoScig i
dobrocia, perswazjg, grozba, pros-
bg chciata Michata przestraszyg,
przekonaé, przebtaga¢. Wszczynata
przy tych okazjach wrzask i la-
ment. Michat patrzyt obojetnie na
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bratowa, zbyt dobrze jg znal, aby
bycia Weronki zjawit sie u Micha-
ta Szczepan. Wszedt do izby zamy-
Slony, posepny. Usiadt obok t6zka,
zapytat o zdrowie, i chorg noge. Z
rozmowy wida¢ bylo wyraznie, ze
sie namys$la, ze brak mu odwagi,
aby zaczg¢ moéwi¢ o sprawie. Za-
gladat raz po raz w oczy Micha-
ta, jakby chciat sprawdzi¢, czy
brat darzy go zaufaniem, czy mu
uwierzy. Byl wyraznie zaklopota-
ny, marszczyt czoto, urywat w po-
towie zaczete zdanie, zaczynal je
od nowa. Michata, jakkolwiek do-
mySs$lit sie zaraz, ze brat przyszedt
wypetni¢ misje, ktérg powierzyta
mu zona, zaskoczyta niesmiatos$¢
brata, spokojny jego ton i cien zyczli-
wosci w glosie. Staral sie odgad-
ng¢ intencje brata. Naraz zdziwit
6ie jego stowami, Szczepan mowit
— Widzisz, bracie, ja cie¢ rozu-
miem, chcesz sie zeni¢ to sie zen.
Masz racje, kobieca opieka ci po-
trzebna przy twojej chorobie. Ja
od razu tak uwazatem, tlumaczy-
tem mojej starej, ale ona ciagle
swoje. Kobiety, mdéj drogi, nie

JAKUB PRAWIN

apral Aisinbajew, Baszkir,
westchnat.

— Ech, gdyby nam tak
K dali rozkaz, poszlibySmy
az do samego Berlina —

jak wicher po stepie —
powiedziat swym $piewnym akcen-
tem. — Fryce juz nie ci. A i my
nauczylismy sie wojowaé¢. Ckni sie
po prostu tak diugo sta¢ w obronie.

— Naczalstwo wie lepiej — wtrg-
cit sierzant Skoriew — ale Zze czas
by ruszy¢ naprzéd, to prawda.

Lejtnant Kiszkin nic nie mowit,
tylko kiwat glowia.

Ach, jakby sie chcialo im powie-
dzie¢, ze tam na potudniu, w miej-
scu, gdzie Wolga tworzy kolano, w
rejonie  Krasnoarmiejska, juz od
dawna, od miesiecy zbiera sie z
trudem potezna grupa uderzeniowa.
Do jeziora i miasta Elton wybudo-
wano juz linie kolejowa, a teraz
przybywaja tam dywizja po dywizji,
czolgi, sprzet, ekwipunek. Dywizje
podchodzg nocami, w ukryciu przed
nieprzyjacielem do Wolgi, przez pu-
stynny kraj, prawie 200 km. Prze-
prawiaja sie przez Wolge, na ktorag

jak na zlo$¢ splyneta kra, tak
wczesénie jak nigdy w poprzednich
latach. Ech, gdyby nie ta kra, kto

wie, moze zyczenia Alsinbajewa dzi$
juz by sie ziscity. A wszystko od-
bywa sie w ukryciu, z niestychang
ostroznoscig, bo zaskoczenie, to po-
towa zwyciestwa... To wszystko
chcialoby sie im powiedzie¢, ale...

— Ssst, cicho, nie wolno, tajem-
nica wojskowa. Zaskoczenie — to
potowa zwyciestwa.

— Przyjdzie czas, to ruszymy —a
powiedziatem...

DOWODZTWO 62 ARMII
PRACUJE

Pokazatem rozkaz kapitanowi i
wsiadtem na pokiad ,Kazbeka“.
Nad Wotga lataty nieprzyjacielskie
samoloty, w powietrzu wisialy ra-
kiety $Swietlne i rzucaly trupie
Swiatlo na okolice. Celowniczy ka-
rabinbw maszynowych wprawng re-
ka zestrzeliwali je po kolei.

— Swieczki stawia, tobuz —
mruknat kapitan. — Pogasimy i za-
raz ruszymy, bo juz pézno, ostatni
rejs dzisiaj.

PrzybijaliSmy do  wschodniego
brzegu za zastong dymna, bo juz
dniato. Przedzieratem sige przez ste-
powe burzany, wzdluz brzegu, jakie
3 km do sztabu 62 armii. Roztozyt
sie ng samym brzegu, na stoku nie-
wielkiego pagoérka i w sasiadujgcej

JOZEF GRABOWICZ

przekonasz, jak sama zonata to
juz drugiego zrozumie¢ nie potrafi,
ze ten takze chce sie ozeni€.

Michata wzruszyly do giebi te
stowa. Byly to pierwsze stowa za-
wierajgce wspoiczucie, jakie ustly-
szat kiedykolwiek od brata. W
ogble od $mierci matki po raz
pi -rwszy zwracano sie do niego z

uczuciem i sercem. Przerwal bra-
tu:

— Widzisz, Szczepanie, ja nie
chce wam na przekér. Chce tylko

zy€, jak cztowiek kazdy.

Kiedy zaczat méwié, czul, ze co$
go za krtan Sciska i z oczu popty-
nety mu dwie tzy.

— Ja wiem, ja rozumiem — cia-
gnat — ze wam o ojcowizne cho-
dzi, o cato$¢, zeby jej nie rozdrab-
nia¢, ale ja zycie musze ratowac,
Szczepanie.

Szczepan byt teraz wyraznie za-
dowolony z takiego przebiegu roz-
mowy. Dobrze wykalkulowat,
chwycit brata za serce. Chodzito
mu teraz o to, aby rzecz zasadni-
czg przeprowadzi¢ umiejetnie, o-
stroznie. Rozgadat sie wiec na do-
bre i sprawe zasadnicza postanowit
dopiero poruszy¢ przy samym kon-
cu, na odchodnym, niby od niech-
cenia, jako mato wazng. Wstat z
krzesta, ujat dion chorego i ser-
decznie uscisngt brata. Juz miat
wychodzié, przy samych drzwiach
odwrécit sie dopiero i powiedziat:

— Masa racje, zeh sie bracie, o-
pieke bedziesz miat do $mierci.
Moja robotg byta zatatana, nie
zawsze miata czas cie dopilnowac.
Radzitbym ci tylko jedno na ko-
niec: cywilnego $lubu na wszelki
wypadek nie potrzebujesz z nig
braé.

Michat wzruszony serdecznos$ciag
brata nie miatl czasu zastanawiaé
sie nad tym, co mialy oznaczac
stowa ,na wszelki wypadek", przy-

takngt wiec bratu szybko.

— A pewno, na co mi

wilne S$luby.

tam cy-

/
I

W péttora roku po weselu Mi-
chat umart nagle. O wszystkim co
tu napisatem, dowiedziatem sie
wiasnie na jego pogrzebie, na ktory
trafitem przypadkowo.

Pogrzeb Michata Bardysa rozpo-
czat sie normalnie, tak jak wszyst-
kie wiejskie pogrzeby, o dziewig-
tej rano miata sie odby¢ msza za-
tobna. Okoto o6smej zasSpiewano
piesni zalobne, sasiedzl wzieli tru-
mne na ramiona, wynie$li z chatu-
py i ustawili na wozie. Obok wozu
stata Weronka, zalamywata rece,

S

maskowanej rzadkim za-
gajnikiem. Caly rejon 1 przebiega-
jace obok drogi byly w tej chwili
pod obstrzatem ciezkich mozdzierzy.
Padatlem na ziemie i wykorzystujac
nierownosci gruntu przemykatem sie
naprzdéd.

Znana byta w Stalingradzie hi-
storia, ktéra wygladata tak. Rzecz-
ka Caryca wpadata do Wolgiw pa-
sie obrony Rodirncewa, tworzgc gle-
boki, gesto zaro$niety jar. Otéz nie-
przyjacielowi udawato sie od czasu
do czasu dorwaé w tym miejscu do
Wolgi, albo co najmniej wysuwac
ciezkie mozdzierze i omiata¢ z nich
po drugiej stronie rzeki p-d 62-ej i
linie dowozu. Ale na podoredziu
stata zamaskowana katiusza, wypa-
trywata pozycje ogniowe przeciwni-
ka i jedng salwg je likwidowata.
Tak tez sie skonczyla i tym razem
ta zabawa. Nagle zagraly w poblizu
.diabelskie organy* — tak Niemcy

kotlince,

nazywali katiusze ,Teufelsorgel”
i byt spoko;j.
Pokazatem gen. Czujko-wowi 1

cztonkowi rady wojennej armii list;
zawierat podpisy zotnierzy, sierzan-
tow, oficerow, Rosjan, Ukraincow,
Kirgizéw, Zydéw, Baszkiréw, komu-
nistbw i bezpartyjnych. Zaakcepto-
wali. Nastepnie udatlem sie do od-
dziatu operacyjnego sztabu dla prze-
kazania zebranych informacji i u-
dzielenia zgdanych wyjas$nien.

Dowddztwo i sztab 62-ej opraco-
wali i stosowali oryginalng taktyke
walk w Stalingradzie, przystosowa-
ng do warunkéw, mieszanine takty-
ki potowej i walk ulicznych. Prze-
wazaly wiec niewielkie samodzielne
grupy operacyjne, szturmowe, nasy-
cone ciezkim sprzetem, artylerig i
bronig saperska. Przydzielone dziata
bity oczywiscie ogniem bezposred-
nim, a byly ws$réd nich nie tylko
armaty 76 mm, ale czesto i haubice
122 mm. Wyniki tej taktyki byly
doskonate. Specjalng troska sztabu
byta tgcznosé, a wiec moznos$é ope-
ratywnego dowodzenia, natychmia-
stowego reagowania na kazde po-
ciggniecie wroga, organizowania
wspotdziatania grup i broni.

Wtasdnie opracowywali szereg bie-
zacych operacji: ostateczne zamknie-
cie dziury w pasie Carycy, oraz po-
dobnej dziury w rejonie obrony 39
dyw. gwardii, trzymajgcej fabryke
.Czerwony Pazdziernik"; przebicie
sie i nawigzanie tacznosci z grupa
Gorochowa.

— Zanim do czego dojdzie —

. szlochata.

O

Wyniesiono z chatlupy
jeszcze trzy wience ze S$wierczyny,
potozono na trumnie, i pogrze-
bowy kondukt ruszyt w droge.

N gle co$ zadudnito w komorze
przylegajacej do Michatowej izby.
Dudnienie byto glosne, nawet ci, co
szli na przedzie konduktu, styszeli
je wyraznie. Ludzie przestali $pie-
waé, znieruchomieli. Kilku odwaz-
niejszych podeszto blizej komory,
ale dudnienie, a raczej bebnienie
powtérzyto sie po raz drugi i trze-
ci. | odwazniejsi staneli nierucho-
mo. Kilka kobiet uklekio pospiesz-
nie obok trumny i zaintonowato:
.Wieczny odpoczynek racz mu dac
panie“. Nie pomoglo, bebnienie nie
ustawato. Kto$§ zauwazyt sprytnie:

— Dusza o rézaniec sie dopomi-
na, on zawsze na rézaAcu sie mo-
dlit. Do trumny czym predzej ro6-
zaniec mu wiozy¢.

Uchylono poS$piesznie wieko tru-

mny i wrzucono rézaniec. Bez
skutf-u. Mezczyzni stali obok tru-
mny bezradni, kobiety zawodzily

ciggle wieczny odpoczynek. Wszys-
cy odczuli w tym wydarzeniu site
nieziemska, nadprzyrodzong. Kon-
dukt pogrzebowy z kazda chwilg
rzednial, wystraszeni sasiedzi ucie-
kali do swych pobliskich cha-
tup.

Kto$ inny domyslit gie nareszcie:
— Kropidto ze $wiecong woda, na-
tychmiast kropidto dajcie! —
krzyknat gtosno. Ale zanim przy-
niesiono kropidio...

Miesigce, ktére uptywaty po Mi-
chatlowym weselu, byty dla obojga
Bardyséw miesigcami ciggtego nie-

pokoju i zgryzoty. Bardysowa nie-
mal codziennie spogladata na
brzuch Weronki. | choé¢ nie do-
strzegata zadnych zmian, przezy-
wata ciggta trwoge. Spadkobierca,
ktéry miat w przysztosci sprzat-
na¢ sprzed nosa Bardysow szes¢

morgéw ziemi, nie przychodzit na

Swiat. Bardysowa nie dawata jed-
nak za wygrang, Weronka mogta
przeciez z kim$ innym, nie ko-

niecznie z Michatem, po prostu z
byle kim — aby tylko mie¢ dziec-
ko, ktére by w razie Smierci cho-
rowitego Michata odziedziczyto go-
spodarke. Ta mys$l trapita jg jak
Swiadomos$¢ bliskiego nieszczescia.
Wieczorami rozmawiata o tym ze
Szczepanem i z Zos$ka, najstarsza
cOrka, przykazata im pilnowaé¢ We-
ronki na kazdym kroku, za wszel-
ka cene. Sama witbczyta sie za nig
jatk cien. Chodzita razem z nig do
kosciota, na jarmark, w pole i no-
sita z sobg narastajgcy niepokoj,
ze nte zdota jej upilnowac.
Mdchatowg $mieré przyjeta Bar-

T A L

Czujkow mrugngt porozumiewaw-
czo — musimy dba¢ o nasze co-
dzienne, biezgce interesy.

Na placyku przed ziemiankami
pod ostona drzew i maski artyleryj-
skiej kontynuowano przerwane ob-
strzalem przedstawienie frontowe-
go zespolu piesni i tanca.

Odmeldowatem sig, $pieszno mi
byto do zarzgadu politycznego.

— ,Do swidania na Unter den
Linden* Spiewano na improwi-
zowanej estradzie.

Czujkow $cisnat mi dton.
dzitem wtedy, ze stowa refrenu
ziszczg sie dostownie, ze trzy lata
p6zniej spotkamy sie na Unter den
Linden.

Nie sa-

HISTORYCZNE NATARCIE
20 listopada 1942, Niezapomniany

'dzien. Nie spalismy z Kolskim
przez catg noc. SzeptaliSmy i wy-
mienialiSmy wiadomos$ci, ze woj-

Donskiego sg juz od
ze nasz front

ska Frontu
24 godzin w akcji,
dzi§ zaczyna. 4.30 pobudka, o 5
zbiérka. Wtajemniczeni byli bladzi
ze zdenerwowania, pozostali dziwi-
li sie z powodu niespodzianej i
wczesnej pobudki.

Przed frontem oddziatbw sztabo-
wych cztonek rady wojennej Fron-
tu Stalingradzkiego odczytywat hi-
storyczny rozkaz Stalina o natar-
ciu, o pierwszej wielkiej ofensywie,
ktéra rozstrzygneta losy 2-ej wojny
Swiatowej.

Natarcie grupy uderzeniowej wy-
chodzi z rejonu styku 64 i 57 ar-
mii, przygotowanie artyleryjskie
rozpoczyna sie o 8 zero zero. Kie-
runek natarcia poéinocno-zachodni,
cel natarcia — miasto Katacz, kt6-
re nalezy osiggng¢ jutro o okre-
Slonej godzinie pod wiecz6r. Tam
nastapi spotkanie z wojskami Ro-
kossowskiego, ktére miaty niesty-
chanie trudne zadanie dwukrotne-
go forsowaniu Donu, Ze wschodu
na zachéd i znéw pod Kataczem z
zachodu na wschéd. Lewe skrzy-
dto 57-ej i prawe skrzydto 64-ej armii
oraz cata 51 przeprowadzag dla o-
stony i wsparcia gtébwnego uderze-
nia operacje maskujgce w potud-
niowo — wzglednie péinocno-za-
chodnim i zachodnim kierunku.

Wrazenie, w szeregach bylo ol-
brzymie. Zahartowane, stwardniate
w bojach twarze zmiekly ze wzru-
szenia, po niejednej potoczyly sie
tzy. Nareszcie!! Nareszcie bedziemy
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dysowa z prawdziwg ulgg. Sprawa,
ktéra zatruwata jej zycie od dwoéch
prawie lat, znalazta ostateczne roz-
wigzanie. | cieszyla sie mysSlg, ze
beda mogli rozpoczaé spokojny o-
kres dorobku. Odpadata nareszcie
troska, ze sze$¢ morgébw ojcowiz-
ny trafi¢ moze w niepozadane rece.
Dalszy przebieg sprawy z Weron-
ka widziata juz jasno do konca.
Od chwili $mierci poczuta w sobie
lekko$¢, jakby kamien spadt jej z
serca. Nie mogla przeciez okazaé
tego na zewnatrz, aby ludzie cze-
go$ zlego sobie nie pomysleli. W

ciggu trzech dni, podczas ktérych
lezaly w chatupie zwitoki Michata,
zjawiala sie czesto obok trumny,

doradzata Weronce, nawet fzy cie-
kty jej od czasu do czasu po twa-
rzy. Jedna tylko sprawa jg korci-
fa. Tak, obok tego nie mozna byto
przejsc obojetnie — doszta do
wniosku po krotkim namysle.

Od samego rana mzyt tego dnia
deszcz. W izbie, w ktdrej stata tru-
mna, byto duszno. Ludzie zaczeli
przybywaé¢ na pogrzeb juz o siéd-
mej rano. Stawili sie licznie — je-
dni dlatego, ze z przyzwyczajenia
chodzili na wszystkie pogrzeby wy-
petniajac misje zatobnych $piewa-

kéw, inni — ze czasu mieli sporo,
bo roboty w polu juz nie bylo, a
spodziewali 6ie sutej stypy. Usta-

wiano sie w katach, w oknie, gdzie
kto mogt, byle tylko nie mokng¢
na dworze. Wskutek tego w cha-
tupie panowat pétmrok. Dwie
Swiece, ktére pality sie na stole o-
bok zmartego, rzucaly na S$ciane
wielki cien trumny. Na szczeScie
niebo zaczeto sie powoli rozjasniac,
deszcz przestawat mzy¢é. Nalezato
juz wyrusza¢ z pogrzebem. Sasie-
dzi chwycili wigc wieko trumny i
nakryli nim Michatlowe zwtoki. Jak
zwykle w takich chwilach w izbie
panowata idealna cisza, tylko spo-
tegowany szloch 1 lament Weron-
ki odbijat sie o te cisze jak wie-
czorne echo. Wynoszono trumne %
chatupy.

— Tak, moment tera* najodpo-
wiedniejszy — pomyslata Bardyso-
wa, ktora wstata dzi§ najwczes$niej
pilnie $ledzac przebieg pogrzebu 1
kazdy ruch Weronki. Chwycita o-
stroznie za klamke, otworzyta
drzwi 1 znikneta z drugiej strony.
Wsuneta sie do komory cicho, bez-
szelestnie, przez nikogo nie zau-
wazona. Czekala na ten moment
od kilku dni, ale nie byto okazji.
Kiedy komora byta otwarta, We-
ronka krecita sie zawsze po izbie.
Jezeli wychodzita, to zaledwie na
chwile. Opuszczajgc za$ chatupe
na diuzszy przecigg czasu przekre-
cata klucz w zamku i zabierata z
sobg. W ciggu tych trzech dni Bar-
dysowa kilkakrotnie chwytata za

| N

bi¢ 1 gna¢ faszystéw przed
na zachéd.

W Srodkowej Achtubie zawrzato.
RozjezdzaliSmy ile z zadaniami
kazdy do innej armii, Kolski do
57, ja do 62, Tym razem mu zaz-
droscitem, jechat na sam teatr o-
peracji.

Do sztabu wpadt dowddca eska-
dry lotniczej, wycofanej z akcji
dla przeformowania i uzupetnienia
sprzetu. Pozostat im tylko jeden
aparat. Prosit, aby pozwolono im
lata¢é na nim i arzuca¢ Niemcom
ulotki: ,Jestescie otoczeni, opor
wasz jest beznadziejny, poddajcie
sie“. To bedzie satysfaikcjal

Dzien byt, kiedy zatopiony w
mys$lach zblizatem sie do Wolgi
Ale operacja! 350 tysiecy doboro-
wych, kadrowych zoinierzy niemiec-
kich wpadnie w potezne kleszcze,
podwéjne Kanny.

Smia¢ mi sie chcialo, przypom-
niatem sobie przestuchanie wyz-
szego oficera niemieckiego, wziete-
go do niewoli. Zachowywat sie but-
nie, byl pewien zwyciestwa, uwa-
zatl Hitlera za wielkiego dowddce.
Dlaczego wiec nie zwyciezyli do-
tad, mimo takich wysitkéw i strat,
mimo niezaprzeczonych sukcesow?

— Bo nie udaly nam sie ani ra-
zu podwéjne Kanny — odpowie-
dziat bez zajgkniecia, jakby przy-
gotowany na to pytanie.

ZdumieliSmy sie, mysSleliSmy, ze
Z nas «.pi.

*Iebl»,

— Co takiego — spytat pik
Tiulpanow juz zly.
Powtérzyt to samo z najpowaz-

niejszg ming. Wtedy zaczeliSmy sie
$miac.

Niemiec sie obruszyh

O tym, o podwodjnych Kan-
nach marzg wszyscy nasi genera-
towie, a panowie sie $miejg — po-
wiedziat obrazony...

No teraz bedg mieli podwdjne
Kanny na wtasnej skoérze, prawdzi-
we i niezawodne, wedlug stalinow-
skiej strategii.

Z poéinocy dochodzit coraz wy-
razniejszy, gtuchy, nieprzerwany
huk dziat, odgtosy walk zblizaja-
cych sie oddzialtbw Rokossowskie
go. Takze od potudnia stychaé by-
to jeszcze odlegte, niewyrazne__
echa.rozpoczynajgcej sie ofensywy.
W powietrzu plyneta majestatycz-
nie duza grupa ciezkich bombow-
cow, ostaniana przez szybkolotne
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klamke, ale komora byta zawsze
zamknieta. Komora nie posiadata

zadnego okienka i mrok panowat
w niej zupeiny. Po omacku, nerwo-
wym ruchem odnalazta kufry i
skrzynie. UsSwiadomita sobie, ze
rozporzgdza zaledwie kilkoma mi-
nutami. Wyniesie wszystko z ko-
mory, ukryje i péjdzie z pogrze-
bem, jak gdyby nigdy nie. Weron-
ika na pewno zapomni o nieaam-
knietej komorze. Powr6ca z pogrze-
bu, zastang otwarta komora, opr6z-
nione kufry i skrzynie. Zginetlo,
kamien w wode. Nikt z domowni-
kéw nie wzigl, wszyscy byli na po-
grzebie. Musiat kto$ z obcych u-
kras¢. Zanurzyta pos$piesznie dionie

w kufrze. Wyjeta buty, pierzyne,
dwie poduszki i duzga wetniang
chustke. Potem ze skrzyni wydo-

byta futro, duze sukienne futro z
karakutowym kotnierzem. Rzeczy
te zapisat nieboszczyk dziadek Mi-
chatowi. Nie mogta przebole¢ tego
zapisu. Lezaly w komorze latami
bezuzytecznie. Teraz to wszystko
Weronka mogtaby przywlaszczyé,
wynies¢, spieniezy¢. Nie wydartby
jej nikt tego z gardta. Podeszia te-
raz ostroznie do drzwi i delikatnie
je uchyliwszy zajrzata przez szpa-
re do izby. Chciata sprawdzi¢, czy
nikogo w niej juz nie ma, Izba
byta pusta, uslyszata teraz piesn
pogrzebowg, ktéra $piewano na
dworze. Zamkneta ostroznie drzwi
t jeta pos$piesznie zbiera¢ powyj-
mowane przedmioty. Miata juz wy-
chodzi¢, gdy naraz usltyszala zgrzyt

klucza w zamku. Ostupiata.
Juz trumna stata na wozte, kle-
Weronka spostrzegta, ze $ciska

W dtoni klucz od komory. Otwie-

rala nim komore przed godzing,
kiedy na péitkach szukata starej
Michatowej ksigzki do nabozen-

stwa. Ksigzke te umiesScita w mar-
twych dtoniach meza. Przypomnia-
ta sobie w tej chwili, ze nalezy
rowniez zamkng¢ otwartg komore.
Odbiegta wiec na chwile od trum-
ny, przekrecita klucz w zamku, po
czym umiescita go w kredensie.
Nie zabierata go z sobg, mogta
»gubi¢ podczas pogrzebu.

Bardysowa, zanim sobie uswia-
domita swa sytuacje, trzesac sie
jak w febrze, stata przez kilka se-
kund nieruchomo. Pojeta jednak
szybko, ze nalezy natychmiast szu-
kré wyjscia, zanim kondukt po-
grzebowy zdazy odej$¢. Raptem
dostata zawrotu glowy, jak zaw-
sze. kiedy z wielu r6znorodnych
mys$li miata wybra¢ jedna, naj-
stuszniejszg. Nie zastanawiajgc sie
wiec podbiegta do drzwi i zaczeta
w nie wali¢ piescig z calej sily.
Kiedy zorientowata sig, ze nikt nie
Smieszy jej z otwarciem, zaczela
btagalnym gtosem:

— Otworzcie ml, mol drodzy, ©-
tworzcie!

Zanim wiec przyniesiono kropi-
dto — dusza przeméwita znajomym
gtosem Bardysowej.

W kilka dni pézniej Weronka o-
tworzywszy komore zastata opr6z-
nione kufry 1 skrzynie, mimo ze
drzwi od komory byly zamkniete i
klucz nosita przy sobie w worecz-
ku zawieszonym na szyi razem z
pieniedzmi. Popatrzyta wiec na pu-
ste kufry 1 skrzynie, na ktérych
dnie lezaly stare koszule, kaleso-
ny, cholewy od butéw i machneta
rekag. — Zabrata$ tyle, zabierz i
reszte mrukneta pod nosem.
Klucza od komny; nie chowata juz
do woreczka, zostawita go w zam-
ku. Zbyt wiele przeszta w swoim
zyciu, aby miala rozpaczaé¢, nie
wiedziata, co z soba teraz pocza¢,
dzien i noc siedziata w izbie, nie
pokazywata sie ludziom. Nie my-
Slata nawet, jak ulozg sie jej dal-
sze losy, zobojetniala na wszystkie
wypadki, ktére sie woko6t niej roz-
grywaty. | nawet nie przypuszcza-
ta, ze w tym czasie bratowa z za-
dziwiajgcymi szczeg6tami obmys$la-
ta d»isze koleje jej losu.

Mineto ze dwa tygodnie od po-
grzebu, kiedy jednego wieczoru
Bardysowa zaprosita Weronke do
swojej izby. Wiec poszia, usiadta
na krzesle, ktére jej podsunieto }
nawet w pierwszej chwili nie spo-

strzegta, ze w chatupie jest kilka
obcych o0s6b. St6t zastawita Bardy-
sowa obficie jadtem z butelka
woédki w $rodku, jak na wiekszg
rodzinng uroczysto$¢. Kazali pié
wodke Weronce razem ze wszyst-

kimi, wiec pita. Wobec tych wy-
darzen, ktére obok niej zachodzi-
ty, byta bezsilna, czuta, ze nie rno-
ze odegra¢ w nich zadnej roli. Pi-
ta wiec kieliszek jeden, drugi, trze-
ci, zamacito jej sie w glowie, po-
weselata. Bratowa siedziata obok
niej z prawej strony. Przysuneta
sie teraz do Weronki jeszcze blizej
i zaczeta gtosem spokojnym, co sie
rzadko u niej zdarzato.

— Bratowa, postuchaj: kazdy zyé
chce. LudZmi przeciez jesteSmy,
rozumiemy, i nie pomy$l sobie cza-
sem, ze z domu chcemy cie wype-
dzi¢, Pan Bég by nas za to poka-
rat. Cho¢ prawo bySmy na to mie-
li, nie byta$ prawna zong Michata
i do tego, co po nim zostato, nie
mozesz mie¢ pretensji. Musisz wie-
dzie¢, ze nieprawne zony nie dzie-
dziczg. Wypedza¢ cie jednak, bron
Boze, n'e mamy zamiaru, chcemy
po ludzku te sprawe rozwigzac.
Krétko moéwigc, sama zy¢ nie be-
dziesz, jak ten kotek w ptocie. Be-
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,Jaki“. Jak konie rasowe zatacza-
ty one woikét bombowcéw skompli-
kowane esy-floresy, nie mogac
przystosowac¢ sie do ich powolnego
lotu.

W sztabie armii panowat ruch.
62-a miata na razie sta¢ w miejscu,

hamowaé¢ napas¢ przeciwnika i
niepokoi¢ go ciagtymi wypadami.
Opracowywano plany operacyjne,

wydawano rozkazy.

W aiemiance szefa wydziatu po-
litycznego odbywata sie odprawa
instruktoré6w dywizyjnych. Oma-
wiano metody wzmozenia pracy
destrukcyjnej wséréd wojsk przeci-
wnika: nadawanie komunikatéw o
iytuacji przez rupory, rozrzucanie
ulotek itd. — dla poderwania mo-
rale jego wojsk.

Udatem sie do 95 dywizji wojsk

NKWD, towarzyszyt mi kpt. Niki-
tin, st. instruktor politoddziatu tej
dywizji, powracajacy z odprawy.

PrzeprawialiSmy sie w jasny dzien,
faszysci nie przeszkadzali, mieli te-
raz inne klopoty, wyraznie straci-
li glowe. Wojska dywizji NKWD
dokazywaly cudéw  walecznosci,
przez wszystkie te ciezkie dni ani
na metr nie ustapity przed zaciekle
atakujgcym wrogiem. Skontrolowa-

tem jeszcze stan przygotowan w
45 dyw. i zatrzymatem sie w 39
dyw. gw., bronigcej zakladéw me-
talowych ,Czerwony Pazdziernik®.

Tam szykowata sie na wieczér lo-
kalna operacja dla wyparcia v”ro-
ga, ktéory przerwat sie do Wolgi,
i nawigzania z powrotem kontaktu

z sasiadem na potudniu, z 284-3
dywizja.
Operacja nie byta tatwa. Hitle-

rowcy usadowili sie w czes$ci za-
jetych zabudowan fabrycznych,
gteboko w ziemi, i umocnili je.

Oficerowie batalionu, ktory miat
przeprowadzi¢ szturm, schodzili sie
na odprawe. Jeden z oficer6w po-

litycznych, sekretarz partyjnej or-
ganizacji, pokazat plik na predce.
zapisanych skrawk6éw papieru. By-

ty to podania o przyjecie do par-
tii. Najlepsi zoilnierze, komsomolcy
1 bezpartyjni, w obliczu zblizajacej
eie bitwy prosili o przyjecie w sze-
regi wielkiej partii Lenina - Stalina.

— Jesli zgine oswiadczali
Uwazajcie mnie za komuniste.

W ten spos6b wyrazali swe bez-
graniczne oddanie spraiwie socja-

lizmu.
| Dowddca dywizji

udzielat wtas-

nie ostatnich wskazéwek oficerom

batalionu szturmowego.
Siadtem na uboczu i

otrzymany z domu

wyjatem
list, ktérego nie

zdgzytem doczyta¢ do konca. W
liscie byta fotografia. Wszyscy
podniesli gtowy i zwrécili sie do
mnie.

— Fotografia od swoich?

— Tak — odpowiedziatem — zo-
na 1 corka.

Kto zrozumie, co znaczy na

froncie fotografia z gtebokiego za-
plecza? Ten widomy znak fgczno-
Sci ze Swiatem,, z zyciem! Tylko
zotnierz frontowy potrafi to zro-
zumie¢ i odczu€.

Fotografia krazyta z rak do rak.

— Gdzie przebywajg?

— W Samarkandzie.

— Zona i coérka powtarzali
machinalnie, oglagdajgc z zaintere-
sowaniem obce i nigdy nie spotka-
ne twarze, jakby byly im bliskie i
drogie.

MyS$leli zapewne o swoich, prze-
bywajgcych w Kokandzie czy U-
fie, albo z bdélem wspominali o
tych z Ukrainy czy Biatorusi, kt6-
rzy nie zdazyli ujsé¢ przed okrut-
nym najazdem hitlerowskim i o
ktérych losie nic nie wiedzieli.

Odezwata sie artyleria, potezny
nalot ogniowy na pozycje wroga.
A oni wcigz ogladali, zatopieni we
wiasnych myslach. Wreszcie oddali
zdjecie. UscisneliSmy odchodzacych
i wyszliSmy na punkt obserwacyj-
ny

Batalion wychodzit z okopow i
pod ostong ognia artyleryjskiego
podpetzat na pozycje wyjSciowe
pod sam wal wilasnego, ognia.

Byli to sybiracy. Znakomity, ma-
tomoéwny, uparty zotnierz, dosko-
nali strzelcy. Mroz6éw sie nie bali,
a dochodzilty one tam do 40 st
Kiedy my chodzilismy w walon-
kach, okutani w potszubki t uszan-
ki, oni w ptaszczach rozpietych, z
niezawigzanymi uszankami, powta-
rzali: ,Jaki tu u was tagodny kli-
mat".

W powietrze uderzyly rakiety,
dwie czerwone, jedna zielona, znak,
aby przenies¢ wat <ignia w gigb
nieprzyjacielskiej obrony.

— Za rodinu, za Stalina, urrrra!

Sybiracy podnie$li sie i jak ehu-
ragan runeli do szturmu.

..Na front przybyli niemieccy to-
warzysze, Wilhelm Pieck, Walter
Ulbricht i poeta proletariacki Wei-

Ituetrowato DANUTA KUCZBORSKA

dziesz razem z nami, razem be-
dziemy je$¢ z jednego garnka i ra-
zem robi¢c. W ten sposéb 1 tobie
bedzie tatwiej, i nam. Zawsze co
razem to nie w pojedynke — wia-
domo. Krzywdy ci tu nikt nie zro-
bi, do $mierci mozesz by¢ razem z
nami.

Zamilkta. Oczy utkwita w We-
ronce, ktéra chwiata sie pijana na
krze$le, czekata teraz na jej de-
cyzje. Waznos¢ chwili, w ktérej
Bardysowa zawierata umowe na
prace, uznali wszyscy, bo zamilkli
i patrzyli na kobiete siedzacg na-
przeciw z dostojng powaga. We-
ronk stuchata wprawdzie brato-
wej, ale sens stow nie bardzo do-
cierat do jej $wiadomos$ci, tctez
kiedy spostrzegta, ze milczenie sie
przecigga, zrozumiata dopiero, ze
to wszyscy czekaja na jej decyzje.
Przestraszyta sige, ze znéw ma sie
zastanawia¢ nad swoim losem, cze-
go tak wuparcie ostatnio unikatla.
Nie, twr. razem ma juz tego dos¢,
nie bedzie sobie tamaé¢ gtowy.
Niech sie dzieje co chce, niech in-
ni decydujg, niech martwig sie bez

jej udzialu. Milczenie diuzyto sie,
Bardysowg zniecierpliwito to i po-
djeta na nowo:

— Widzisz, oszuka¢ cie tu nikt
naprawde nie chce, dlatego przy
Swiadkach to méwie — tu wska-
zata reka.

Weronka podniosta powieki i
spojrzata na siedzacych.

— Niech wiec bedzie, jak chce-

cie — wyjakata. I wypito potem
nastepny toast aby w rodzinie nie
byto wiecej kitétni i niesnasek.

Bardysowa wyjezdzala teraz re-
gularnie trzy razy w tygodniu do
todzi. Na samg noc odwozit ja
Bardys oblozong bankami ze $mie-
tang do pociggu. Przyjezdzata do
miasta wieczorem i o $wicie roz-
sprzedawata w mig $mietane. Oko-
to potudnia byta juz w chatupie,
ktadta sie spa¢, aby nazajutrz z
rana przygotowywaé¢ towar do na-
stepnej wieczornej podrézy. Smie-
tany miata wiele, znata tajne ar-
kana jej produkcji. | nawet gdy
zdarzato sie, ze jg przytapywano
na oszukanstwie, kalkulowato sie
zaptaci¢ mandat karny i prowadzic¢
interes dalej.

Weronka byta w domu calg go-
spodynia. Obrzadzata gospodar-
stwo, dopilnowywata jak swojego.
Bardj-sowa byta zadowolona z bra-
towej. Ale wiosng rodzinna harmo-
nia zostata z miejsca zaklocona.
Otok zaje¢ domowych trzeba byto
wychodzi¢ do pracy w pole: Ear-
dysowa nadal oddawata sie bez re-

szty podr6zom do todzi, obowigz-
ki Weronki zwigekszyly sie wiec
nert. Przemawiali przez gtos$niki

na przednim skraju do otoczonych
Niemcoéw, wykazywali beznadziej-
no$¢ ich potozenia, niestuszno$¢ u-
dzialu w zbrodniczej, napastniczej
wojnie Hitlera i niemieckich fa-

szystébw, wzywali do zaprzestania
bezcelowego rozlewu krwi," do zto-
zenia broni.

W alter Ulbricht przemawiat.
Przypomniat, ze jest legalnie wy-
branym przez nich postem do
Reichstagu, ze Hitler z rozkazu
niemieckich  monopolistéw i mie-
dzynarodowej reakcji uniewaznit

jego mandat i skazal go na bani-
cje. Opisywat sytuacje na froncie,
przedstawiat zblizajacy sie nieu-
chronnie pogrom hitlerowskich ko-
hort, apelowat do sumienia prole-
tariackiego, do sumienia wszystkich
uczciwych Niemcéw - patriotow,
aby przys$pieszyli wtasne wyzwole-
nie, zaprzestali beznadziejnej wal-
ki, uchronili sie od zagtady, prze-
szli na nasza strone.

— Jes$li was interesuja moje
stowa, dajcie trzy krotkie serie z
karabinu maszynowego — dodawat.

Nastepowsty trzy krotkie serie. |
Walter Ulbricht moéwit dalej. Az
zaniepokojone dowddztwo niemiec-
kie, dowiedziawszy sie o tym, ob-
strzatem artyleryjskim przerywato
transmisje.

Jency podawali, ze sytuacja w
kotle jest beznadziejna. Dzienna
racja chleba wynosita 100 g, na-
stroje byly pod psem. Goebbels
starat sie podtrzymywac¢ ich na
duchu zaktamang propaganda: ze
tocza sie pertraktacje i pokdj zo-
stanie zawarty jeszcze w grudniu,
a do tego czasu nalezy za wszelkg
cene wytrwaé; ze nadchodzi od-
siecz, ktéra na pewno zdazy na
Boze Narodzenie.

Mannstein rzeczywiscie maszero-
wat z potudnia z potezng armig
pancerng. Podszedl, a wtasciwie
dowddztwo radzieckie dopuscito go
na 20 km pod Stalingrad i wcig-
gneto w kociot. | wtedy, w poto-
wie grudnia, uderzyly na niego od
wschodu cze$ci 64 i 57 armii; od
p6tnocnego zachodu przerzucona w
ciggu jednej nocy przez waski pas
nad Donem 2-a szturmowa armia, li-
czagca 14 w peini zmotoryzowa-
nych dywizji; od potudniowego
wschodu i potudnia czesci 51-ej armii
i korpus pancerny, ktory obszedt
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Najwyzsza nauka zycia

Stalingrad ma skrzydta
wysuszone przez upaty
rodzg sie tu osiedla,
a miasto zwyczajne,
ludzie sie $pieszag

do swej roboty,

pies przechodzi

dniem zakurzonym,
dziewczyna biegnie

z papierem w reku,
nie ma nikogo

az po brzeg Wolgi
czarno ptynacej,

a dom za domem
wznosi sie w gore

z piersi czlowieka,

lata,

i wszystko wraca: znaczki pocztowe,

skrzynki do listow,
drzewa,

powr6ca dzieci,
szkoty,

dawno wrdécita mitosé,
matki

juz urodzity —
— powr6cg wisnie
zwisajace,

i wiatr powrdci
wiejacy,

a wtedy?

Tak, to to samo,
nie ma watpienia,
tu byta linia,

tutaj ulica,
tu skrzyzowanie,
metr i centymetr,

na ktérych nasze zycie i
wszystkich naszych zy¢

sens

ocalono

krwia,

tutaj peki wezet

zacis$niety na szyi

historii,

tu sie to stato, cho¢ wierzy¢ trudno,
ze mozemy i8¢ ulicami,

i§¢ ulicami i widzie¢

psa i dziewczyne,

napisa¢ list,

wystaé depesze,

ale to witasnie moze
dlatego,

dla tego dnia podobnego
do wszystkich innych dni,

niepomiernie. Mimo ze dwoita sie
troita, nie zawsze dawata sobie
rade. Coraz czeSciej spotykaly ja
teraz wymowki, ze t6, ze tamto zo-
stat- przez nig zaniedbane. Weron-
ka stuchata tych wymoéwek mil-
czgco, uswiadamiata sobie powoli,
ze petni znoéw jak dawniej funkcje
stuzgcej, ale przywykia do pracy,
nie miala odwali sie usprawiedli-
wia¢ ani bronic.

Ktérego$ wiosennego dnia We-
rohka obrzadziwszy inwentarz po-
szta w pole, czula jednak, ze co$
jej wyraznie dolega. Mdlito jg i
bolata gtowa. Okoto potudnia por-

nieprzyjaciela po bezdrozach ste-
péw katmuckich i wyszedt mu na
tyly. Ugrupowanie Mannsteina zo-
stato zniesione.

RADOSNY SYLWESTER

Sylwester 1942 roku, najpiek-
niejszy sylwester w moim -zyciu.
W Srodkowej Achtubie stat dhugi
sznur samochodéw. Sztab i zarzad
polityczny Frontu Stalingradzkiego
zwingtl swojg siedzibe i ruszat na
potudnie.

Nastgpito przegrupowanie. 62 i
64 armie dotgczono do armii byte-
go Frontu Donskiego, dowdédztwo

nad caloscia objat gen. Rokossow-
ski z zadaniem zlikwidowania oto-
czonych oddziatbw niemieckich.
57, 51 i 28 armia, oraz 2 sztur-
mowa utworzyly nowy Front Po-
tudniowy, do ktérego miaty do-
trze¢ dwie armie Frontu Po6inoeno-

Kaukazkiego, znajdujgcego sie
rowniez w ofensywie. Zadanie:
wyzwolenie Rostowa i Donbasu.

Na dworze panowat trzaskajacy
mr6éz, powietrze byto krystalicznie
czyste. Zawarczaly motory, kolum-
na ruszyta. Ludno$¢ zegnala nas ze
lzami w oczach. tgczyly nas wiezy

wspoblnie przebytych, ciezkich, ale
zwycieskich dni. tgczyly nici oso-
biscie zadzierzgnietych  sympatii.

Po drodze spotykaliSmy diugie ko-
lumny jencow.

Pi drugiej stronie Wolgi artyle-
ria przeciwlotnicza bila do ciez-
kich, niezgrabnych samolotéw tran-
sportowych Ju 52 jak do kaczek.
Kapratska strategia Hitlera wy-
myS$lita beznadziejng prébe zaopa-
trywania otoczonego ugrupowania
z powietrza.

— lle straciliScie dzisiaj?
tano dowoddce dywizji p-lot.

— 90 kilka, dociagniemy do set-
odpowiedziat.

Takie byto pokilosie: 94, 98, 102,
104 dzien w dzien. Gtlupi kapral!
Chciat sie mierzy¢ z geniuszem Sta-
lina.

— ,Do swidania na Unter den
Linden* — brzmiat wokét chéralnie
refren piosenki. Kolski i ja wpa-
dliSmy zgodnie w o0g6lny chor.

— ,Naprzéd na zach6d* — wotaty
napisy na drogowskazach.

SpojrzeliSmy z Kolskim na siebie
ze wzruszeniem.

RozpoczeliSmy marsz do naszej
umeczonej, walczacej Ojczyzny.

Jakub Prawin

py-

Ki

tadne

(Fragment poematu ,Z.S.R.R.")

dla tegomstorica jednakowo
przy$Swiecajgcego
pokojowi ludzi
zrodzito sie to zwyciestwo
w tym tutaj popiele,
w uswigeconej ziemi.
Dzisiejszy chlebie, dzisiejsza ksigzko,
Swieza sosno,
dzi§ rano posadzona,
Swietlista alejo,
Swiezo przeniesiona z papieru,
na ktérym inzynier
rysowat ja w wichrze wojennym,
dziecino idaca, psie
przechodzacy dniem zakurzonym,
och, cuda,
cuda krwi,
cuda stali i partii,
cuda naszego nowego $wiata!
O gatazko akacji z kolcami i
kwiatami,
gdziez bardziej, gdziez bardziej,
mozesz pachnieé
niz w tym miejscu, gdzie wszystkie
zapachy wykreslono.

gdzie zawalito sie wszystko
oprécz cztowieka,
cztowieka tych dni,
zotnierza radzieckiego!
0 wonna gatezi,
pachniesz
tutaj
bardziej niz wszystkie wiosny
razem,
pachniesz tutaj cztowiekiem
i pachniesz nadzieja,
bo tutaj, gatgzko akacjowa,
nie moze cie pochtongé¢ plomien,
ani pogrzebac¢ cie wiatr $mierci,
bo tu co dnia zmartwychwstajesz
1 nie umierasz ani razu.
A dzi§ w twoim zapachu tkwi
nieskonnczonos$é cztowiecza,
dnia wczorajszego i jutrzejszego,
i pojutrzejszego,
ktéra bedzie powraca¢ nam w
kwietnej wiecznosci.
Jeste$ jak fabryka traktorow,
co nam rozkwitlta na nowo,

waty ja wymioty, przywlokta sie
wiec do chatupy i rzucita na t6zko.

Bardysowa powrécita tego dnia
do domu pézniej niz zwykle, nie-
zadowolona. Nie powiodio jej sie.

Oprécz zaptacenia wysokiego man-
datu przesiedziata p6t dnia w are-
szcie. Weszta do sieni i od razu
spostrzegta, ze banki stojg puste.
Nie skrecajagc do chalupy pobiegta
do obory. Tak, krowy staly nie-
wydojone. Wpadta w gniew. Kiedy

zobaczyta od progu chalupy We-
ronke lezacg na t6zku, nie mogta
sie juz pohamowaé¢. Dopadia do
tozka.

— C6z sobie, do cholery, my-
Slisz' Krowy mi zaniedbujesz. Le-
zysz tu na to6zku, a one stojg nie-
wydoione.

Bardysowa poczerwieniata ze
ztosci, wygrazata piescig nad cho-

ra. Weronka stuchata tych wymy-
Slan, ile co$ sie wewnatrz jej ko-
ttowato, co$ burzyto. W konhcu u-
niosta glowe, ale nie miata sit, aby
sie usprawiedliwiag.

— Co chcecie, zebym wam haro-
wata za trzy sluzace, w zamian za
tyzke strawy, za byle co — powie-
dziata.

Bardysowa po tym,
ta, wpadfa w furie.

co uslysza-

— A
whniosta,

co$ ty tu, gotodupcze,
zeby sie jeszcze upomi-
na¢... Majatek...! Morgi...! Tysigce!
M6j ojciec  nieboszczyk musiat
przed wojng ciezko zapracowanych
pietnascie tysiecy wnies¢, abym
dzi$ byta gospodynig, rozumiesz?
taski mi tu nie robisz. Moze ja
bede pracowaé r.~ ciebie, a ty le-
ze¢. Nie podoba ci sie, to prosze,
drzwi w kazdej chwili masz o-
twarte.

Jeszcze Bardysowa  krzyczala,
jeszcze trzesta sie ze ztosci, jesz-
cze wygrazata piescig, kiedy We-
ronka po krétkim namysle zwlokta
sie z t6zka i zaczelta zwija¢ swoje
szmaty.

Stonice chylito sie ku zachodowi,
kiedy Weronka z wezelkiem wy-
chodzita z Bardysowej chatupy.
Szmaty niosta w ditoniach te same,
z ktérymi przed dwoma laty o-'
puszczata dom rodzinny. Szta dro-

fabryka wielkich metalowych
kwiatow.
co sie zagtebia w ziemie
po to aby ziarno
mnozyto sie tysigckrotnie.
Przeciez i ta fabryka
byta popiotem,
zgietym zelastwem, zakrwawiony
szumowing wojny,
a jednak serce jej nie zamarto,
nauczyto sie umierac¢ i rodzi¢
na nowa,
Stalingrad dat $wiatu catemu
najwyzszg nauke zycia,
rodzi¢ sie, rodzié¢, rodzic.
i rodzit sie
umierajac,
znikat
rodzac,
upadat i wstawatl
z promieniem w dtoni,
przez catag noc krew z mego
S sptywata
a o Switaniu
mogt swojej krwi uzyczyc
wszystkim miastom $wiata,
bladt wraz z czarnym $niegiem,
upadal ze wszystkimi $mierciaml
i kiedy$ nan patrzyt,
aby ujrze¢ jak pada, kiedy
optakiwalismy
koniec tej twierdzy,
ona udmiechata sie do nas,
Stalingrad
uSmiechat sie do nas,
a dzisiaj
Smier¢ go porzucita,
i tylko czasem wida¢ kilka $cian,
pare zwojéw zelastwa
zbombardowanego i poskrecanego,
czasem tylko spotkasz $lad
podobny do dumnej blizny,
a dzisiaj wszystko jasne,
ksiezycowe, szerokie,
wyrazne i biate,
tylko gdzies w goérze
gatazka akacji,
liscie, kwiaty i obronne kolce,
intensywna wiosna
Stalingradu,
niezwyciezony aromat
Stalingradu.

ga ta sama, po ktdérej tak niedaw-
no biegta klusem, aby szczesliw-
szy los uchwyci¢ za skrzydta. Szta
drogg wolno, nie $pieszyla sie i
nie -ozmy$lata jak wtedy. Wie-
dziata, ze swoim rozmys$laniem nie
zmieni $wiata, ktéry wszedzie byt
dla niej jednaki. | co w tym naj-
dziwniejsze, ze wszystkie jego si-
ty sprzegly sie wtasnie przeciw
Weronce. przeciw biednej dziew-
czynie z gtodnego wiejskiego za-
gonu.

Staneta znéw na tym wzg6rzu, z
ktérego przed dwoma laty zegnata
spojrzeniem rodzinng wioske i za-
grode. Stanefa i zdziwita sie. Czyz-
by zbtadzita? Obejrzata sie wiec
wokoto. Nie, nie zblgdzita, ten sam
zagajnik, te same jeziora w odda-
li — i wzgbrze, na ktérym stata,
to samo. Zbyt dobrze znatla kazda
jego bruzde, kazdy pagérek i zata-
manie, by mogta nie pamietac.
Weronka przywykta do rzeczy nie-
codziennych, niezwyklych, ale to,
co teraz widziata, przestata rozu-
mie¢. nie dowierzata samej sobie.
Z tego wzgOlrza patrzyta niejedno-
krotnie w dziecinstwie na swa ro-
dzinng zagrode, na wie$, na okoli-
ce. Pamietata ten obraz, mogtaby
go \ kazdej chwili na papierze
narysowaé, nie zmienial sie w ciag-
gu wielu lat. Ale teraz ujrzata
zupetnie co innego, chatlupy nie
wygladaty juz jak stado rozproszo-

nych kurczat. Po niektérych nie
byto $ladu, inne skryty sie za
czerwienia nowych, murowanych

domoéw. Czerwien nowych domow
byta w obecnym obrazie wsi naj-
bardziej uderzajgca, a takze stupy,
na ktédrych rozsnuto elektryczny
kabel. Ale gdziez rodzinna chatu-
pa — pomySlata przebiegta
wzrokiem po wsi. Nie znalazta ro-
dzinnej chalupy, stat natomiast w
poblizu murowanv domek. taki jak
inne Jakze to bylo niepodobne do
tamtego obrazu wsi sprzed dwu
lat...

| nagle ruszyta ze wzg6rza. Po-
pedzita w kierunku tego nowego
obrazu, ktéry urzekt jg swojg nie-
zwyktoscig.

Zachodzito storice. Ostatnie pro-
myki dopalaty sie na szczytach
Swierkéw pobliskiego zagajnika. Ze
spoétdzielczych pél wracaly trakto-
ry.

Jézef Grabowicz



CZESLAW

Trzy powiescl

6
ad trumng zmartej dzrie
dziczki i wtascicielki ka-
mienicy ptacze ,cztowiek
z ludu* — kamerdyner,
ptacze réwniez i rozpacza
, sterana pracg kobiecina—
lokatorka z poddasza: ,Mojej pani
ptacze*

— Stuzyliscie jej?

—= Nie. ona nam stuzyta.

Tak oto konhczyt sie w wersji
filmowej JWrzos“ zrealizowany
przed wojng wedlug powiesSci M.
Rodziewiczéwny.

Niechlubne mamy tradycje prze-
noszenia utworéw literackich na
ekran. Film kapitalistyczny adap-
towat szmattawe, brukowe powie-
Sci. odpowiadajgce gustom drobno-
mieszczanstwa — w stylu ostawio-
nej ,Tredowatej" — gloszace i
gloryfikujace ideologie burzuazji.
Niekiedy wartoSciowe utwory lite-
rackie stawaly sie pretekstem dla
scenariuszy znacznie odbiegajgcych
od pierwowzoru. Powodem tych
adaptacji byt atrakcyjny tytut lub
nazwisko autora, ktére mialy przy-
ciggna¢ publiczno$¢, ,zrobi¢ kase“.
W&réd wielu adaptacji, stanowig-
cych okoto 40 proc produkcji (w
niektérych latach cyfra ta powiek-
szyla sie do 60 i 70 proc. — w
roku 1938 ponad 75 proc.), trudno
znalez¢ bodaj kilka warto$ciowych
pozycji .Strachy* E Pekalskiego i
K  Szolowskiego wg powiesci M.
Ukniewskiej ,Ludzie Wisty" A,
Forda i J Zarzyckiego wedlug po-
wiesci H Boguszewskiej i J Kor-
nackiego pt ,Wista® — i to chyba
wszystko Film przedwojenny zde-
cydowanie obrzydzit i zdyskredyto-
watl zar6wno w oczach twércow
jak i widz6w metode przenoszenia
dziet literackich na ekran.

Moze ten witasnie bagaz obcig-
zen i zilych tradycji przyczynit sie
do wytworzenia atmosfery nieufno-

Sci wokoét spiawy adaptacji. Nasza
odrodzona kinematografia  przez
wiele lat nie korzystata z bogate-

go dorobku literatury, a wszystkie,
nieliczne zresztg, proby idace w
tym kierunku pozostaly w sferze
projektéw (np sprawa adaptaciji
filmowej ,Popiotu i diamentu" An-
drzejewskiego. ,Faraona“ Prusa,
czy ,Zwyciestwa" Warminskiego).
Wiele interesujacych i wartoscio-
wych pozycji literackich, stanowig-
cych potencjalnie dobry materiat

nie doczekato sie prze-
niesienia na ekran, mimo dobrych
wzoréw zastosowania twdérczej me-
tody adaptacyjnej w kinematogra-
fii radzieckiej, jak ,Czapajew",
,Rodzina Artamonowo6w"“, czy ,O-
powieS¢ o prawdziwym cztowieku®.
Wviomu dokonaly dopiero .Pierw-
sze dni* zrealizowane wg powies-
ci B Hamery ,Na przyktad Ple-
wa" Doswiadczenia tej udanej w
zasadzie proby staly sie poczat-
kiem zwrotu w naszej twdrczosci
filmowej.

dla filmu,

Obecnie az trzy powiesci ida
rbwnoczes$nie na ekran: ,Pigtka z
ulicy Barskiej" K Kozniewskiego,

.,TTczta Baltazara" T Brezy i ,Pa-
migtka z Celulozy* |. Newerlego.
To dobrze Bardzo dobrze Korzy-
stanie z dorobku literatury w
tworczosci filmowej jest stuszne i
celowe. Bedziemy mieli trzy nowe

filmy oparte na wartoSciowym ma-
teriale literackim. Ponadto prace
adaptacyjne przyczynig sie do za-
cie$nienia wiezéw wspbipracy mie-

dzy literatami i filmowcami, do
zbudowania trwatego sojuszu lite-
ratury i filmu Praca nad ekraniza-
cja wlasnego utworu bedzie dla
literata najlepszym bodzcem i za-

cheta do pisania oryginalnych sce-
nariuszy. Tak m in rozpoczat swo-
ja prace w filmie W Wiszniewski
— scenarzysta f-Jméw .Mv z Kron-

sztadtu“ i .Niezapomniany rok
1919¢.
Wréémy jednak do interesujace-

go na= zagadnienia trzech adapto-
wanych powiesci.

Wybér pozycji jest niewatpliwie
bardzo trafny (Nie przesadza to
oczywiscie sprawy innych warto$-
ciowych utworéw, ktére w blizszej
lub dalszej przysztosci moga i po-
winny by¢ adaptowane na ekran).
Przede wszystkim realizacja oma-
wianych utworéw doskonale rozsze-
rza wachlarz tematyczny biezacej
produkcji: ,Pigtka* i ,Uczta" to
niejako kontynuacja filmowego a-
taku na wspétczesnos¢, zapoczgtko-
wanego z  powodzeniem przez
,Pierwsze dni“, to dowéd catkowi-
tego przetamania nieufnosci na-
szych realizatorow do tematyki
wspobiczesnej, to ukazanie ksztatto-
wania sie nowego cztowieka w no-
wych warunkach naszej rzeczywi-
stosci. ,Celuloza“ natomiast to
pionierska w naszym filmie préba
siegniecia do tematyki okresu dwu-
dziestolecia, ukazania bohaterskich
tradycji polskiej klasy robotniczej
i jej partii, to zamierzenie na
miare ,Trylogii o Maksymie* Ko-
zincewa i Trauberga. Wszystkie
trzy powies$ci odznaczajg sie duzy-
mi walorami ideowo - artystyczny-
mi, wszystkie trzy zostaly w b.r.
wyréznione Nagrodami Panstwowy-
mi.

Dotychczasowa praktyka wykaza-
ta, ze najlepsza nawet powie$¢ nie
jest jeszcze gotowym scenariuszem
i nie zawsze przesgadza o wartosci
przysztego filmu. Znamy wiele
przyktadéw adaptacji bardzo do-
brego utworu literackiego na film
nieciekawy lub zgota zly. Adapta-
cja bowiem to proces twoérczy, da-

jacy w rezultacie nowy jakoscio-
wo utwdr artystyczny. Adaptacja—
to przetworzenie materialu powie-
Sciowego na zwarty dramaturgicz-
nie scenariusz, dokonanie wielu
skrotow i przeprowadzenia nieraz
bardzo bolesnej selekcji (zaréwno
ze wzgledéw ideologicznych, jak i
ze wzgledu na ograniczong dtugosé
filmu i jego dramaturgiczng kon-
strukcje) bez zagubienia najistot-
niejszych wartosci ideowo-arty-
stycznych  pierwowzoru. Wiecej:
adaptacja powinna usung¢ i na-
prawi¢ wszystkie dostrzezone bte-
dy utworu, da¢ dzieto doskonalsze
i wartoSciowsze Scenarzysta i rea-
lizator sg bogatsi od pisarza o no-
wg sume dosSwiadczen, o drukowa-
na i niedrukowang krytyke pier-
wowzoru, z ktérej mogag i powinni
korzysta¢ w swojej pracy. Moment
niezmiernie wazny, czesto niedoce-

niany.

W naszym wypadku autorzy po-
wiesci sami dokonujg adaptacji
przy wspoipracy rezyser6w. To
dobrze i Zle zarazem. Dobrze, bo
gwarantuje maksimum dbatosci o

przeniesienie na ekran wszystkich
walorow pierwowzoru — Zle, bo
zbyt bliski, emocjonalny stosunek
do utworu utrudnia przeprowadze-
nie koniecznej selekcji i poprawek.
To niebezpieczenstwo nie jest jed-
nak zbyt grozne — zaréwno do-
Swiadczenia pisarzy radzieckich, ze
wymienimy tylko Aleksego Totsto-
ja (praca nad filmem JSPiotr 1Y),
jak i doswiadczenia Bogdana Ha-
mery przemawiaja za powierzaniem
adaptacji autorowi powiesci.

Punktem wyjsScia kazdej pracy
adaptacyjnej powinno by¢ uwzgled-

nienie  dotychczasowej krytyki u-
tworu — ma to szczegdlne znacze-
nie w wypadku ,Pigtki“ i ,Uczty".

Powies¢ Kozniewskiego o chtop-
cach z Barskiej odznacza sie wy-
sokimi walorami ideowo-artystycz-
nymi: jej ostrze Kkieruje sie prze-
ciwko resztkom podziemia, przeciw
niedobitkom rodzimego faszyzmu;
akcja jest zywa, dynamiczna,
chwilami wrecz sensacyjna (brak
nam dobrych filméw sensacyjnych
— nit béjmy sie tego stowa) Kon-
flikty sa ostre, prawdziwe, peine
dramatycznych spie¢. Sceniczno$é
narracji i jej, jesli tak mozna rzec,
montazowe roztozenie sprawia, ze
niektére partie powieSci czyta sie
jak gotowy scenariusz: np. obra-
z6w?, niemal filmowe, przedsta-
wienie akcji w rozdziale ,Zygmunt
Radziszewski' (str 19—36) Ilub w
rozdziale zatytutowanym ,Na uli-
cy Kruczej* (Str. 229—241). Z dru-
giej jednak strony utwdr »siada
sporo bledow — a wiec ouo osa-
motnienie chtopcéw, o ktérym pi-
sano w ,Nowej Kulturze“, owo
.powierzchowne reportazowe, mi-
gawkowe" potraktowanie walki
partii o miodziez brak aktywnos$ci
wychowawczej ZWM-u, zbyt po-
biezne psychologicznie potraktowa-
nie chlopiecego przetomu, czy
wreszcie niestuszne ustawienie
watku Marka i Hanki. Usungé¢ te
btedy — nie naruszajgc zasadni-
czej konstrukciji. fabularnej utwo-
ru — oto trudne zadanie, stojace
przed autorem-scenarzystg i reali-
zatorem.

Nasuwa sie rowniez pytanie: czy

adresatem filmu ma by¢ miody
widz? Ksigzka KozZniewskiego jest
bowiem raczej przeznaczona dla
dorostych — zbyt wiele w niej
przyttaczajacych, przerazliwie tra-
gicznych przezy¢ chiopiecych, zbvt
wiele zta i podiosci ludzkiej, zbyt
mato pieknych, pozytywnych mo-
mentéw w czynach bohateréw.
J,Pigtka“® winna by¢ nie tylko fil-
mem o miodziezy, ale i dla mio-
dziezy W tym celu trzeba losy

chtopcow pokaza¢ z wiekszym op-

tymizmem, znalezé w ich postepo-
waniu wiecej czynéw zdecydowa-
nie szlachetnych, pozytywnych, a

jednego z nich uczyni¢ gtéwnym
pozytywnym bohaterem opowiada-
nia. W postawie i dziejach Marka
— mura.rza z trasy W—Z, Kazika
— przodownika pracy w fabryce
zaro6wek, czy nawet Jacka czy Zby-
cha, jest sporo, niekiedy surowego,
ale cennego materialu na pozytyw-
nego bohatera miodziezowego.

Na taka posta¢ film
cze czeka.

nasz jesz-

Podobne zadania stojg przed Ta-
deuszem Brezg i rez. Jerzym Za-
rzyckim, autorami adaptacji ,Uczty
Baltazara“. Najwieksza, wskazang
przez krytyke, wade opowiesci, u-
trudniajacg prace adaptacyjng, sta-
nowi w tym wypadku fakt, ze
.,gtébwna, sensacyjna akcja ksigzki
nie wigze sie organicznie z jej pro-
blematykg® (Wanda Leopold —
,Nowa Kultura“ nr 30). Zwarty,
sensacyjno-detektywistyczny watek
fabularny nie do$¢ mocno, a miej-
scami w sztuczny spos6b wigze zu-
pelnie samodzielne, zamkniete w
sobie epizody, ktére, ukazujgc roz-
r .ite Srodowiska i bogatg galerie
postaci, maja da¢ mozliwie peiny
obraz wielkiego zrywu narodu od-
budowujgcego swéj kraj, walczace-
go o jego lepszg przysztos¢. Nie re-
zygnujac z zywej, sensacyjnej ak-
cji, bedacej duzym walorem filmo-
wym powiesci, film winien da¢ pet-
ny obraz odbudowy kraju i ksztal-
towania sie nowego zycia. Pofgcze-
nie tych dwoéch elementéw, zlanie
ich w jedna, nieroztagczng catos¢,
to nieodzowny warunek powodze-
nia adaptacji ,Uczty",

PETELSKI

idg na

Réwnie waznym zagadnieniem,
jest skorygowanie i pogtebienie po-
staci gtébwnego bohatera. Brak pet-
nej, konsekwentnej psychologicznie
motywacji {»stepowania Andrzeja
Uriaszewicza i jego wewnetrznego
przetomu, to bardzo powazny btad
powieséci. Zaden z pokazanych dotad
przez film polski bohateréw nie byt
uosobieniem najistotniejszych war-
tosci naszej nowej inteligencji, nie
wskazywat jej drég do sojuszu z

klasa robotniczg. Andrzej Uriasze-
wicz ma dane na to, by sta¢ sie
bohaterem dobrze reprezentujgcym

swoje S$rodowisko i zachodzgace w
nim po wojnie przemiany.

Uwagi powyzsze to tylko czes¢
trudnosci, ktére wyrastajg przed
scenarzysta i realizatorem w ich
pracy twoérczej nad materiatem |i-
terackim. Rozpatrujagc sprawe ekra-
nizacji ,Pamiatki z Celulozy*, war-
to przypomnie¢ sformutowanie Igo-
ra Newerlego, ktory tak oto mo-
wi o swoich doswiadczeniach pisar-
skich:

....Nie jest lIzej... — gdy sie ma
nareszcie material bogaty i cieka-
wy Oczy rozbiegajg sie wtedy po

uzbieranych skarbach, wszystko
wydaje sie cenne, siadloby sie
j z do wykorzystania tego klejno-

tu, gdyby nie trzezwigcy gtos roz-
wagi: ,Owszem, ale nie w powie-
Sci, bo to ja rozsadzi. Nie w tym
kontekscie. | trzeba sie zdoby¢
na okrucienstwo selekcji, na nie-
tatwe panowanie nad sobg i mate-
riatem. aby za kazdym razem sed-
no rzeczy wytuska¢ z nieistotnej,
przypadkowej drobnicy i to sedno
odda¢ pézniej w catej petni — nie-
kiedy witasnie poprzez drobnostke,
poprzez szczego6t, ale juz szczegét
innego zgota wymiaru, innej wy-
mowy jak kazdy element sztuki.”
(,Zycie literackie* nr 15).
Sformutowanie to mozna dosko-
nale odnies¢ do procesu adaptacji
kazdego petnowarto$ciowego dzieta
literackiego Trzeba sie zdoby¢ na
okrucienstwo selekcji, aby za kaz-
dym razem wyluska¢ sedno rzeczy
juz nie z przypadkowej drobnicy,
ale z doskonale wyselekcjonowa-
nego. artystycznie przetworzonego
materiatu  Ten trud powtdrnej se-
lekcji i powtérnego kond nsowania
wysokowartoSciowego materiatu i
oddanie go za pomoca niekiedy
oszczednego skrotu i szczeg6tu fil-

ZWYciestujo

spisek, izoluje wrogéw i porywa do
walki w obronie rewolucji zotnie-
rzy. A ilez uznania wywoluje insce-
nizacja zebran i posiedzen tak sta-
tycznych i martwych zwykle w na-
szych przedstawieniach.

Doskonale oddajg rowniez tresé
sztuki dekoracje M. Winogradowa.
Sa one zwiezte, skrétowe, a jedno-
cze$nie bardzo wymowne.

Wiele  superlatywéw nalezatoby
robwniez powiedzie¢ o grze aktoréow.
taczy ich gorgcy, ideowy stosunek
do wielkiej sprawy, ktéra ukazaé
pragng' widzowi. Nie mozna grac tej
sztuki przekonywajgco nie wierzac
w to, co sie moéwi na scenie. Arty-
Sci radzieccy przekazujg widzowi
sw@j szczery, wzruszajacy entu-
zjazm dla zwyciestwa rewolucji
i to decyduje w ostatecznej mierze
o tym, ze zdobywaja serca wi-
downi.

Piszac o wykonawcach trudno nie
wspomnie¢ o zmartym niedawno
pierwszym odtwércy roli marynarza
WileAczuka. Byt nim niezapomniany
wielki aktor radziecki Wanin. Rola
ta stala sie Wzorem dla wielu arty-
stow radzieckich, ktérzy opracowy-
wali pézniej postacie marvnarzy-re-
wolucjonistow zarébwno w ,Sztor-
mie“,jak i w innych sztukach klasy-
ki radzieckiej. Jakie byty charakte-
rystyczne cechy ujecia tej postaci
przez Wanina? Lubimow tanskoj pi-
sze: ,Byt on wzruszajgcy bez uda-
wania, oddany rewolucji bez fal-
szywego wiecowego patosu, prosty
bez wulgarnos$ci, peten radosci zy-
cia i optymizmu ws$réd najwiekszych
trudnos$ci i najciezszych doswiadczen.
Nie byto w nim ani szczerzenia ze-
boéw, ani pustego gadulstwa. Byt su-
rowy, rzeczowy, powazny i najdow-
cipniejsze powiedzonka wypowiadat
tonem raportu stuzbowego“.

Na pierwszy plan wysuwa sie w
przedstawieniu, ktore widzieliSmy
w Warszawie, P. Gieraga w roli
przewodniczacego komitetu powiato-
wego. Daje on posta¢ skupiong, sil-
ng, bezkompromisowg, a jednocze$-
nie peing madrosci zyciowej i zrozu-
mienia ludzkich spraw. Tak wta-
$nie wyobrazamy sobie bohater-

skiego dziatacza partyjnego, praw-
dziwego czlowieka. W$réd plejady
aktorow grajagcych postaci pozytyw-

nych bohateréw sztuki wymieni¢ na-
lezy przede wszystkim R. Platta jako
Rajewicza, starego rewolucyjnego in-
teligenta, cztonka partii od wielu lat,
towarzysza walk Bebla i
Wielka scena w ostatnim akcie sztu-
ki, kiedy chory i majaczacy Rajewicz
Spiewa w gorgczce Marsylianke, po-
zostanie na dilugo w pamieci kazdego
widza warszawskiego przedstawie-
nia ,Sztormu“. Bardzo wyrazistg i
przekonujaca sylwetke chiopki Ku-
ritowej, ktéra zrozumiata gtebie stow
Lenina o tym, ze kazda kucharka
powinna nauczyé sie rzadzi¢ pan-
stwem, rysuje doskonale tak utalen-
towana aktorka charakterystyczna,
jaka jest Olga Jakunina. Inteligen-
cje, wnikliwos$¢, site i bezkompromi-
«owo$¢ przewodniczagcego Cze-Ka

Jaurésa.'

ekran

mowego — oto istota twdrczego
procesu adaptaciji.

Ekranizacja ,Pamiatki z Celu-
lozy*, nad ktorg pracuje autor po-
wiedci wspoélnie z rez. Jerzym Ka-
walerowiczem, to jedno z najam-
bitniejszych  przedsiewzig¢ naszej
kinematografii. Ranga artystyczna
powiesci wymaga takiego pietyzmu
wobec pierwowzoru, jaki obowig-
zuje chyba tylko przy przenosze-
niu na ekran dziet klasykéw. Nie
miejsce tutaj na podnoszenie
wszystkich .waloréw powiesci, pod-
kresimy tylko jeden moment nie-
stychanie wazny dla filmu: Newer-
ly po raz pierwszy w dziejach na-

szej literatury stworzyt petng po-
sta¢ pozytywnego bohatera. Film
tylko woéwczas osiggnie swdj cel,

jezeli posta¢ proletariackiego boha-
tera odtworzy jak najwierniej i
jak najszerzej spopularyzuje.

*

Trzy powiesci idg na ekran, trzy
powiesci rozbijaja ostatecznie
sztucznie stworzong bariere nieuf-
nosSci miedzy nasza literaturg i fil-
mem. Za wcze$nie w tej chwiliwy-
cigga¢ wnioski, za wcze$nie wysu-
wacé teoretyczne sformutowania co
do ,filmowos$ci* czy ,niefitmowo-
$ci“ takich czy innych gatunkéw
powiesci, lub tez poszczeg6lnych
elementéow skladowych dzieta lite-
rackiego. Sprawag tg, w oparciu o
szerokie dosSwiadczenia adaptacji
dziet literackich w kinematografii
Swiatowej, zajmuje sie obecnie sek-
cja filmowa PIS-u, ktéra wukon-
czyla ostatnio prace nad przygoto-
waniem wydawnictwa ,Powie$¢ na
ekranie* Nalezy, przypuszczaé, ze
i nasze witasne doswiadczenia przy-
czynig sie do wzmozenia prac teo-
retyczno - badawczych i potwier-
dza zarysowujaca sie juz teze, ze
nie ma powiesci filmowych® i
J,niefimowyeh", Zze sg jedynie po-
wiesci dobre i zle. Kazda dobra
powies¢ przy twoérczym, a nie me-
chanicznym podejéciu do zagad-
nien adaptacj stanowi dobry, war-
toSciowy materiat dla filmu. Gdy z
dobrej powiesci powstaje zty film,
najwygodniej jest szuka¢ winy w
rzekomej ,niefilimowos$ci“ pierwo-
wzoru, a najtrudniej przyznac¢ sie
do winy czy nieudolnosci adaptato-
row — scenarzysty i rezysera.

Czestaw Petelskt

bu

(Dokonczenie ze str. 3-ej)
podkredla umiejetnie A. Zubow. Pro-
sto i wzruszajagco prowadzi swa ro-
le mioda aktorka Szaposznikowa w
roli redaktora partyjnej gazety, agi-
tatora i dziatacza rewolucyjnego.
Dobrze grajg role zastepcy przewod-
niczacego Komitetu Powiatowego
partii i komisarza wojskowego A.
Dubéw i M. Anorow.

Lecz nie tylko postaci pozytywne
znalazly w przedstawieniu ,Sztor-
mu“ doskonalych odtwércow. ROw-
niez wrogowie ludu zostali pokazani
prawdziwie, bez przesady i szarzy.
Tym wiekszga wymowe majg ich
starcia z wtadzg radzieckg i tym sil-
niej uwypukla sie zwyciestwo, jakie
odnosi ona nad nimi. Diuzsza rozpra-
we mozna by poswieci¢ F. Raniew-
skiej, ktéra z malej roli aresztowa-
nej spekulantki robi prawdziwy maj-
stersztyk opracowanej w najdrob-
niejszych . szczeg6tach gry aktor-
skiej. Kazdy gest Raniewskiej i kaz-
de jej stowo (cho¢ wypowiada ich
wcale nieduzo) moéwi o tym, co roz-
grywa sie wewnatrz tej wrednej ba-
by. Dzieki grze tej znakomitej ak-
torki scena przestuchania w Cze-Ka
jest chyba najlepszg sceng przed-
stawienia. Doskonale buduje tez po-
sta¢ komendanta wojskowego terenu,
bytlego biatogwardyjskiego putkow-
nika, a obecnie jednego z organiza-
toréw kontrrewolucyjnego spisku —
O. Abdutow. Mocny, peften nienawi-
Sci do witadzy radzieckiej, perfidny
i sprytny, umiejacy sie doskonale
maskowa¢ — pokazuje Abdutow
prawdziwego wroga, w catej jego o-
hydzie. ale i grozie. Kto byt na pro-
cesie Tatara, ten przypomni sobie
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ROGER VAILLAND

Czy putkownik Foster
jest uczciwym cztowiekiem?

Roger Vailland, autor
stepowym Francji Jego sztuka
obyczajowego i ideologicznego,
cowaniach tego stawnego romansu
ster przyznaje sie do winy" zdjety
policyjnej,
Po premierze
przebywa,
meralnym,
telnikami: m in.

w Pradze R.

Vailland odbyt réwniez
wygtosit w Klubie

pt. ,,Moje miasteczko pod okupacja amerykanska"
dyskusyjnym na temat jego ostatniej sztuki
bedzie wystawiona w najblizszym

teratéw Polskich. Sztuka Vaillanda

takze w ZSRR.

Roger Vailland

ytano sie mnie, czy put-

)kownik Foster, gtéwny bo-

hater mojej sztuki ,Put-
P kownik Foster przyznaje

sie do winy" jest uczciwym

cztowiekiem.  Zastanawia-
jace pytanie Jak mozna przypusz-
cza¢, ze czlowiek, ktéry rozkazuje
zamordowaé wieznia politycznego i
pali miasto — jest wuczciwy? Jak
mozna mysle¢, ze putkownik — a
wiec oficer wyzszej rangi, dowo-
dzacy jednostkg korpusu ekspedy-
cyjnego, ktdéry niszczy, rabuje i
morduje w trakcie wojny agresyw-
nej, jest uczciwy?

W pierwszym akcie,
jacym niejako do sztuki — Foster
przedstawia sie — to znaczy jest
przedstawiony przeze mnie jako ide-

wprowadza-

alna posta¢ Amerykanina wedtug
propagandy amerykanskiej Wyste-
puje jako demokrata; twierdzi, ze
broni demokracji w Korei, ze nie

rzy

patrzac na posta¢ stworzonag przez
Abdutowa niejednego z owych mos-
soréw, kirchmayeréw, hermanodw i
innych  kuro-pieskéw, poczatkowo
dos$¢ jeszcze butnych przed sgadem i
zatamujacych sie tchérzliwie pod
ciezarem dowodéw winy i strachem
grozacej im kary. Zaréwno bezczelne
stowa ,kltamstwo! oszczerstwo!“ rzu-
cane w twarz przewodniczagcemu
Cze-Ka przez aresztowanego zdrajce,
jak i skwapliwo$é¢, z jaka gotéw on
udzieli¢ wszelkich informacji o spi-
sku, z chwilg gdy przekonat sie, ze
jest zdemaskowany i musi ratowaé
za wszelka cene swag glowe — to do-
skonate momenty tej kreacji Abdu-
towa.

Trudno wymieni¢ wszystkich ar-
tystow wystepujacych w przedsta-
wieniu. Pragniemy jednak wspom-
nie¢ jeszcze przynajmniej role inte-
ligentnego lektora, bylego miensze-
wika, ktoéry nie wierzy w zwycie-
stwo rewolucji, ma petne usta lewac-
kich fiazeséw i boi sie zarazem pa-
nicznie bialogwardzistow. Gra go
bardzo dobrze S. Godzi. Zdrajce lbra-
gimowa odtwarza z zachowaniem
catego kolorytu lokalnego M. Rozen-
Sanin.

W sumie widzieliSmy piekne, prze-
konujace i wzruszajgce przedsta-
wienie. Jestesmy za nie wdzieczni
zespotowi Teatru im. Mossowietu.
"Wydaje sie, ze zar6wno nasi pisarze,
jak i ludzie teatru, powinni wy-
ciggna¢ z niego niejeden wniosek dla
siebie. Z takim wtasnie przekona-
niem nalezy pisa¢ rewolucyjne sztu-
ki, tak nalezy je wystawiac i grac.

Roman Szydtowski
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,Dziwnej
powiesci o Ruchu Oporu — Jest zarazem najwybitniejszym
JAbelard t Heloiza"
zazwyczaj
Sredniowiecznego
z afisza u
zrobit kariere miedzynarodowg i zostat przetozony na kilka jezykéw.
Vaillana
w zwigzku z wystawieniem sztuki
w Warszawie szereg spotkan z polskimi czy-
Miedzynarodowej

najciekawszej francuskiej
dramatoplsarzem po-
stanowi prébe pokazania tla
literackich opra-
,Putkownik Fo-
interwencji

zabawy" —

przemilczanej,) u
Dramat
Paryzu wskutek
gdzie obecnie

przybyt do Warszawy,
w Teatrze Ka-

,Putkownik Foster"

Prasy | Ksigzki odczyt
oraz uczestniczyl w wieczorze
zorganizowanym przez Zwigzek Li-
czasie

uznaje zadnej réznicy rasowej mie-
dzy Amerykaninami a Koreanczy-

kami Przedstawia sie jako uczci-
wy oficer i odmaivia przyjecia u-
stug ztodziei przez amerykanska

armie. Nie pozwala znecaé sie po-
diemu Cho Aido Yang nad wiez-
niem Masanem Wykazuje nawet
kultura i ma ambicje popisywania
sie w rozmowie cytatami raz zgrec-
kiego. raz z Gertrudy Stein Pocho-
dzi ze starej rodziny zamieszkatej od
dawna na potudniu Stanéw Zjedno-
czonych i czuje sie wobec tego u-
prawnionym do pewnego rodzaju li-
beralizmu arystokratycznego, stawia-
jacego go ponad tlumem.

Czy putkownik Foster wierzy na-
prawde. ze jest tym idealnym Amer
rykaninem. ktérego wzorzec przed-
stawia swoim ludziom i widzom? Nie
chce wiedzie¢ tego Nie wiem. Fos-
ter pewnie sam nie zdaje sobie z
tego sprawy. Sadzac z wypadkéw, w
ktére jest zamieszany, z jego dni i
nocy, ze stanu jego serca, Foster ma
0 samym sobie bardzo r6zne wyobra-
zenie, jest raz mniej, raz wiecej
szczery wobec siebie Mato nas to
obchodzi. Czyny sadzg o cztowieku.
Dopiero na tle tej préby moralnej,
tego bardzo specyficznego wydarze-
nia jakim jest wojna agresywna w
Korei, zaré6wno widz jak i sam Fos-
ter sprawdzg, czy autoportret, ktory
rysuje putkownik w pierwszym ak-
cie jest prawdziwy, czy fatszywy.

Pierwszy fakt pozwalajacy wi-
dzom sprawdzi¢, kim jest w istocie
Foster, to jego dialog z wiezniem-
komunistag Masanem. Amerykanin,
twierdzi putkownik, moze zawsze
dyskutowaé — o wszystkim i z kaz-
dym — nawet z komunistg. Ale zo-
stawszy bez argumentéow w tej dy-
skusji szybko wychodzi z tej roli,
krzyczy; z komunistg dyskutowaé
nie mozna — i rozkazuje odpro-
wadzi¢ Masana do wiezienia.

Drugim dowodem bedzie mioda
Koreanka Lia — cérka gospodarza
domu, w ktérym gosci putkownik.
Foster przedstawit sie w pierwszym
akcie jako wierny matzonek Potem
widzimy, jak szybko wyrzeka sic tej
lojalnosci prébujagc uwies¢ mioda
dziewczyne Przedstawit sie jako an-
tyrasista, lecz obrzuca obelgami Lie
za to. ze wydaje mu sie. iz kocha
.kolorowego"

Trzecig préba dla putkownika Fo-
stera — jest préba ognia, préba woj-
ny Atakowany przez partyzantow,
zmuszony do ewakuacji miasta de-
cyduje sie — bez wielkiej walki z
wiasnym sumieniem — na wigczenie
kryminalistéw do armii, spalenie
miasta i zamordowanie wiezni6w po-

litycznych. Nie jest nawet lojalny
wobec  witasnej ojczyzny oszcze-
dzaj : Lie. mimo posiadania dowo-

doéw na to, ze jest ona szpiegiem Nie
pozostaje nawet wierny wyobrazeniu
honoru swej kasty, poniewaz pré-
bujac wymknaé sie partyzantom,
zdziera epolety oficerskie i ukrywa
sie pod falszywym nazwiskiem w
ttumie szarych jencéw.

Jesli na zakonczenie putkownik
Foster przyznaje sie do winy — czy-
ni to nie dlatego, ze ogarniaja go
wyrzuty sumienia, lecz dlatego, ze
zostaje po vrostu zdemaskowany, u-

jety na goragcym uczynku. Morderca
schwytany z nozem w reku przy
zwtokach ofiary — musi przyznacé

sie dowiny Taka jest psychologiczna
sylwetka Fostera.

Akcja sztuki trwa 24 godziny Wy-
starczyto wiec 24 godziny amernkan-
skiej nkunacji w Korei. nhv autopor-
tret Fostera okazat sie fatszywy i

aby nnipef sgrn Foster zorientowat
sie, jak fatlszywy sad posiadat o
sobie

Wojna w Korei dowiodta catemu
Swiatu i przekonuje nawet naréd
amerykanski, ze Stany Zjednoczone
nie sa wcale tak szlachetnymi
obroAcami wolnosci narodéw jak
twierdzi amerykanska propaganda.
Wojna imperialistyczna — musi by¢
zbrodnicza Amerykanski oficer ar-
mii agresywnej — musi sta¢ sie w
zbrodniczej uwinie — zbrodniarzem.

W mojej sztuce przeciwstawiam
jednak zbrodniarzowi wojennemu Fo-
sterowi — sierzanta Paganella, kt6-
ry bez przerwy z zarliwo$cig pro-
testuje przeciwko zbrodniom swoich
kompanéw. Ujety przez partyzantéw,
Paganell podzielit los innych jen-
cow Kara za zbrodnie go nie spotka.
A moze — zwolniony — bedzie
Swiadczyt o stusznosci sprawy za jaka
walczy Korea, przyczyni sie by¢ mo-
ze do wyprowadzenia narodu amery-
kanskiego z btednego kota. Foster
to ..porte parole" fatszywej demokra-
cji. falszywej uczciwosci, fatszywej
kultury i fatszywego pojecia honoru
wojskowego Pracowicie wzniesiona
przezeh swoja wilasna bohatersko-
liryczna rzezba zaréwno na uzytek
jego jak i innych — nie wytrzymuje
24-godzinnej proby faktéw. Bo wia-
Sciwie jest to tylko maska

Historia Fostera jest to historia
pekniecia, zawalenia sie obiektyw-
nego i subiektywnego zaktamanej
osobowosci Inny tytut mojej sztuki
mogtby brzmieé¢: ,Putkownik Fo-
ster. czyli imperializm zdemaskowa-
ny".

toger Vaillant
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edna i gtéwnych amerykan-

skich legend politycznych mé-

wi o ,ednosci Atlantydéw".

Jesdli przyja¢ za dobrg monete

to co moéwiag i piszg amerykan-

scy propagandzisci, to w sio-
munkach pomiedzy USA a innymi
partnerami
sfera zaufania, szacunku i wdziecz-
nosci dla amerykanskich dobroczyn-
cow.

Rzeczywisto$¢ odbiega jednak od
tego idyllicznego obrazu.

Amerykanscy miliarderzy réznymi

sposobami uzalezniajag od siebie juz
nie tylko kolonie, ale i inne pan-
stwa imperialistyczne. Ale czy wy-

starczy zastgpienie stowa ,kolonia“
stowem ,sojusznik“? Nawet pewne
kola klas posiadajacych pragng wy-
zwoli¢ sie z obje¢ amerykanskich.
Nie chca sie one pogodzi¢ z zamie-
nieniem ekonomiki ich krajéow w
dodatek do ekonomiki USA, z pozba-
wianiem ich zyskéw plynacych z po-
siadania tanich surowcéw i zapew-
nionych rynkéw zbytu.

Klasy panujace Wielkiej Brytanii,
Francji i innych panstw imperiali-
stycznych weszly w porozumienie z
USA, chcac w ten spos6b zabezpie-

czy¢ swoje dotychczasowe zyski i
o0s.agna¢ nowe, zachowaé panowa-
nie nad ,swoimi“ narodami i naro-

dami kolonii. Ale wtadcéw USA ma-
to obchodzg cele ich sojusznikéw.

Solg w oku monopolistow amery-
kanskich jest przede wszystkim im-
perium brytyjskie. Elliot Roosevelt w
swojej ksigzce ,As he saw it* opo-
wiada, ze juz w czasie ostatniej
wojny kierownicy polityki zagra-
nicznej USA dazyli do rozbioru, lub
co najmniej ostabienia imperium
Brytyjskiego. Lata powojenne wzmo-
gty te tendencije.

FINANSOWY PODB0J ANGLII
PRZEZ USA

Bezpowrotnie minety
kiedy kapitalizm rozwijat sie fnniej
wiecej harmonijnie. Panujgca ten-
dencjg, prawem rozwoju wspoicze-
snego imperializmu jest jego nie-
rbwnomierny, odbywajgcy sie sko-

juz  czasy,

kami rozwo6j. Lenin pisal, ze ,w
warunkach kapitalizmu jest me do
pomys$lenia inna podstawa podziatu

sfer wplywu, intereséw kolonij itp.,
niz uwzglednienie sit uczes.nikow
podziatu, sit ogdélno-ekonomicznych,
finansowych, wojskowych itd. Sily
za$ tych uczestnikéw podziatu zmie-
niaja sie niejednakowo, poniewaz
rbwnomiernego rozwoju poszczegol-
nych przedsiebiorstw, trustow, gate-
zi przemystu, krajow w warunkach
kapitalizmu by¢é nie moze* (Lenin,
Dzieta, t. 22, str. 336).

Wymownym dowodem prawdziwo-
Sci tych stéw jest zmiana uktadu
sit miedzy Wielkg Brytanig i USA.
juz' od poczatku tego wieku Wielka
Brytapia traci czotowe , miejsce
wséréd Swiatowych mocarstw impe-
rialistycznych. Druga wojna $wiato-
wa przyspieszyla ten proces. W
Swiecie imperialistycznym pierwsze
skrzypce gra¢ zaczynajg USA. Po-
siadajg one trzy razy wiecej ludno-
Sci anizeli Anglia (bez imperium),
wydobywajg trzy razy wiecej we-
gla, produkujg sze$¢ razy wiecej
stali i energii elektrycznej, posiada-
ja dziesie¢ razy wieksze zapasy zlo-
ta, a ich flota wojenna jest cztery
razy wieksza od floty angielskiej.

Dziennik”

w bloku panuje atmo-.

Za kulisami

Mimo stuzalczej
sunkach z

roli, jakg w sto-
USA graja angielskie

kiasy posiadajgce, ,wykonczenie*
imperium brytyjskiego nie jest dla
Amerykanéw rzecza tatwg. Posia-
dtosci kolonialne zapewniaja impe-
rializmowi angielskiemu rynki zby-
tu, zrédta surowcoéw i sfery lokaty
kapitatéw, a rozgaleziony system

komunikacyjny i sie¢ baz, rozrzuco-
nych w najwazniejszych punktach
Swiata kapitalistycznego, utatwiaja
imperializmowi angielskiemu walke
z USA.

Rycerze dolara wcale nie ukry-
wajag swoich zamiaréw wobec Wiel-
kiej Brytanii. Przeciwnie, odczuwa-
ja oni jaka$ sadystyczng przyjem-
no$¢, przedstawiajagc  Brytyjczykom
ponure perspektywy ich ,przyjazni“.

B. A. Javits, reprezentujacy intere-
sy domu Morgana, w swojej ksigzce
.Peace by Investment" pisze: ,Bry-

tyjczycy powinni zdoby¢ sie na wie-
cej skromnosci i mie¢ poczucie pro-
porcji w stosunku do ich obecnej
roli w sprawach $wiatowych" str.
95). ,Brytyjczycy lepiej zrobig, jesli
pozwolg nam zaja¢ sie ich przemy-
stem zamiast staé pod naszymi
drzwiami z wyciggnieta reka", (str,
102).

Wspomniany juz Javits pisze, ze
pax americana w przeciwienstwie
do pax romana zostanie ustanowio-
ny nie na drodze podbojéw, lecz
przy pomocy kredytu. Nie nalezy z
tego oczywiscie wyciaga¢ wniosku,
jakoby USA wyrzekaly sie stosowa-
nia sity zbrojnej. Javits sam prostu-
je taki poglad i pisze: ,USA powin-
ny mie¢ najpotezniejszg armie, flo-
te i lotnictwo, aby caly S$wiat wi-
dzial, ze tam gdzie sg nasze pienig-
dze, jest takze nasza sita“. Najwy-
godniej jednak zacza¢ od kredytu.

Zgodnie z ta receptg USA przy-

znaly Wielkiej Brytanii w r. 1946
pozyczke w wysokosci 3750 milio-
néw dolaréw. Pozyczke przyznano

na warunkach lichwiarskich. Anglia
zobowigzata sie do stopniowej lik-

widacji preferencji imperialnych i
bloku szterlingowego, jej polityka
walutowa i handlowa poddana zo-

stata amerykanskiej kontroli. Nawet
konserwatysta L. S. Amery pisat o
tej pozyczce: ,Cena jakag ptacimy za
te pozyczke nazywa sie: imperium
brytyjskie. Kazda jego cze$¢, pozba-
wiona pomocy wzajemnej wynika-
jacej z preferencji imperialnych zo-
stanie oddzielnie potknieta, stanie
sie . areng amerykanskiej eksploata-
cji, lennikiem amerykanskich finan-
sistow i w kohncu amerykanska ko-
lonig".

Plan Marshalla nie zmniejszyt ka-
tastrofalnego deficytu dolarowego
W ielkiej Brytanii. Amerykanskie do-
stawy pokryty zaledwie jedna piata

wydatkéw wojennych, narzuconych
Anglii w wyniku jej wudzialu w
amerykanskim bloku atlantyckim.

Globalny deficyt handlu zagranicz-
nego Anglii przekracza w 1952 r.
dwukrotnie poziom roku 1948. Jest
to wynikiem planu, ktéry nie dopu-
Scit towaréw angielskich na rynki
amerykanskie, a jednocze$nie zmu-
sit Anglie do rezygnacji z korzySci
ptynacych z normalnego handlu ze
Wschodem.

Jana Szembeka

DLA NIEMCOW NASZA
POSTAWA MA ZNACZENIE
DECYDUJACE

6 wrzesienn 1938 r. Rozmowa z Arci-
szewskim. Niemcy zachowuja sie
wobec nas niezwykle lojalnie, i zy-
czyliby sobie naszej neutralnos$ci na
wypadek wybuchu konfliktu. Sadza,
ie nasza postawa ma znaczenie niez-
miernej wagi, i biorg to pod uwage
w swoich obliczeniach. Hitler na-
wet wyrazit che¢ spotkania Becka;
nie moze to jednak nastgpi¢ przed
powrotem naszego ministra z Gene-
wy, gdzie stara sie on ,uwolni¢ so-
bie rece“.

Tego samego dnia. Rozmowa z
Beckiem, w obecnos$ci Edwarda Ra-
czynskiego. Bock stwierdza, ze w
Berlinie uwaza sie nasze zachowa-
nie za czynnik decydujagcy w wy-
padku gdyby sprawa czeska dopro-
wadzita do konfliktu. Majg tam dla

nas wiele wzgledéw, i Goebbels dat

ostatnio prasie surowe instrukcje,
zakazujac jakiejkolwiek propagan-
dy wrogiej wobec Polski. Goering
o$wiadczyt w rozmowie z Lipskim,

ze po zatatwieniu sprawy czeskiej
Niemcy nie beda mialy w Europie
zadnych pretensji terytorialnych.
Kanclerz wystapi wtedy z gwaran-
cja zapewniajacg pokoj.

ZAJECIE CZECH PRZEZ NIEMCY
JEST NIEMOZLIWOSCIA

8 wrzesien 1938 r. Rozmowa z
Beckiem Moéwit mi, ze byt dzi§ u
marszatka Smiglego Rydza. Putkow-
nik Andorka powiedziat marszatko-
wi, ze Niemcy maja zamiar zajac ca-
ta Czechostowacje, az do przedwo-
jennej granicy wegierskiej.® Beck o-
cenia to jako niemozliwos$¢, zresztg
posuniecie podobne nie bytoby zgod-
ne z zalozeniem przyjetym przez Hit-
lera.

GLUPIE | NIEWLASCIWE
PYTANIE
12 wrzesien 1938 r. Rozmowa z
Beckiem (w obecno$ci Arciszew-

skiego i Lubienskiego).

Minister analizuje instrukcje, jakie
dat tuikasiewiezowi (ambasador Pol-
ski w Paryzu) na wypadek jego roz-
mowy z Bonnetem (francuski minister
Spr. Zagr.). Beck nie udzielitodpowie-
dzi na pytanie Bonneta, czy w wy-
padku konfliktu mozna sie spodzie-
wa¢é, ze Polska stanie po stronie An-
glii i Francji. Minister uwaza, ze py-
tanie to jest zar6wno gtupie, jak nie-
witasciwe (stupide qu'inconvenante).

najazd na Slqsk
ZAOLZIANSKI

25 wrzesienn 1938 r. Rozmowa ze
Slavikiem (minister Czechostowacji).

Wezwatem go celem przekazania
mu nastepujgcej deklaracji: Ponie-
waz wiladze czeskie stwarzajg trud-
nosci polskiemu samolotowi pasazer-
skiemu” przelatujgcemu nad Czecha-
mi do Budapesztu, rzad polski posta-
nowit zawiesi¢ polaczenie lotnicze
miedzy Polskg i Czechostowacja.

Podkreslitem, ze nalezy zalowag,
ze rzad czeski me docenia niebezpie-
czenstwa, plyngcego z powagi sytua-
cji wytworzonej przez brak odpowie-
dzi z Pragi na nasza note z 21-go.

Ostrzegtem go, ze odpowiedZ nie
moze nosi¢ charakteru odwlekajgce-
go rozstrzygniecie sprawy, cO Spowo-
dowatoby powazne konsekwencije.
Zakonczytem stwierdzajgc, ze powin-
na ona byé ,jasna i przejrzysta“
(claire et nette).

Tego samego dnia.
Noelem.

Byto widoczne, ze ambasador Fran-
cji, wezwany pospiesznie do mnie,
przygotowany byt na jak najgorsze,
Moja deklaracje przyjat z wielkim
uczuciem ulgi. Podziekowat mi za
nig bardzo serdecznie, stwierdzajac,
ze w Paryzu zrobi ona doskonate
wrazenie. Dorzucit, ze odzyskanie
Slaska za Olzg przez Polske jest cal-
kowicie usprawiedliwione, i ze niez-
bedne jest szybkie przekazanie nam
tego terenu przez Czechostowacje.

30 wrzesien 1938 r. Rozmowa z
Beckiem.

Pod wiecz6r Beck mnie zawiada-
mia, ze ambasador Wielkiej Bryta-

Rozmowa z

\")

LEONARD

Za mniejsza niz przed wojng ilosé
importowanych surowcéw i artyku-
téw spozywczych Anglia ptaci obec-
nie eksportem prawie o dwie trze-

cie wieKszym niz przed wojng.
Zmniejsza sie ilos¢ surowcéw na
potrzeby wewnetrzne, a rosnie ich

ilo§¢ kierowana do gatezi przemystu,
ktére pracuja na eksport. Zmniej-
szylo sie wydatnie spozycie ludno-
Sci.

Narzucajgc gospodarce angielskiej
bojkot handlu ze Wschodem plan
Marshalla doprowadzit do petnej jej
dezorganizacji. Coraz szersze kota
angielskie zdajg sobie sprawe z ka-
tastrofalnych skutkéw tego bojkotu.
W fecie 1951 roku oéwczesny mini-
ster handlu Showcross podkreslit, ze
ograniczenia w handlu miedzy
Anglia a Wschodem pociaggng za so-
ba nader powazne skutki dla ekono-
miki i ludnosci kraju. Niemniej zde-
cydowanie wypowiedzial sie w tej
sprawie obecny minister spraw za-
granicznych Eden w czasie pobytu
w USA: _Nie mozna uwazaé za roz-
sadne przerwanie handlu miedzy
Wschodem a Zachodem®.

Gdyby Anglia jedynie zachowala
poziom eksportu do Chin z lat 1925
— 1929, mogtaby zwiekszy¢ wywéz
towaréw przemystowych o 70 milio-
néw funtéw szterlingdéw, co datoby

prace 120.000 robotnikéw angiel-
skich. Nic dziwnego, ze angielski
sEconomist* stwierdzi: ,Europa nie

moze wyrzec sie towaréw, wywozo-
nych przez ZSRR i zaprzyjaznione z
nim kraje jedynie za cene obnizenia

konsumpcji zywnosci i prawdopo-
dobnie za cene obnizenia produkcji
przemystowej*.

Narzucona przez USA polityka
handlu zagranicznego oznacza dla
Anglii samobojstwo.

Dotychczasowa polityka rzadow

angielskich doprowadzita do utraty
niezaleznosci ekonomicznej i poli-
tycznej tego kraju. Coraz wiecej
wojsk amerykanskich przebywa na
wyspach brytyjskich, a ostatnie sto-
wo w polityce brytyjskiej nalezy do

amerykanskiego ambasadora. Jeden
z redaktorow ,New York Times*
James Reston pisal: ,Ambasadorzy

USA mieszajg sie do wewnetrznych
spraw krajow, w ktérych sg akre-
dytowani. Skiadaja oni w obcych
stolicach propozycje, ktérych nigdy
nie wazyliby sie zrobi¢ ich poprzed-
nicy sprzed 25 lat. W poréwnaniu
z dziewietnastowiecznymi zasadami
regulujgcymi stosunki pomiedzy su-
werennymi narodami, USA robig po
drugiej wojnie $wiatowe] rzeczy,
ktére nigdy nie bylyby tolerowane.
Jakze przestarzate sg dawne teorie
dyplomaciji o nieinterwencji i inter-
wencji“.

W tych dniach
przyjeta  ustawe,
amerykanskim stacjonowanym w
Anglii przyznaje prawo eksteryto-
rialnosci. Na podstawie tej ustawy
sad angielski nie ma prawa sadzi¢
amerykanskiego zotnierza, jes$li on
w czasie petnienia obowigzkéw stuz-
bowych zabije angielskiego obywa-
tela. O tym czy zotnierz wypehnia
obowiagzki stuzbowe, czy tez nie, de-
cyduje zaswiadczenie wydane przez

Izba Gmin
ktéra wojskom

nii o$wiadczyt mu, ze Czesi zawia-
domili Londyn o swojej zgodzie na
nasze zadania z dnia 27, i ze przeka-
zujg nam Cieszyn i Frysztat.

Ambasador Francji ze swej strony
powiadomit ministra, ze Czesi zako-
munikowali w Paryzu swojg odpo-
wiedZ na nasza note z dnia 27, i o-
trzymali od rzadu francuskiego ra-
de, by wysia¢ Polsce odpowiedz de-
finitywng, bardziej idgca na reke
wymaganiom polskim.

W dn. 1 pazdziernika 1938, Czechosto-
wacja poddaje sie wymaganiom Polski.
Nastepnego dnia, armia polska przekra-
cza Olze. Polska przejmuje od Czecho-
stowacji okoto 1090 km kwadratowych

oraz 230.000 mieszkancow. (Przypisek
Noela, wydawcy ,Dziennika" Szembeka).

ROZMOWA Z GENERALEM
SPECJALISTA

7 pazdziernika 1938 r. Rozmowa z
gen. Litwinowiczem (na kolacji wy-
danej przez min. Romana, na cze$¢
delegacji handlowej Mandzukuo).
General podaje mi szereg ciekawych
informacji na temat armii niemiec-
kiej i sowieckiej. Jesli idzie o Niem-
cy, przygotowuje on interesujacy wy-
kres, dowodzacy olbrzymiego osta-
bienia potencjalu wojskowego Rze-
szy, poczawszy od r. 1914,

CHEC POROZUMIENIA SIE
NIEMIEC Z ANGLIA | FRANCJA

10 pazdziernika 1938 r.
z Lipskim.

Stwierdza on, ze w stolicy Niemiec
panuje wyrazna tendencja do poro-
zumienia sie z Francjg i Anglig.
Goering zajmuje sie sprawami fran-
cuskimi, Neurath za$ angielskimi;

akcje Neuratha stojg ostatnio wyso-
ko.

Rozmowa

NAGtLY ZWROT: SPRAWA
GDANSKA

29 pazdziernika 1938 r.
z Lipskim.

Ambasador nastrojony jest
mistycznie. Rozmawiat z Ribbentro-
pem (Lipski przekazuje mi te wia-
domos$¢ poufnie), ktory podjgt zagad-
nienie Gdanska, nie ukrywajac, ze
pragnie doprowadzi¢ do aneksji Wol-
nego Miasta przez Rzeszg, gwaran-
tujac zresztg nasze prawa gospodar-
cze. Jesli zgodzimy sie na to, Hitler
zadeklaruje nienaruszalno$¢ naszych

Rozmowa

pesy-

atlantyckie]

BORKOWIC!

jego zwierzchnika. Ustawa przewi-
duje, ze sad angielski nie ma prawa
badania prawdziwos$ci danych za-
wartych w takim zas$wiadczeniu.

O BLISKI WSCHOD

Anglia musi zaciekle walczy¢ o
zachowanie swoich pozycji we wia-
snych dominiach, koloniach i sfe-
rach wplywow.

Ze szczeg6lng gwattownoscig roz-
gorzata walka na terenach Bliskiego
i Srodkowego Wschodu. Dawno mi-
nely juz czasy kiedy rejon ten byt

domeng wytgcznych wplywow
angielskich. Amerykanscy imperiali-
Sci bezceremonialnie wyrzucajag

swoich partneréw z ,British Middle
Eastern Empire“. Niemalg przystuge
oddata przy tym monopolistom
,doktryna Trumana“. Przy jej po-
mocy USA przejety na siebie role
gtéwnej sity imperialistycznej w
tym rejonie i wypierajag swoich
angielskich partner6bw 2z coraz no-
wych pozycji.

Walka toczy sie przede wszyst-
kim o opanowanie Zzrédet ropy na-
ftowej. Na Bliskim Wschodzie znaj-
duje sie 40% zapas6éw ropy nafto-
wej Swiata kapitalistycznego. W
roku 1938 Anglia  kontrolowata
80% wydobycia ropy krajow Bli-
skiego i Srodkowego Wschodu, a
USA 14%. W roku 1950 USA kon-
trolowaty juz. 45% wydobycia. W
obecnej chwili USA wykorzystujac
ostabienie pozycji Wielkiej Brytanii
w Iranie gwaltownie zabiegajg o
opanowanie tamtejszych zrédet na-
ftowych.

Miedzyimperialistyczna walka kon-
kurencyjna przybiera na Bliskim
Wschodzie charakter krwawej roz-
prawy, w ktérej agenci wywiadow
organizujag powstania, zamachy sta-
nu i morderstwa. W roku 1948 krdl
Jemenu Jachia nawigzat kontakty z
Amerykanami. W kilka miesiecy po-
tem zostal on zamordowany przez
agentow angielskiej IS. W roku 1951
agenci amerykanscy zabili wiernego
stuge Anglii, kréla Transjordanii
Abdulle. Wraz z jego $miercig upadt
projekt ,Wielkiej Syrii*, ktora mia-
ta sta¢ sie poteznag baza angielskg

na Bliskim Wschodnie. Nastepca
tronu Transjordanii Talal otwarcie
zdeklarowat sie jako zwolennik

USA. Ale niedlugo cieszyt cn sie
swoim panowaniem. W sierpniu
1952 roku agenci brytyjscy dopro-
wadzili do jego detronizacji w
zwigzku z rzekomg chorobg umy-
stowq.

Walka o Syrie, ktéra w latach
1949 — 1951 przezyta cztery prze-

wroty, zakonhczyla sie na razie nie-

powodzeniem Wielkiej Brytanii. Od
listopada 1951 USA niepodzielnie
rzadzg tym krajem.

Takze w zamachu stanu Naguiba
w Egipcie wida¢ reke amerykanska.

INDIE JUZ NIE SA BRYTYJSKIE...

Terenem zacieklej rywalizacji
anglo-amerykanskiej staly sie takze
Indie. Pozycje w Indiach majg dla
angielskich monopolistow szczegdl-
ne znaczenie. Kontrolujg oni wiek-
szo$¢ przemystu indyjskiego, a jed-
na czwarta zagranicznych inwestycji

granic i przedluzy na 25 lat pakt o
nieagresji z r. 1934.

Lipski ocenia Ribbentropa jako
partnera niesympatycznego, ktory

nie rozumie problemu gdanskiego i
powtarza wcigz jako argument, ze
Gdansk jest miastem niemieckim.
Inaczej Goering, ktéry zdaje sobie
sprawe, ze Gdansk wcielony do Rze-
szy i pozbawiony zaplecza polskiego
skazany jest na zagtade.

Rozmowa miedzy Lipskim i Ribben-
tropem, stanowigca zasadniczy zwrot w

polityce niemieckiej w stosunku do Pol-

ski, odbyta sie 24 pazdz. 1938 w hotelu
w Berchtesgaden. Ribbentrop zazadat
wtedy nie tylko Gdanska, ale takze
eksterytorialnej autostrady i linii kole-
jowej poprzez .korytarz* (Przypisek
Noela, wydawcy ,Dziennika“ Szembeka).

PRZEDZIWNA KONFERENCJA
U BECKA

Pod datg 4 listopada 1938, w chwili
odmiany polityki niemieckiej wobec Pol-
ski, Szembek odnotowuje zdumiewajgce
exposé Becka, zlozpne ze zdan pozba-

ionych sensu; z obszernego tego tekstu
26 stron druku ksigzkowego) wyjmuje-
my poczatek, by dac¢ pojecie o tonie ca-
tosci. (przyp. nasz)

4 listopada 1938 r. Konferencja u
Becka (obecni: Arciszewski, Papée,
Lubienski, Gwiazdowski, Kobylanh-
ski, Potocki i ja).

BECK: W ostatnich miesigcach
stracitly cene rozmaite rodzaje syste-
moéw i metod, do ktérych przywiazy-
wano wiecej wartosci, niz  zastugi-
waly. Trzeba zdac¢ sobie z tego spra-
we i zwréci¢ na to uwage, bo to wy-
nika z analizy rezultatéw przeszio-
Sci i bedzie miato swoéj wplyw na
przyszto$¢. Z drugiej strony okaza-
to sig, ze lwy nie sg tak straszliwe,
jakby sie wydawato, gdy sie z nimi
zyje intymnie (les lions ne sont pas
si terribles qu'ils ont l'air quand on
vit plus intimement avec eux), i po-
mimo ; ozoréw nalezy niemniej
stwierdzi¢, ze Niemcy majg znacznie
mniej wewnetrznej dyscypliny nizby
mozna sie bylo po nich spodziewat,
wobec trudnej sytuacji. Dyscyplina
zostata moze utrzymana, bo decyzja
pozostata w reku jednej osoby, i po-
tega woli oraz S$rodki materialne i
techniczne wystarczyly, zeby pro-
wadzi¢ akcje, ale fakt, ze zagadnie-
nia personalne nie sa dostatecznie
przestudiowane i ze umiarkowanie,
jakie zmuszato przed wojng Niemcow
do niepuszenia sie przed cudzo-
ziemcami — znikneto — jest znacza-
cy. Brak energii partner6w uniemoz-

jednosci

kapitatu angielskiego ulokowana
jest wiasnie w tym kraju. Jest cze-
go broni¢ przed obcymi zakusami!
Ponadto stanowig Indie niestycha-
nie wazny rynek zbytu towaréw
angielskich i zrodlo szeregu podsta-
wowych surowcéw.

Od kilku lat sytuacja Anglikow
w Indiach ulega stalemu pogorsze-
niu. Juz dzi§ USA wywozg do Indii
wiecej towar6éw anizeli Anglia. Ro-
Snie rola kapitatlu amerykanskiego
w przemys$le indyjskim. Szczeg6lne
zainteresowanie wykazuja monopole
amerykanskie dla gérnictwa, z kto-
rego Anglicy sa coraz bardziej wy-
pierani. Kapitat amerykanski wdzie-
ra sig do Indii drogg tworzenia
amerykansko-indyjskich towarzystw
mieszanych. W ten sposéb wyrwa-
no Anglikom monopoi wydobycia
rudy ~manganowej. Amerykanska
Electric Bond & Share Company
przejeta kontrole nad dostawg pra-
du dla przemystu i miast. Juz dzi$
kontrolujg USA 75% zdolnosSci pro-
dukcyjnej indyjskich montowni sa-
mochodowych, 64% produkcji alu-
minium, 21% produkcji przemystu
gumowego.

ImperialiSci angielscy stoja wobec
grozby zupetnej utraty Indii.

Niezwykle powazna sytuacja dla
imperializmu angielskiego wytwarza
sie w dominiach.

Rozluzniajg sie wiezy iaczace Ka-
nade z Anglig. W ostatnim numerze
przegladu ,Survey of Current Busi-
ness*, organu Departamentu Han-
dlu USA zamieszczono artykut, w
ktérym stwierdzono, ze ,znaczna
cze$¢ nowych lokat kapitatu amery-
kanskiego poczyniona zostata w Ka-
nadzie i prawie wszystkie galezie
przemystu tego kraju rozwijajg sie
przy pomocy kapitatu amerykan-
skiego“. Redaktor ,Life* Henry Lu-
ce, pisat, ze ,logika historii zmusza
Anglie do Scislejszych zwigzkow z
kontynentem europejskim i dlatego
przyszto§¢ Kanady zwigzana jest z
nami“.

LUD WOBEC PROGRAMU
ZBROJEN
Powaznym Zrédiem rozbieznosci

anglo-amerykanskich jest narzucony
przez USA program zbrojen. Rzad
angielski przerzucit ciezar tych
zbrojeh na barki mas ludowych, ale
nie utatwito to realizacji ¢ego pro-
gramu. W lipcu tego roku Chur-
chill i Butler widzieli sie zmuszeni
osSwiadczy¢, ze program zbrojen
przerasta sity Anglii. W obliczu na-

rastajagcych trudnosci gospodarczych
rzad angielski postawit USA przed
faktem dokonanym redukcji zobo-

wigzan angielskich, narzuconych w
Lizbonie w lutym 1952. Podobna sy-
tuacja powstata zresztg we Francji
i Wloszech. W zwigzku z tym Wal-

ter Lippman pisat w ,New York
Times": ,Nasi dwaj gtéwni sprzy-
mierzency (Anglia i Francjg) sa
przecigzeni. Nie moga oni znalezé

Srodkéw i ludzi dla realizacji zooo-
wigzah przyjetych przez trzy rzag-
dy“.
yBudiet wojenny Wielkiej Brytanii
wynosi ponad po6ttora miliarda fun-
tow szterlingébw. Takiego ciezaru
gospodarka brytyjska nie jest w

liwit jakiekolwiek uregulowanie sy-
tuacji, jesli idzie o Czechy i Wegry,
jest to objaw wyjatowienia politycz-
nego. Co do nas, udato nam
sie; nie postepowali§my zbyt dowol-
nie; nie zdecydowaliSmy sie tez na
interwencje. Z drugiej strony zosta-
to udowodnione, ze nie potrafimy
by¢é obojetni na sprawy, ktére nas
tycza. Pod tym wzgledem nasze po-
tozenie nie jest najgorsze. Nasza sy-
tuacja polityczna jest dobra.

Ruina nadziei rozmaitych panstw
wywota zapewne w umystach nieo-
graniczony  pesymizm, z ktérego
trzeba bedzie wyciggng¢ wnioski;
moze z tego wyniknaé, ze niektore
kraje, dajac dowdd stabosci z jed-
nej strony, pokaza site z innej, taka
wiasnie rzecz sie odbywa, itd. itd.

ALE PLANY ROZBIORU ZSRR
MIEDZY POLSKE | NIEMCY
WCIAZ AKTUALNE

17 listopad 1938 r. Rozmowa z prof.
Stockim (dziatacz nacjonalistyczny
ukrainski z Berlina).

Polityka niemiecka przewiduje po-
dziat Rosji na rozmaite panstwa na-
rodowe. MOwi sie w IlIl Rzeszy o
rozpadzie Rosji w rezultacie rewolu-
cji wewnetrznej, wskutek wojny
ZSRR z Japonig, albo dzigki inteli-
gentnej propagandzie, wyprébowanej
przez Niemcéw z dobrym skutkiem
w Nadrenii, Austrii i Sudetach. Pro-
paganda ta mogtaby sie postuzyé
audycjami radiowymi. W tej dzie-
dzinie Wilhelmstrasse $wietnie poj-
muje, ze niczego nie zdota dokona¢é
na Ukrainie bez wspéipracy z Polska.

Niemcy jednak, podkres$lajgc ko-
nieczno$¢ podziatu Rosji, zapytywali
prof. Stockiego, czy Polska nie zy-
wi planéw wobec nafty kaukaskiej
(si la Pologne ne caressait pas des
projets visant la pétrole du Cauca-
se), i czy bioragc ogdlnie, Polska po-
siada jaki§ program penetracji gos-
podarczej w Ros;ji.

"OMYSLY ZALAGODZENIA
I OLSNIENIA NIEMCOW

22 listopad 1938 r. Rozmowa z Lip-
skim. Sprawa ewentualnej wizyty
Ribbentropa w Warszawie. Mogliby-
$my ol$ni¢ (éblouir) Ribbentropa roz-
maitymi sposobami, np. zapraszajac
go na defilade wojskowa, lub poka-
zujgc mu nasza stolice, ktérej roz-
woj jest doprawdy imponujacy. Jes-

v

mtanie znie$¢. Ostatni kwartalny blu*
letyn Europejskiej Komisji. Gospo-
darczej ONZ tak ocenia obecng sy-
tuacje gospodarczg w krajach Euro*
py. Zachodniej: ,Zatrudnienie i pro-
dukcja przemystowa jako catos¢
obnizyta sie, a wzrost produkcji
przeznaczonej na dostawy zbrojenio-
we nie byt dostateczny, by wyréw-
na¢ spadek produkcji débr konsum-
cyjnych dla rynku wewnetrznego i
na eksport”.

Polityka przygotowan wojennych
napotyka na zdecydowany op6r mas
ludowych Wielkiej Brytanii. Nikt
nie rozumie w imie czego majg by¢
ponoszone ogromne ofiary. Propa-
ganda ,rosyjskiego niebezpieczen-
stwa“ nie jest przekonywajaca. Zna-
ny amerykanski architekt Frank
Lloyd Wright o$wiadczyt po powro-
cie z Europy: ,Strach przed Rosjg
jest wynalazkiem amerykanskim i
nie jest podzielany przez Europej-
czykéw. W Europie nie stwierdzi-
tam zadnego strachu przed Rosja..."

O powodach fiaska amerykanskich
planéw wojskowych pisat komenta-

tor koncernu Scrips-Howarda: ,W
Europie Zachodniej ludzie nie sag
sklonni zgadza¢ sie na obnizanie

stopy zyciowej w zamian za arma-
ty i buntujg sie przeciw wysokim
podatkom*.

Na XIX Zjezdzie KPZR G. M. Ma-
lenkow o$wiadczyt: ,...juz obecnie co
trzezwiejsi i bardziej postepowi poli-
tycy w europejskich i innych krajach
kapitalistycznych, nie zaslepieni wro-
goscia wobec Zwigzku Radzieckiego,
wyraznie widzg, w jaka otchian
wciagaja ich rozwydrzeni awantur-
nicy amerykanscy i zaczynajg wy-
stepowac przeciwko wojnie. Nalezy
przypuszczaé, ze w krajach, skazy-
wanych na role powolnych pionkéw
dyktatorow amerykanskich, znajda
sie prawdziwie pokojowe, demokra-
tyczne sity, ktére beda prowadzi¢
wtasng, samodzielng, pokojowag poli-
tyke i znajda wyjscie z tego Slepego
zautka, w ktory wpedzili ich dykta-
torzy amerykanscy. Kraje europej-
skie i inne, wkraczajgc na te nowa
droge, spotkajg sie z pelnym zrozu-
mieniem ze strony wszystkich mitu-

jacych poko6j krajow*.

Gwaltownie narastaja elementy
nowego kryzysu systemu kapitali-
stycznego. ZndOw wyraznie naruszo-

na, zostala robwnowaga wewnatrz te-
go systemu, i panstwa, ktére znalazly
sie pod butem amerykanskiej dykta-
tury daza rin zmiany sytuacji na
swojg korzy$¢. Wewnatrz Swiata
kapitalistycznego zarysowuje sie po-
dziat na dwa obozy. Z jednej strony
USA, ktére w mniejszym lub wiek-
szym stopniu uzaleznily od siebie
inne kraje kapitalistyczne i prowa-
dzg je na pasku swojej polityki
wojny, wyzysku i ucisku. Z drugiej
strony uzaleznione od USA kraje
kapitalistyczne, ktoére chca wyrwacé
sie z obje¢ USA i odzyska¢ samo-
dzielng pozycje. Taki rozw6j wy-
ptywa z samego charakteru ustroju
kapitalistycznego. Jakas zgodna,
harmonijna eksploatacja Swiata
przez miedzynarodowy zjednoczony
kapitat finansowy mozliwa jest je-
dynie w sferze poboznych zyczen
naiwnych apologetéw kapitalizmu,
albo w teoriach obliczonych na
oszukanie i wprowadzenie w bigd
mas ludowych. Z Kkapitalistyczng
rzeczywisto$cig nie ma to nic wspdél-
nego.

Leonard Borkowlcz

li idzie o Goeringa, na pewno be-
dzie chciat przyjecha¢ w lutym na
polewanie. Bytoby tez wskazane u-
dzieli¢ Niemcom uroczystych odzna-
czen orderami polskimi. Trzeba sie
robwniez zastanowi¢ nad wyborem
podarunku, jaki prezydent Rzeczy-
pospolitej maégtby ofiarowaé¢ Hitle-
rowi.

INNY SPOSOB POSTEPOWANIA
Z NIEMCAMI

29 listopad 1938 r. Rozmowa z Or-
towskim Ortowski przypuszcza, ze
Niemcy zmienig swojg postawe: dzi$
zazgdaja ustepstw w Gdansku, lub
poparcia przez nas ich pretensji w
Ktajpedzie, ale z czasem ich wyma-
gania sie zmniejszg, i dlatego nale-
zy zaczekaé, az Niemcy stang sie bar-
dziej ugodowi.

BECK MOZE BY SIE ZGODZIt
NA AUTOSTRADE

6 grudzien 1938 r Rozmowa z Po-
tockim. Potocki przedstawit mini-
strowi problem autostrady przez Po-
morze, moéwigc, ze Niemcy, predzej
czy po6zniej, podejma te sprawe. Jest
wiec niezbedne, aby$my zawczasu u-
stalili nasze stanowisko. Beck przy-
stat na ten punkt widzenia i stwier-
dzit, ze w zasadzie nie jest przeciw-
ny idei takiej autostrady.

WSZYSTKIEMU WINIEN
CHARAKTER RIBBENTROPA

7 grudzien 1938 r. Rozmowa z Be-
ckiem.

Minister podni6ést zagadnienie sto-
sunkéw polsko ¢ niemieckich, znaj-
dujgcych sie w tej chwili w impa-
sie. Stan ten Beck przypisuje osobie

Ribbentropa, ktéry w gtebi duszy,
dzieki swej przesztosci, jest bliski
junkrom i tradycyjnym nacjonali-

stom niemieckim. Cierpi on tez na
snobizm w stosunku do Zachodu,
traktujac z pogarda wschéd europej-
ski. Poza tym jest nowicjuszem w dy-
plomacji, i dlatego Lipski ma wiele
ktopotu, by sie z nim dogada¢, nie
tak byto z Neurathem, ktéry rozu-
miat i Swietnie wykonywat polecenia
Hitlera. Beck sadzi, ze Ribbentrop
daje sie ponosi¢ ambicji, i pragnie
tatwych sukces6w, dlatego przekra-
cza granice wyznaczone instrukcja-
mi Hitlera. j
(c. d. nastapi),
opracowatl Zygmunt Katuzynski



Zjazd Polonistow w Poznaniu

are dni temu zakonczyt w
P Poznaniu obrady zjazd mito-
dych polonistéw, szésty tego
rodzaju zjazd po wojnie, poswie-
cony tym razem problematyce li-
teratury wspotczesnej.
Dotychczasowe zjazdy polonisty-
czne zawsze odznaczaty sie traf-
nym i odwaznym wyborem przed-
miotu studiow, me szty szlakami

znanymi i wytartymi. Mialy am-
bicje podboju tych dziedzin histo-
rii literatury ktérych zbadanie i

rewizja wydawaty sie zadaniem
najpilniejszym

Pierwszy — w roku 1946 — po-
stawit w centrum obrad zagadnie-
nia ogodlnn-teoretyczne wiedzy o
literaturze, $cisSle zwigzane z gora-
cg woéwczas wsrdod miodziezy dy-
skusja $wiatopogladowa.

Nastepny zjazd, réwniez w Kra-
kowie. poswiecony byt zagadnie-
niom realizmu krytycznego, naj-
bardziej zywotnej tradycji naszej
prozy wspobiczesnej, jednego z naj-
bardziej wazkich argumentéw w
powojennym sporze o realizm.

Trze¢* i czwarty zjazd zajety
sie proza i poezjag miedzy wojna-
mi, koére interesowaly nas jako
bzzposredme, a mato zbadane, za-
plecze wspétczesnosci

Przedostatni wreszcie zjazd, we
Wroctawiu, byt probag oswietlenia
zagadnien romantyzmu, tej naj-
bardziej chybu zalganej dziedziny
tradycyjnej polonistyki.

Dzieki tym ambicjom zjazdy lat
ubiegtych byty wydarzeniami, kto-
rych sens przekraczat granice $ro-
dowiska ~miodziezowego Poprzez
wszystkie spotkania polonistyczne
przeptywat z-rwy nurt polemiki
filozoficznej, estetycznej z obron-
cami okopéw tradycyjnej poloni-
styki walki o jak najlepsze opa-
nowanie i wzbogacenie narzedzi
poznawczych marksistowskiej wie-
dzy o literaturze. Daly tez one po-
wazne rezultaty, tak naukowe jak
wychowawcze. Zawdzieczat. je
mtodzi polonisci nie tylko wtasnej,
planowej, zespotowej pracy, lecz
robwniez w powaznej mierze opiece
i patronatowi nad zjazdami zespo-
tu  ,Kuznicy* — w pierwszych
latach, a p6zniej — kolektywu na-
ukowego Instytutu Badan Literac-
kich Nie tylko w kilku czy kilku-
nastu wartoSciowych pracach stre-
szcza sie sens tego ruchu. WOow-
czas gdy uniwersytety byty jeszcze
siedliskiem idealizmu, od mitodzie-
zy wychodzita inicjatywa walki o
unaukowienie - polonistyki. Na po-
lonistyce szybciej niz gdziekolwiek
indziej, nastgpit zasadniczy prze-
tom, jes$li chodzi o postawe ideowa
mitodziezy, szybciej dorastaty i roz-
wijaty sie kadry naukowe.

Jak na tym tle przedstawia sie
sz6sty zjazd miodziezy polonistycz-
nej? Trzeba podkreslic, ze wybie-
rajac  tematyke wspobiczesng, po
macoszemu traktowang dotad na
uniwersytecie, nie zarzucono tej
dawnej, bojowej tradycji. Samo-
dzielne studia w tej dziedzinie,
wéwczas gdy uniwersytecki pro-
gram w minimalnym zakresie za-
poznaje stuchaczy z literaturg
wspoétczesng, gdy nie wszedzie na
polonistyce istniejg konwersatoria
krytyczne, sa szczegOlnie potrzebne
i cenne. Nie mozna sobie wyobra-
zi¢ dobrego historyka literatury
i nauczyciela, bibliotekarza czy wy-
dawce (nie mé iac juz o tych, dla
ktérych krytyka literacka bedzie
gtbwnym terenem pracy) bez zy-
wego zainteresowania literaturg
wspotczesng, bez dobrej znajomo-
Sci dzisiejszego zycia literackiego.
Pro] Stefan Zo&tkiewski, opiekun i
przewodnik ideowy wszystkich do-
tychczasowych zjazdéw, nieobecny
na tegorocznym zjezdzie z powodu
choroby w pieknym liscie do mto-
dziezy trafnie wskazal na naukowy
sens zjazdu o literaturze wspot-
czesnej Calg dotychczasowsg litera-
ture musimy oceni¢ z pi, ktu wi-
dzenia jej najwyzs -“go stadium, do
ktérego zmierzat przez wieki po-
step literatury z punktu widzenia
realizmu socjalistycznego.

Referaty wygtoszone na zjezdzie
Swiadczyly o zywym stosunku na-
szej miodej kadry polonistycznej
do wspdtczesnosci Pod wzgledem
przygotowania materialowego, rze-
telnosci i upolitycznienia nie pozo-
stawialy wiele do zyczenia. Najlep-
sze z referatbu (do nich zaliczam
referat Trznadla o twdérczosci Mie-
czystawa Jastruna, Lama — o pi-
sarstwie Kazimierza Brandysa, o-
raz Zaworskiej — o powojennym
dorobku Adolfa Rudnickiego) by-
ty dojrzatymi prébami monogra-
ficznego  opracowania  tworczoSci
tych pisarzy, zarysami, jakich bra-
kowato naszej krytyce.

Natomiast zdarzaly sie niestety
dos¢ czesto i w referatach, i w dy-
skusjach btedy i uproszczeniu, zna-

Wyjasmsnis wyd. M.O.N.

Wydawnictwo Ministerstwa Obro-
ny Narodowej podaje do wiadomo-
Sci. ze autorem ilustracji i oktadki
ksigzki ,DROGI PODZIEMNE®“ W
Ochotnikowa jest Ob. MARIAN WA-
LENTYNOWICZ. Nazwisko Ob Ste-

fana Styczynskiego — podanego w
ksigzce jako autora ilustracji i
oktadki — umieszczone zostalo omyt-

kowo, ta co Wydawnictwo przepra-

sza Ob. Walentynowicza.
K 1400-1
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mienne dla polonistyki uniwersy-
teckiej, ktére ze szczegdllng jaskra-
woscig rzucaly sie w oczy przy oma-
wianiu ksigzek wspotczesnych. Nie-
przezwyciezony do konca socjolo-
gizv, (jak np w referacie o Zu-
krowskim, bezposrednio i prostac-
ko konfrontujgcy jego utwory fan-
tastyczne z rzeczywistoscig okupa-
cyjng i pookupacyjna), nieumiejet-
no$¢ dialektycznego stosowania
kryteriow historycznych, gdy kila-
dzie sie utwory z innego okresu na
prokrustowe toze poetyki socrealiz-
mu (casus Rudnicki — najbardziej
chyba antybrgzowniczy referat,
stuszny w ogélnej polemice filozo-
ficznej z autor ;m ,Gingcego Danie-
la"), treSciowa przewaznie interpre-
tacja utworu, co bylo szczegodlnie
razagce w referatach o poezji — oto
gtébwne obcigzenia, z jakimi spotkaé
sie bylo mozna na zjezdzie. | w
tym gtéwnie kierunku toczyly sie
polemiki i spory nad referatami.
Nie zabrakto réwniez', gltoséw
przeciwnikéw Kisielewski vel Ki-

siel — o w $lad za nim kilku stu-
dentéw z Katolickiego Uniwersyte-
tu Lubelskiego — wystagpili ze sta-

ra $piewka o koniecznosci badania
utworéw literackich w ramach ich
zatozen $Swiatopoglgdowych, ksigzek
marksistowskich po marksistowsku,
a katolickich — po katolicku. Ko-
rzystajac z tego ,prawa" starali
sie oni broni¢ ksigzek wrogich —
niby to imie walki z wulgaryzowa-
niem marksizmu. Dzi$ zdajg sobie
oni sprawe, ze wystepujac z jaw-
nie reakcyjnymi twierdzeniami nie
zdobeda ws$r6d miodziezy postuchu.
Ale nie pomogly te przebrania i
maski. Byly to glosy odosobnio-
ne, na ktére potrafili odpowiedzie¢
studenci pierwszego roku, wykazu-
jac, jakie tendencje polityczne kry-
ja sie pod maska propagowania
krytyk immanentnej, co znaczy o-
wo ,ulepszanie" i ,odwulgaryzo-
wanie" marksizmu.

Oczywiscie, nie mozna mie¢ do
zjazdu miodziezowego pretensji, ze
nie pokusit sie o synteze literatu-
ry powojennej, skoro — poza o0go0l-
nymi szkicami — nie zdobyli sie
na :0 krytycy. Ale wzorem lat u-
biegtych zjazd powinien zaatako-
waé problemy najwazniejsze, spro-
bowa¢ po nowatorsku oswietli¢
proces ksztattowania sie w Polsce
literatury realizmu socjalistycznego.
1 pod tym wzgledem do ostatecz-
nego programu zjazdu trzeba mie¢
zastrzezenia. Nie odbita sie w refe-
ratach i dyskusjach zjazdowych
dynamika walki o realizm socjali-
styczny, jej stadia, osiggniecia,
perspektywy. Wskutek tego nie
poddano réwniez rewizji dotych-
czasowy .h ocen Kkrytyczno-literac-
kich. Referat. ktéry do takiej za-
sadniczej dyskusji powinien pro-
wokowaé, referat o bohaterze po-
zytywnym. jako slaby znalazt sie
na szarym, konhcu, na peryferiach
zjazdu Nie bylo referatu o poezji
powojennej Broniewskiego, nie padt
nawet tytutl ,Rzeczywistosci", mil-
czeniem pominieto obfity i cieka-
Wy nurt naszej prozy wspomnie-
niowo-dokumentarnej, a wiec prze-
de wszystkim ,Stare i nowe" Lu-
cjana Rudnickiego, nie méwiono o
fali nowych socjalistycznych tresci,
jakie wtargnety do literatury w la-
tach przetomu. W rezultacie —
mimo ze byta o tym mowa — za-
mazany zostat sens przetlomu w na-
szej literaturze w latach 1948-50.

W zwigzku z tym zjazd ni. mogt
podjg¢é najbardziej zasadniczej i
waznej dzi$ dyskusji o problemach
wspoétczesnej literatury. Zjazd po-
lonistéow byt w pewnej mierze od-
biciem og6élniejszej sytuacji w na-
szej krytyce, ktéra w ogniu jedno-
stronnie rozumianej walki o jako$¢
naszej literatury, zapomina czesto
0 naczelnym zadaniu — jakim jest
walka o dalsze zacie$nianie zwigz-
kéw naszego pisarstwa z zyciem,
0 zwiekszanie jego wychowawczego
1 politycznego oddziatywania. Sa-
dze, ze na przygotowaniach do
zjazdu i na atmosferze samego zja-
zdu zacigzyt pewien spadek ofen-
sywnoséci politycznej w walce o
dalsze postepy realizmu socjali-
stycznego w naszej literaturze.

Zjazd dowiodt, ze wsréd miodej
polonistyki sa kadry krytykéw.
Poziom referatéw i dyskusji swiad-
czyt, ze miodziez ta ma duze
aspiracje. Program studiéw nie po-
zwala tej miodziezy rozwija¢ sie w
nalezytym tempie. Dlatego warto
przypomnie¢ projekt, jaki wysunat
swego czasu prof Kazimierz Wyka
— projekt stworzenia na studium
polonistycznym (przynajmniej w je-
dnym os$rodku) specjalizacji kry-
tyczno-literackiej, ktéra przygoto-
wywataby studentéw do tego od-
powiedzialnego zawodu. Opracowa-
niem takiego projektu zajmie sie
komisja  krytyki literackiej przy
ZG ZLP i przedlozy go Minister-
stwu Nauki. Zapotrzebowanie spo-
teczne — prasa literacka, codzien-
na, wydawnictwa — jest ogromne,
zdolne kadry istniejg, trzeba zajac
sie ich ksztalceniem.

Zjazd postanowit nie konczy¢ na
tym pierwszym spotkaniu zbioro-
wej pracy nad literaturg wspot-
czesng. Trzeba zyczy¢ sobie, zeby
dalszy kierunek tych prac szedt po
linii gtéwnego nurtu naszej litera-
tury, po linii zgtebienia zagadnien
realizmu socjalistycznego.

Tadeusz Drewnowski

Adres redakcji: Warszawa, ul.

Polsko-Radzieckiej
w Klubie
karzy Polskich spotkanie gosci

Epopeja ludu hiszpanskiego

Mufioz Arconada.

odkrywata przed
istote wielkich
staje bez wahania w pierwszym szere- zu przedstawiciele

ttumaczyta Zo- e :
gach po stronie walczagcych o sprawie-

Oktadke projektowat Jerzy
421 Cena 13 zt

Z Hiszpanskiego

rzucajac na szale wszystko,

zaletom osobistym zostaje do-
wodcag oddziatu

wspbtczucie dla
zdobywa coraz

oto zasadnicze cechy powiesci Arconady
,Nad Tagiem*“.
toczy sie w pierwszych miesig-

wieksze doswiadcze-

rodziny burzua-

ARTYSCI
zniszczonego przez gi wyjécia z zatrutej
Bunt Flory byt prze-

czy o bom H.szpanu, znalazla wiasciwa droge; stuzonym artysta

szereg pieknych

pie¢ cierpieniami Ozywianie przy- dzy  pasterzem
ktéra dla obojga staje sie pod-
zdwojenia wysitkéw w walce
oboje wiedzg bowiem,

szczescie ma jednag cene:

charakterystycznych

stapili aktorzy
gramem artystycznym,
go ztozyly sie: utwory Chopina i
inscenizacja fragmentow
Gogola ,Ozenek® i ze sztuki
Wassa Zeleznowa“ oraz insceni-
Czechowa ,Dyplomata“,
recytacja fragmentu prozy Szotochowa.

ludowego eposu znaczenie wojny

jacy w gérach, dala od cywilizacji.
swoista wielowiekowa kultura zacja humoreski
gadkach. Arco-
nada w szeregu
wiloskie samoloty
pomocy mordowaé¢ wtasny
i niszczy¢ skarby hiszpan-
JJesteécie niby kruki

sympatycznych
mon wyiozmaja
Jktéorzy prawdzi-
bo skupiaja w sobie calg

swoje apetyty. Arriba Espania!

stwa moga sie podniesé poezj
zburzone miasto moze wr6cic
miejsce w historii?...
Raspacantares. tysigce mtodych
ukazuje przemiany,
czasie wojny domowej
ste . $Smieré pozostaje $miercia,
przewazajacymi
stow dojrzewaja politycznie, humanistyczna,
wies¢ Arconady powstata w ogniu wat-

niezdyscyplinowanych

zacofania dawni faszystowskich
wiare w osta-
zdobywajg wiedze. sie petnowar-
row powiesci,
ogromne przeobrazenia,
kie dokonaly sie w Hiszpanii
wojny domowej,

wzmacnia czujno$¢ wo-
bec wrogéw, wkradajgcych sie w szere-

uSwiadomienia
Arconada pomaga mu

zrozumie¢ o co walczy.

Piekny przektad Zofii
guje na uznanie.
informuje czytelnika o zyciu

ukazuje Arconada ewolu- Na uwage zastuguje ciekawa
Pisarzy Czechostowackich,
rozpoczat w Miesigcu Przyjazni
Czesko-Radzieckiej akcje zapoznawania

czytelnikéw z kulturg

cje bohateréw wa Zwigzku

Flory Fermoselle. wstep ttumacz-

prymitywnym paste-

Odbudowa Warszawy (do notatki ,Warszawa w

sarzy-kolaborantow.
na podstawie opraco-
wanego przez siebie same-
go statutu zostaje usuniety

krancowym seksualizmem® .
Najciekawszym

Ff. Maur % -

zastanawiajacy
s6b zbiegly sie w ostatnim
czasie dwa akty wyborcze

narodowego Komitetu
Pisarzy (organizacji
odpowiadajacej
ZLP) stwierdzajgce
laureat nie jest w ogéle

Soir', znany krytyk

Sartre w nowym wydaniu

Nagrody Nobla... z niego przed

1944—45 Mauriac byt preze-
nim bodZcem do opubliko- bec statej presiji
beralnych z drugiej
udekorowaniem

mewpuszczonego
Chaplina Legiag Honorowa)

pism paryskich. spojrzenia na rozwéj wy
k _ jubilata wygodn e
szeniem Mauriaca

tem Nagrody Nobla czytajagcego z btogim
wyraze * twarzy
intelektualnych
jak we Francji

byto w ostatnim czasie tak

niesprawdzong
otrzymany od zna-
roku zaniechano przy-

spodziewanych samych burzua adoptowa-

wym ale stusznym kanonizowany Warto
pierwsze wystgpienie Sar-
tre‘a po stronie postepu
(Sartre zaprotestowat prze-
ciw wojnie w Indochinach Wwrotne
i uwigezieniu Henii Martin)

ma pokojowej
Wrecz odwrot-

umieszczonych

Mauriaca Jak oce-
na kolaboracji
cami zmieniata sie¢ w $wia- wych biografow,

przyznanie Nagrody Nob'a

pod znakiem zapytania do-
tychczasowe sady
oraz prognozy

z tag kwestig -)

ctwem Mauriaca statutu, Swiatopogladu.
np z Sartrem. Wpraw-
zadat sobie nawet i
orzeka sie zerwanie z nimi
wszelkich stosunkow zdaje sie odchodzi¢

nych gtoséw o tym wyda-
od swych dotychczasowych

z prasy amerykan-
.Mauriac w oczach
Amerykanina“
ciekawy A wiec — co np.

stem przeciwko

antykomunisty-
antyhumanitar-

Rok 1948. Mauriac
z Vaudoyerem zostaje przy-
jety do Akademii

zainteresowania

agencja Associated
..Mauriac otrzymat

obroricéw pokoju
wali seanse tego filmu ma-

ble Ronde“, w ktérego ko-

siada Mauriac ukazujag
pragnienie zemsty az trzy artykuty trzech pi-

ich siady sam autor
pisarze majg odwage 2) Z artykutu
lettres frangaises*
| to pobytu w nie byle

p. Tel.73623. Adres administracji:
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IITRKOW NA WYBRZE2U

zwigzku z Miesigcem Przyjazni
odbyto sie w dniu 13
Stowarzyszenia Dzienni-
radziec-

przedstawicielami $wiata

stycznego Gdarnska, Gdyni i Sopotu.
przybyli bawigcy na Wybrze-
Swiata artystycznego
znany poeta radziecki A.
naczelny redaktor tygodnika
i kompozytor ukrainski laureat
Stalinowskiej W. Gomoliak.
Atrakcja wieczoru byly wiersze Alekse-
go Surkowa, wygtoszone przez autora
oraz utwory Fryderyka Chopina w wy-

kompozytora gdanskiego

Walentynowieza.
Fen.

AKCJA AUTORSKO-ODCZYTOWA

ramach Miesigca Pogtebienia Przy-
Polsko-Radzieckiej w todzkim
Klubie Miedzynar. Ksigzki zorganizowa-
zbiorowe wystgpienia autorskie
(,czwartki literackie“), na ktérych
tédzcy czytajg przektady z
radzieckiej, oraz utwory wta-
aktualnej tematyce. Odbywaja
rowniez odczyty literatow w $wie-
fabrycznych, w bibliotekach
miejskich. Tematy odczytow: ,Twor-
Gorkiego", omowienie ksigzek
(,Podzegacze* Szpanowa, ,Zniwa"“
kotajewej, ,Poemat pedagogiczny*

reportaze M. Szaginian,

»0go-

RADZIECCY W tODZI

W todzi goscita — entuzjastycznie po-
dejmowana 12-osobowa grupa
im. Mossowietu z rezyserem,
ludowym Biatoruskiej
Rep. Radzieckiej, A. Szapsem i rezyse-
rem O. Abdulowem na czele.
spotkali sie m. in. z zaloga
im. Stalina. W Klubie Miedzyna-
Ksigzki i Prasy A. Szaps wy-
odczyt na temat: ,Sztuka radzie-
cka w walce o pokoéj“. Po odczycie wy-
radzieccy z bogatym pro-
na cato$¢ ktore-

artystow

ze sztu-

leko od Moskwy" Azajtwa, ,Szcze$ci«”
Pawlenki, ,Kawaler Ztotej Gwiazdy"
Babajewskiego, ,Burza" i ,Dziewigt*
fala" Erenburga). Omawia sie pozg tym
tworczos¢ M. Ostrowskiego, poezje Ma-
jakowskiego, radziecka poezje dla mto-
dziezy, literatury narodowe Zw. Radziec-
kiego.
Przewidziano réwniez wyjazdy w te-
ren do $wietlic gminnych.

J. H.

Z PRACY SEKCYJ TWORCZYCH
LtODZKIEGO ODDZIALU ZLP

Na sekcji poezji (10.X1) dyskutowano
nad antologiag wierszy o todzi, wydana
przez té6dzki Kom. Wyb. Frontu Naro-
dowego p.t. ,t6dz w walce“. Ref. J.
Skoszkiewicz.

¢

13.X1.52 na posiedzeniu Sekcji prozy
omawiano szkic T. Paplera ,Pierwsza
préba“, zwigzany z pioblematykg bu-
dowy rurociggu Pilica - tédz. Dysku-
sje zagait E. Szuster. Przy okazji po-
ruszono zagadnienie szkicu jako pewne-
go okre$lonego gatunku literackiego, po-
wotujgc sie na przyktady z prozy ro-
syjskiej (Mamin-Sybiriak, Gleb Uspien-
skij).

WIECZORY DYSKUSYJNE
NA TEMATY KRYTYKI LITERACKIEJ
Komisja Krytyki Literackiej przy ZG
ZLP rozpoczyna cykl wieczoréw dysku-
syjnych, poswigeconych zagadnieniom
krytyki. Pierwszg dyskusje na temat
ksigzki Henryka Markiewicza ,O0 marksi-
stowskiej teori literatury“, ktéra odbe-
dzie sig 5 grudnia b r. o godz. 17-ej w
Warszawskim Domu Literatéw (sala kon-
ferencyjna) zagai Ludwik Flaszen.

Najblizsze zebrania sekcji
tworczych ZLP w Warszawie

Zarzad Warszawskiego Oddziatu ZLP
komunikuje, ze zebrania sekcji twor-
czych ZLP odbeda sie:

w dniu 2 grudnia br. we wtorek o
godz. 17-ej sekcja przektadu; temat:
,Udziat Erenburga w walce o pokodj*“
(Referuje G Pauszer — Klonowska).

*w dniu 3 grudnia br. we $rode o godz.
17-ej sekcja poezji; temat: o piesni ma*
«owej (referuje J. Ficowski).

Kronika

Pisarze czechostowaccy

W miesigcu przyjazni

Michel de Gallard
paryskim Salonie Jesiennym®).

Inicjaty-

i literaturg Zwiagz-
Radzieckiego. W dyskusjach llterac-

krajow demokracji ludowych

kich (ktérych przewiduje sie kilkadzie-
sigt) wezma udzial przede wszystkim
ci pisarze, ktérzy znaja osobiscie Zwia-
zek Radziecki, jak np. Maria Majero-
va, laureatka Nagrody Panstwowej Jar-
mila Glazarova oraz laureaci Nagrody
Panstwowej — pisarz J. Marek, A.
Bernaszkova oraz Inni.

Nowe niemieckie pismo literackie

Z okazji rocznicy Rewolucji Pazdzier-
nikowej ukazal sie specjalny numer no-
wego niemieckiego pisma literackiego
,Neue Deutsche Literatur". Pismo to
jest organem Zwigzku Pisarzy Niemiec-
kich 1 od stycznia 1953 roku ukazywacé
sig bedzie jako miesigcznik. Naczelnym
redaktorem ,Neue Deutsche Literatur®
jest Willi Bredel.

Czytelnicy wegierscy o literaturze

W ramach tygodnia ksigzki, ktory od-
byt sie na Wegrzech we wrze$niu b.r.,
Zwigzek. Literatéw Wegierskich zorga-
nizowat ogélnokrajowa konferencje czy-
telnikow. Bibliotekarze, propagatorzy
czytelnictwa, przedstawiciele ogétu czy-
telnikéw, a ws$réd nich przodujagcych w
produkcji robotnicy i pracujacy chtopi
ze wszystkich stron Wegier zebrali sie
w Domu Zwigzkéw Artystycznych w Bu-
dapeszcie, azeby z przedstawicielami li-
teratury przedyskutowaé¢ wspélne zuda-
nia pisarzy. Na konferencji byli obecni:
Sekretarz Zwigzku Literatéw Weuier-
skich, laureat Nagrody Kossutha Lajos
Koénya, pisarze - Bela Ules, Pal Szabé
Peter Veres, laureaci Nagrody Kossutha
oraz inni przedstawiciele wegierskieuo
Swiata literackiego.

W dyskusji czytelnicy wyrazali swoje
tyczenia w stosunku do pisarzy M ,n
chtopi ze spétdzielni produkcyjnych uiot
liii, aby literaci pisali o ich zyciu Kon-
ferencja Zblizyta czytelnikéw do pisa-
rzy i pozwolita im zapoznaé¢ sie z zy-
czeniami czytelnikow.

E. M.
tc")"b”a_SWFialko"‘_’y Kongres w nije kapituluje przed szan- LRI
ronie Fokoju. tazem, nie wydaje niewin- LT LV
Oczywiscie, ~ faktu tego nego Murzyna w rece ra- ?r);%lﬂsdieggla mél;l:lt_
nie nalezy przesadza¢, ani sistéw amerykarnskich Do typowej dla wszystki
tez nie upowaznia on Jesz- ostatniej chwili broni go— szk6t malarskich w pier
jakichkolwiek ~pe- i w rezultacie — zwycieza, szym etapie ich rozwo

wnioskéw _co do grzebigc tym samym u* al- Nastepnie duza liczba ob.

przysziego rozwoju  tego ny wzorzec
Ale sam fakt, stycznego
Swiadczacy o zdobywaniu jednym

egzystencjaii- 76w "o tematyce poko,
bohatera W wej: tu wymienia sie
n-row ,Huma- 5 " opraz G Chapront

ruch  w obronie nijt¢ Dimanche* — nie- nocny pejzaz o deiik

coraz to nowych dzielnym
zwolennikéw stojacych do- nika

sig Sartre'a po jacy

bojownikéw o po- niedbatej
nie byto tylko gestem.
To wazki problem moralny nadzwyczaj dla filmu przy- i i Smi

dotykajacy  m. in (esJi chylne)j,...J Przy- rece kilkuletniag u$mie<

politycznych we

wszy
ze jest przez tych

ny w

uwage na to ze
zultaty

pod zdjeciem

Pamietamy
Sartre, w ktérego ki skandal
tworczosci tkwia  pewne W_roku
elementy anarchizmu, kt6-
twérczo$é nastawiona CZe€snego
niewatpliwie w swych
poczagtkach .pour epater
les bourgeois*® — spo-

rzy Skandal

czego dowodzi

wydaniu dzien- nije “rozproszonym  $wie
bedacego organem gyypionym tylko na |

na ~wrogich poste- KPF znajdujemy na 1-szej giagach  rysujacych
pozycjlach_ — jest stronie, widocznym  yrach siowo Pau
zaslugujacym  na miejscu, wielki fotos z P o
szczeg6lng uwage. Zdekla-  Ladacznicy" przedstawia- gtIJgF?lesJiff‘sm_zk%gr;zoed,s,g{;

bohaterke w pozie jacy mezczyzne w tachn

podkasanej, a i
tekst recenzji nach trzymajacego na

wej, jedynej posiadat

metg (kontrast z twai

0 ten konkretny Kos. mezczyzny) dziewczyn!
wypadek) przewartoscio- obraz Valentiena - prze
wania przez samego pisa- ' <.
rza sqdu_ o dot){chczaso- Warszawa W pary5k|m Zt:vﬁlijt?jzieJa,A{:g::r;blté)gﬁ

bSWBJ tworckzosm pod S | J | tionale (posta¢ z wycii
wpiywem rytycznego d onie eSlennym nieta do przodu wskaz

jeszcze wiel- jacym gesiem reka, pos
jaki wybucht nadzwyczaj plastyczna
na dorocznym zywa w stosunku do t
,Salonie jesiennym* wspdt zostatych elementéw ko
malarstwa fran- pozycyjnych — dwéch p
cuskiego w Paryzu. Wow- skich malowidet seces
czas to policja po raz pier- nych muz na trybunie
historii Francji dwoéch réwnie praskich
usuneta z sal wystawowych martwych postaci urze
obrazy postepowych mala- nikow - stenografow, w
stat sie gtos- szcie obraz de Gallard‘a

Swiecie Re- ,Odbudowa Warszaw

tej policyjnej (reprodukujemy go pow
wyprawy do sal wystawo- zej) Obraz Gallaida, k
wych okazaly sie zgota od- ry powstat w wyniku pot
zamierzonych tu tego malarza w Pol<

m in na- w kwietniu tego roku s:

sie w nastepuja- Stépna wystawa — tegoro- zy¢ moze jako przykt

domagaé¢ sie u- Stwierdzaja
wolnienia Martina u Au- fécenzenci

Prezydent delegacji Salon r
przyjat. Przyjat nato- W .Les Arts

okoliczno$ciach: De- ¢zny ,Salon jesienny“ (Sa- nowego - podkreslane
przedstawicieli lon dAutomne) otwarty przez krytykow Sal
kultury i sztuki Obecnie Paryzu Jak d‘Automne - ,humanisi

jednogto$nie cznego rozwigzania trac
tegorocznego eyjnego pejzazu” (sf,

d‘Automne (m in mutowarne Marcel Corn

J,Figaro Lit- W zwigzku z tym, ze ¢z,

— samego Sartre‘a. tt_éraire“, ,,_Le’ Monde*“) daje kiytyk_ow zwr(’)cila_ uwa

sie zauwazyé ,zwrot do "a ,nic nowego nie wr

A przemiany moralne? maniery realistycznej (nl°e tr2dyey,me pejzaz
Sartre opracowat (dla fil-  Jestesmy daleko od ubie- Ejffe| N?tre ~ Dame. Te
mu) nowa wersje ,Ladacz- glego Salon d‘Automne—pi- Eiffelj krytyka postgpm
zasadami® (n b sze Jean Marcenac—z kilko- Polemizujac z ta tezg zw.
przektad tytutu  ma ptétnami realistyczny- cila uwage na nowum tv

b. dystyngowanie, mi zagubionymi ws$rdd sal, Pejzazy: postacie tudzi¢

oryginalny zawiera zapetnionych piétnami ab- zwigzane swojg funkcja
precyzyjniejsze | znacznie strakcjonistow
mocniejsze okreslenie za- cjami
bohaterki) Wersja sztuki

lub imita- gtownym temalem (w w

wielkich  mistrzéw Padku obrazu Gallarda t
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